Stredoveké iluminacie v kniznej kulture

Dana CHALUPEKOVA

Abstrakt

Knizna iluminacia tvori bohat a dodleziti stcast’ kniznej kultiry a je aj predmetom jej
skimania. [luminéacie nachadzame v stredovekych manuskriptoch a ich funkcia nie je len Cisto
estetickd, prostrednictvom nich vieme sledovat’ myslenie stredovekého ¢loveka a vyvoj kultury
spolocnosti, v ktorej vznikali. Prispevok poskytuje prehl'ad o vzniku a vyvoji stredovekej
kniznej iluminacie v eurdopskom priestore a struCne zachytdva vyvoj iluminacie

a iluminatorskej ¢innosti na uzemi Slovenska.
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Abstract

Book illumination is a rich and important part of book culture and it is also the subject of its
research. We find illuminations in medieval manuscripts, but their function is not only purely
aesthetic, through them we can follow the thinking of medieval man and the development of
the culture of the society in which they fashioned. The article provides an overview of the origin
and development of medieval book illumination in the European space and briefly captures the

development of illumination and illuminator activity in Slovak territory.
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Uvod

Ked’ sa povie pojem ,,knizna kultara®, vicSine sa zrejme vybavi kniha, a to predovSetkym po
jej obsahovej stranke. Ide vSak o Sir$i pojem v spojitosti s knihou a ak hovorime o dejinach
kniznej kultiry, mozeme hovorit' o sibore procesov spojenych s napifianim funkcie knihy
Vv jednotlivych etapach historického vyvoja spolo¢nosti. Knizné kultira je definovana ako suhrn
vztahov, aktivit a ich vysledkov spojenych s existenciou a so spolo¢enskym pdsobenim knihy.
Pojem ,,knizna kultura® predstavuje abstraktny koncept bez presného ohranicenia zahfiiajici
materidlno-vyrobné (knihtla¢, kniznd vézba), umelecké (ilumindcia, ilustracia), ekonomicko-
distribu¢né (knizny obchod) a recepcné (Citanie a Citatel'skd kultara) oblasti a suvislosti. Za ich

integrujuci prvok sa najcastejSie povazuje funkcia knihy v spolo¢nosti (Knizna kultara 2017).



Pokial’ ide o vyskum knihy, mdézeme ju preto skimat’ aj z vytvarného hl'adiska. Sem prave
patria aj knizné iluminacie, ¢i kniznd malbal. Tie ale neboli samotdelné a neslizili len ako
esteticky, ¢i dekorativny prvok jednotlivych rukopisov. Prostrednictvom nich vieme sledovat’

myslenie stredovekého ¢loveka a vyvoj kultary spolo¢nosti, v ktorej vznikali.

Prispevok ponuka pohl'ad na vznik a vyvoj stredovekej kniznej ilumindcie v eurdpskom
priestore ako na doleziti sucast’ kniznej kultiry. Snazi sa tiez mapovat’ kniznli iluminéaciu

Vv rukopisoch stvisiacich s izemim Slovenka.
Pévod v starovekych kultirach

Pri zrode kniznej kultiry stdla uz rucne pisana kniha, ktord bola nositel’kou zakladnych
vytvarnych prvkov — pisma, obrazu a ornamentu. V antickej kniznej kulture nachddzame popri
obrazkovom, poloobrazkovom a demotickom pisme uplatnenie ilustrativneho perokresbového
sprievodu (egyptské zvitkové knihy), ¢i naucnej kresby, ktora funkéne objastiovala literarny
obsah (grécka zvitkova kniha). Napokon, schopnost’ vyjadrit’ sa ilustrativne mal uz aj praveky
clovek, ako to dokazuje mnozstvo jaskynnych a skalnych malieb a mal'borytin, ked’ sa zacal
umelecky prejavovat’ (Kohut 1970). Stari Gréci a Rimania ozdobovali pismena a texty
drobnymi obrazkami — miniatirami, pricom stredovek ich v rukopisoch rozvinul do
prepracovaného umenia (Makarovda 2010). Vytvarné umenie stredoveku nadvizuje na
dedi¢stvo krest'anskej antiky a popri nej ho ovplyvnilo aj kultarne dedi¢stvo pohanskych
narodov, ktorym sa pri ich vyzdobe podarilo rozvinut’ svojrazny vytvarny jazyk, zalozeny na
abstraktnej ornamentike alebo na extrémne Stylizovanych prirodnych tvaroch. Tradicia
ornamentalneho jazyka ovplyvnila aj diela, ktoré vznikli potom, ako tieto kmene prijali

krest'anstvo a preniesla sa aj do vyzdoby kddexov (Gerat 2013).
Iluminacie ako sucast’ monastickej kultury

[luminacia predchédzala kniznu grafiku, ktora sa vyvinula v tlaiach 16. a 17. storocia.

Predstavovala esteticky, ale aj funkény prvok manuskriptov — kddexov. Rukopisy sa uchovavali

! Tluminacia — kniznd ilustracia v stredoveku. Maliarska vyzdoba inicial a margindlii. Ich zhotovitelmi boli
S$pecializovani umelci — iluminatori (Terminologia ©2010); kniznd mal'ba — vSeobecny nazov celkovej Gpravy
rukou pisanych zvitkov a viazanych knih (kddexov), pozostavajica z vel’kych inicial, okrajovej a medzitextovej
ornamentalnej alebo rastlinnej ozdoby a z miniatar ilustrativneho charakteru. Beznou technikou kniznej malby
bola Stetcova malba praSkovymi farbami, ktoré zriedili jemnym glejom, alebo vajecnym bielkom. Kreslili brkom
a na ¢iernu kresbu pozili farbu ziskanu zo sadzi. Délezitou sucast’ou bolo pozlatenie pozadia inicidl a ilustrécii. To
sa robilo pomocou tenkych zlatych listkov (f6lif), nalepenych na zvlast pripraveny podklad. Za ten sluzila vrstva
roztriedenej jemnej bielej kriedy (gesso) alebo &ervenkastohnedy bolus (farebna hlina). Félia sa pripevnila na
podklad hladidlom, zhotovenym z kosti. Kladenie félie sa nazyva poliment. Zlata folia bola Casto ozdobena
puncovanim do vzorca. Malovalo sa na pergamenové listy zhotovené z kozi jahniat, kdz alebo teliat, pripadne na
handrovy papier (Giintherova a Misianik 1977, s. 34).



vo zvitkoch, tzv. rotulusoch, ktoré boli navinuté na dvoch palickach. Neskor ich vytlacil kodex,
predchodca dneSnej knihy. Ten predstavovali drevené dosticky vyliate voskom, ktoré sa
pouzivali namiesto hlinenych. Ukladali sa na seba a zvédzovali nitou alebo drotenymi krizkami.
Ked’ sa zacal pouzivat’ pergamen, tiez sa takto spajal. Ten sa stal ich zdkladnym materialom.
Pripravoval sa z tel'acej, ovcej ¢i kozlacej koZe, preto bol aj vel'mi drahy. Na jeden vAacsi
pergamenovy rukopis padlo aj niekol’ko sto zvierat. Po vyhladeni textu sa mohol pouzit’ aj
niekol’kokrat. Takymto pergamenom sa hovorilo palimpsesty. Oproti papyrusu, ktory sa
vyrabal iba v Egypte aneodolaval vlhku, bol pergamen dostupny vsade. Meno dostal
pravdepodobne podl’a mesta Pergamon (dnes turecké Bergamy). Texty sa pisali perom z trstiny
a husacim brkom, atrament sa pripravoval v dielni, ¢o bola povinnost’ u¢fiov. Na jeho vyrobu

bolo viac receptov, z ktorych sa zachovalo len malo (Makarova 2010).

Rozvoj kniznej kultary v stredoveku je ruka v ruke spojeny s klastormi a Kk nim patria pisarske
dielne, skriptoria. Vd’aka bohatym stredovekym vyobrazeniam — v ikonografii evanjelistov
alebo velkych patristickych spisovatel'ov — vieme rekonstruovat’ aj samotnu dieliiu a procediru
vyroby kodexov od pripravy materialu az po finalnu knihviaza¢skt ¢innost’. V skriptériu stali
V hierarchii najvysSie skriptori (od scribere = pisanie), ktori patrili do vysSej vzdelanostnej
skupiny. Produkovali liturgické knihy, ¢o najlepSie umoziovalo klastorné prostredie, nakol’ko
skriptoria vyzadovali pokoj. Specialna tiloha pripadla tzv. iluminatorovi (illiminator librorum
alebo pictor imaginum). Tento termin od 14. storo¢ia? oznacoval majstra v profesii dekoratéra

rukopisnych knih (kédexov) (Slivka 1997).

V reholnych skriptoriach sa praca sustred’ovala na kopirovanie. Odpisovali a prepisovali sa
predovSetkym knihy, pricom doraz sa kladol na presnost’ a spravnost’ textu. Vyzdoba sa
preberala presne len malokedy. Pracu iluminatora ulahCovali nielen knizné predlohy, ale aj

vzorniky, ktoré boli takmer v kazdom vacSom skriptdriu (Giintherovéa a MiSianik 1977).
Ziaklad pre namety iluminovanej vyzdoby

Namety pre iluminovani vyzdobu vychadzali z poziadaviek doby a charakteru obsahovej
skladby manuskriptov. V stredoveku sa jednalo predovsetkym o liturgické knihy, teologicky
zamerané¢ kodexy, potom kroniky, mestské knihy, ¢i hospodarske a Gftovné zaznamy.
Predlohou bola hlavne Biblia a krestanské motivy. Faktom je, ze skriptorské dielne fungovali

Vv klaStoroch a mnisi vo vyzdobe uplatiovali aj svoje poznatky zo Stidia teologie (Slivka 1997).

2 Giintherova a Misianik (1977, s. 34) uvadzaj, ze maliara, ktory zhotovoval knizni malbu, nazyvali
iluminatorom uz od 11. storodia.



Nové impulzy pre vyvoj vytvarnej kultry sa ¢asto objavili v okrajovych oblastiach a rukopisy,
ktoré tu vznikali, boli vrcholnym prejavom vplyvu abstraktnej ornamentiky na krest'anské
umenie. Pre obyvatel'ov odlahlych Casti znamenala krestanskd misia Casto prvé stretnutie
s antickou kultirou. V tejto kultirnej situécii sa neantické formy vytvarného jazyka dostali do
styku s krestanskymi obsahmi a zacali vznikat’ nové, povodné syntézy. Zacali sa tak rozSirovat’
nové vytvarné rieSenia a vplyv na d’alsi vyvoj stredovekého umenia. Objavil sa Siroky repertoar
rdznych tvarov, pletencové vzory, Spirdly, ¢i Stylizované zvierata. Zdanlivo nekonecné vzory
sa vytvorili postupom spletania, pridavania, ¢i delenia. Bohaté ornamentalne strany vyplali
pletence, kruhy, Spiraly, ¢i zvieracie hlavy, pricom sa v ich strede neraz nachddzal kriz (Gerat
2013). Ornamentalna vyzdoba rukopisov sa postupne rozvijala, zjemnovala a komplikovala
a so Sirenim krest'anskej misie, ktora mala za nasledok zakladanie novych centier skriptorske;j
¢innosti v Eurdpe aj pretvarala.

Vyobrazenie ¢loveka ako aj svitych, svitej trojice, ¢i stvarnenie biblickych nametov bolo

vnimané cez prizmu krestanskej doktriny. Obrazy mali trojaku funkciu®

. Boli pismom
nevzdelanych — scriptura laicorum, mali pripominat’ pamiatku samotného Boha a svitcov, ale

nemali ho stelesnovat’ a mali skrasl'ovat’ dom Bozi (Knapcokova 2018).
Vyvoj v Europe a na uzemi Slovenska

Ak sa pozrieme na knizni produkciu v Eurdpe, t4 je pomerne dobre znama na Zapade,
Vv krajinach napriklad ako Anglicko, Francuzsko, ¢i Nemecko. Centrom, z ktorého neskor
pokracovala misijné praca smerom na kontinent, sa stali v 5. storo¢i irske a Skotske klastory.
V nepokojnom obdobi stahovania narodov poskytovali prave tieto pomerne chudobné
a nehostinné miesta dostatocny pokoj na sustavnu a dlhodobu pracu, akou bolo zhotovovanie
iluminovanych rukopisov. V 7. storo¢i uz irske klaStory aich filidlky tvorili husti siet,
siahajucu aj do kontinentalnej Eurdpy (Gerat 2013). Tu sa knizné kultira zacala rozvijat’ za Cias
dynastie Karolovcov a Otonovcov Vv klastornych skriptériach a v ich katedralnych skolach,
pricom strediskami boli predovSetkym mesta Corvey, Fulda, Lorsch, Mainz, Regensburg,

Tegernsee, Seeon, Trier, Reichenau, Sankt Gallen, Reims, Wirzburg (Slivka 1997).

V naSich podmienkach siahaju pociatky kniznej produkcie do velkomoravského obdobia.
V podobe pisomného svedectva ide o preklady Pisma a Metodov zivotopis spomina dvoch

knazov ako ,,dobrych skoropiscov* (Slivka 1997). Z najstarSich vel’komoravskych rukopisov

3 Ich funkcia bola definovana v dokumente Libri Carolini sive Caroli Magni Capitulare de imaginibus, spisanom
Vv roku 794 na podnet Karola Velkého. Dokument bol miereny proti vychodnym spésobom uctievania obrazov.
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sa zachovala napriklad omsSova kniha z 9. — 10. storo¢ia znama ako Kyjevke listy (dnes ulozena
Vv kniznici Ukrajinskej akadémie vied v Kyjeve), evanjeliar z 10. — 11. storo¢ia znamy ako
Assemaniho kodex (dnes ulozeny vo Vatikanskej kniznici), alebo d’al$i kodex z 10. storodia,
odpis z Macedonie, ktory uchovava egyptska kniznica Klastora sv. Katariny na Sinaji
(Makarova 2010).
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Obrézok 1 Ukazka z Kyjevskych listov Obrazok 2 Ukézka z Assemaniho kodexu
(Kyjevské listy 2018). (Assemantv evangeliai ©2011).

V poslednej tretine 12. storocia sa do stredoeurdpskych $tatov Sirila z Franctzska cistercianska
rehol’a, ktora si zalozila svoj klastor aj v Bratislave ako filiu heiligenkreuzského klastora. Stala
sa hlasatel’kou nového gotického slohu, mala svoju vlastnu skolu vo Veszpréme a cisterciani
mali na starosti cely uceny aparat uhorskej kralovskej kancelarie zalozenej Belom III.
Diplomatické kaligrafické pismo uhorskych kral'ovskych listin sa prostrednictvom cistercianov
dostalo aj do kniznej mal'by, kde prebrali v tom case veducu Ulohu. Zahrani¢na politika
Anjouovcov na naSom uzemi od 14. storoCia priniesla styky s eurdpskymi strediskami
kultarneho zivota. Kultira dvora Karola Roberta sa niesla v znameni talianskeho humanizmu.
V 15. storo¢i, v obdobi rozvoja remesiel a obchodu, ¢o so sebou prinieslo aj krizu triedne;j
diferenciécie a tiez v obdobi velkych morovych epidémii, sa podarilo cirkvi ozivit nabozenské
citenie a ziskat’ spat’ stratené pozicie. Toto ozivenie nabozenstva sa pretavilo aj do vytvarného

umenia (Giintherova a MiSianik 1977).



Spolocenska situacia 14. az 16. storo¢ia mala vplyv aj na vznik a rozsirenie kniznej mal’by na
Slovensku. ISlo o vyvojové obdobie, v ktorom sa uz uvoliovali teologické zasady kniznej
mal’by a vo vytvarnom vyraze bol idealizmus prekonany realistickym zdmerom umeleckého
znazornenia. Bolo to obdobie, ked taliansko-francuzske vplyvy splyvali s vplyvmi ceske;j
malby, prevrstvenej v poslednej faze recepciami raktisko-nemeckej oblasti. Zo zaciatku 15.
storo¢ia sa nam vsak zachovali aj archaické prvky, ktoré mali zdklad vo vytvarnej tradicii
kozmopolitickej stredovekej cirkvi a ktoré spajaju cistercianske a kaligrafické umenie so
starSou tradiciou byzantskej mal'by. Ta k nam prenikla v romanskom obdobi prostrednictvom
starSich reholi cestami salzburskej, regensburskej a reichenauskej skoly, pripadne priamym
nadviazanim na taliansku, predovSetkym benatsku kniznii malbu. Rekonstrukcia rozsirenia
pisaného slova v obdobi slovanskych kniezatstiev v rannom stredoveku a zachytenie vyvoja
kniZznej mal'by v obdobi Arpadovcov nie je mozna, nakolko sa z tejto epochy nezachovala
ziadna vyznamnejSia iluminovand pamiatka. V dokladoch pisadrskeho umenia prevladali

jednoznacne listiny a ozdobnejsie kral'ovské dekréty (Glintherova a Misianik 1977).
Iluminatorska ¢innost’ na uzemi Slovenska

Do popredia zaujmu vedy o umeni sa kniznd mal’ba dostava od konca 19. storo¢ia. U narodov,
ktoré mali svoje kultirne a vedecké inStiticie uz v 19. storoci, je prieskum kniznej malby
V podstate ukonceny, na Slovensku sme sa k nemu dostali 0 storoCie neskor. Z kniZnej
produkcie stredoveku sa zachoval iba zlomok p6vodného bohatstva, no do zna¢nej miery moze
nahrddzat nezachované monumentdlne umelecké pamiatky ato najmid pre svoj savis

S nastennym tabulovym maliarstvom (Gilintherova a MiSianik 1977).

Napriek tomu, Ze rukopisy na Slovensku predstavujii v porovnani s inymi krajinami len
skromny prinos pre kultirno-historicky vyvin strednej Eurdpy, vznikli na naSom uzemi
pozoruhodné diela, a to aj z hl'adiska ilumina¢ného umenia. P6vod a vznik nasich stredovekych
rukopisov sledujeme predovsetkym v klastoroch. Predmetom badania v tomto smere sa aj stali
zachované fondy ich historickych kniZznic. NajstarSie a najcennejSie sa nasli ako sucast’
knizni¢nych fondov bratislavskej kapituly, Lycealnej kniznice v Bratislave, klaStornych kniZnic
frantiskanov z Malaciek, Skalice, Ziliny, Hlohovca, kapucinov z Bratislavy, piaristov zo
Svitého Jura, Podolinca, Prievidze, ¢i jezuitov z Bratislavy a Trnavy. Zo spisskej oblasti v
kartuzianskom klastore v Cervenom Klastore a v Letanovciach ako aj vo farskej kniznici pri
Chrame sv. Jakuba v Levoci. Potom v nitrianskej diecéznej kniznici, farskej kniznici
v Kremnici, v Bardejove, v Kosiciach, Caplovi¢ovej kniznici v Dolnom Kubine, Aponiovskej

kniznici v Oponiciach, Lycedlnej kniznici v Kezmarku, ¢i v kniznici premonstratov v Jasove
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(Sopko 1967). Mnoh¢ kédexy, ktoré vznikli na izemi Slovenska, sa nachadzaji v zahrani¢nych
kniZniciach. Podstatna ast’ nasich stredovekych rukopisov sa nachadza v Statnej Széchényiho

kniznici v Budapesti v Mad’arsku a v Batthyanyovej kniznici v Albe Julii v Rumunsku.

Prvou znamou maliarskou osobnost'ou obdobia, z ktorého sa nam zachovali kodexy slovenske;j
proveniencie je pisar a miniaturista Konrad, prior kartuzidnskeho klastora na Skale ttocista
(Letanovce), pdsobiaci okolo roku 1307. Napisal a iluminoval niekol'’ko bohosluzobnych knih.
Predpoklada sa, ze podmienky pre vyvoj iluminatorského umenia sa utvorili uz v prvej polovici
14. storocia, za posobenia Karola Roberta na budinskom dvore. Z tohto obdobia je znama
osobnost’ kralovského maliara Mikulasa Medgyesiho. Dalsimi identifikovanymi maliarmi st
pleban a miniaturista Henrik Stephani de Westfalia, posobiaci v 14. storo¢i na malej vidieckej
fare, uktorého sa domnievame, ze poznal Cesk malbu, nakol'ko preberal jej motivy. Zo
zaCiatku 15. storocia je z bratislavskych prac zndmy kvalitny miniaturista Michal z Trnavy, ¢i
Jan Hebenstreyt, ktorému sa pripisuje praca na kremnickom misaly. Mimo uzemia Bratislavy
je znamy napriklad maliar kanonového listu misala z Hronského Benadika zroku 1394
Ladislav de Miskolc. Co sa tyka tizemia vychodného Slovenska, je potrebné spomenuf
suvislost’ kniznej mal’by s nastennou, kde knizna mal’ba sluZzila ako predloha pre monumentélne
umenie, predovietkym fresky. Na vychodnom Slovensku st tieZ bohato zastipené inkunébuly*
S ruénymi ilustraciami, pochadzajtce z posledne;j tretiny 15. storo¢ia. Medzi ne patri napriklad
tlaceny kodex Ferrarisovho Completia (Benatky, 1473), ktory vyzdobil bardejovsky
augustinian. Z tlaeného kodexu spisskokapitulskej kniznice Gratianove Decretalia (Benatky,
1474) je zndmy miniaturista Vincentius Roder Czinteke. Do ornamentiky kniznej malby
jagelovského obdobia je zakotvena ilumindtorska ¢innost’ Jana Blutfogla, ktorého tvorba
predstavuje ramec vtedaj$ej mestiackej iluminatorskej tvorby tlatenych inkunabul. V priebehu
15. storocia zacali postupne do kniznej tvorby prenikat’ aj svetski maliari. O ich ¢innosti sa vel'a
nevie, no archivne pramene poznajl ich mena. Ich tvorba sa povazuje za totoznua s erbovymi

maliarmi (Guntherova a Misianik 1977).

Knizné iluminacie svojim mnozstvom, sviezost'ou farieb, trvanlivostou materidlu, na ktorom
s zhotovené, ako aj dlhym obdobim ich uplatiovania st cennym zdrojom poznania
stredovekého umenia vobec. Obdobie kniZznej malby manuskriptov ovplyvnilo aj neskorSiu
vyzdobu tlaci. Produkcia rukopisnych kodexov po vyndjdeni knihtlace poklesla, no odpisovanie

knih ihned’ nezaniklo, nakol’ko prvé tlacené vydania boli ndkladné (Gilintherova a MiSianik

4 Inkunabula — tla¢ena kniha pochadzajuca z pociatoéného obdobia existencie knihtlace, t. j. z rokov 1450 — 1500
(Terminologia ©2010).



1977). Ako je uvedené aj vysSSie, na Slovensku mame niekolko inkunabul zdobenych

miestnymi maliarmi, medzi ktorymi vynikaji prace bardejovského reholnika Astexana,

spisskokapitulského skriptora a ilumindtora Rodera Czintekeho aplodna produkcia

Blutfoglova. V rannej podobe knihtlace bola knizna vyzdoba v mnohom podobna kodexove;j.

[luminacie mali vel’ky vyznam na estetiku, vytvarné ¢lenenie a typograficku tipravu tlaci.

Medzi nase najpozoruhodnejsie iluminované kddexy patria napriklad:

map scoroia o
acpamuvuny aftitutios Nnaesbuare’

Nitriansky kédex ,, Evangelistarium “, nazvany aj ako Szelepcsényiho evanjeliar
(Diecézna kniznica Biskupského tiradu v Nitre) z 11. storocia, ktory vznikol
pravdepodobne v konvente benediktinov v Hronskom Betiadiku a patril nitrianskemu
biskupstvu,

Kodex ,, Concordantia discordantium canonum * (Bratislava, Kapitulnd kniznica €. 14)
bratislavskej kapitulskej kniznice zo zaciatku 14. storocia,

Dominikansky kédex z Kosic (Budapest, Statna Széchényiho kniznica Cod Lat 395)
zo 14. storocia,

Premonstratsky kodex ,, Liber collectaneus *“ (Budapest, Univerzitna kniznica Cod Lat
36) z rozhrania 14. — 15. storo¢ia, ktory pouzivali pravdepodobne v klastore v Jasove,

Kremnicka mestska kniha (Kremnica, Mestsky archiv) z roku 1426.

aavitud canop

et

Obrazok 4 Ukazka z Premonstratskeho kodexu
(Giintherova a Misianik 1977).

Obrazok 3 Ukazka z kdédexu Concordantia...

(Giintherova a Misianik 1977).



Zaver

Remeselnici, ¢i vytvarnici neprezentuji prostrednictvom svojho umenia iba svoje estetické
citenie, ale ich vyjadrenie ma vel'akrat ovela funk¢nej$i charakter. Toto plati aj o umeni
stredovekej kniznej ilumindacie, kde v tychto mal’bach nachadzame Castokrat symboliku a vieme
cez ne sledovat’ aj myslenie stredovekého Cloveka a rovnako spoznévat’ kulturu spoloc¢nosti,

v ktorej vznikali.

Povod iluminacii pozorujeme v starovekych kultiirach a na europskom kontinente sa ako sucast’
kniznej kultury §irili prostrednictvom krestanskych misii, pricom centrom §irenia boli prevazne
Skotske airske klastory uz v 5. storo¢i. Popri dedicstve krestanskej antiky ovplyvnilo
stredoveké umenie aj kultirne dedi¢stvo pohanskych narodov. Knizna kultira bola stcast'ou
monastickej kultury, kde proces tvorby manuskriptov, ¢i kdédexov spadal do kompetencie
mnichov, ktori pracovali v klaStornych skriptoridch. V zépadnej Eurdpe sa knizna kultira
zaCala rozvijat predovSetkym za ¢ias dynastie Karolovcov a Otonovcov v katedralnych
Skolach. Na uzemi Slovenska siahaju pociatky kniznej produkcie do velkomoravského
obdobia. Neskdr ma vel'ky vplyv na rozvoj kniznej kultury na Slovensku prichod cistercianske;j
rehole z Franctzska v 12. storoci a nasledne kultira dvora Karola Réberta v 14. storoc¢i, ktora
sa niesla v znameni talianskeho humanizmu. Na naSom uzemi vznikli pozoruhodné diela, a to
aj z hladiska ilumina¢ného umenia, aj ked’ v porovnani s inymi krajinami predstavuju len
skromny prinos pre kulturno-historicky vyvin strednej Eurdpy. Knizné iluminacie st vysadou
manuskriptov, avSak uplatiiovali sa eSte aj v inkundbulach, neskor ich nahradila kniZna grafika,

ktora sa vyvinula v tlaciach 16. a 17. storocia.

Obsahovu skladbu manuskriptov v stredoveku tvorili predovSetkym liturgické knihy, c¢i
teologicky zamerané kodexy. Predlohou pre iluminécie sa stala hlavne Biblia a krestanské
motivy, priCom sa vyobrazovali pribehy, postavy, ¢i cirkevni predstavitelia. Zachované diela
odkazuju na ich vyznam a pripominaji nam ich odkaz v kultirnych dejinach, ktory je trvacny.
Nachadzame ich ukryté v kniZzni¢nych fondoch, ktoré tvoria jednu z najvyznamnejSich sucasti
nasho kultarneho dedi¢stva. Mnohé z nich moZzno stale ¢akaju na svoje odhalenie, ¢i na spravnu
interpretaciu. Ako to vyjadril Gerat (2013, s. 12) ,, Mnohé diela stredovekého vytvarného
umenia si na svoje pochopenie vyzaduju podstatne viac casu, nez im je ochotny poskytnut
moderny clovek. Aj po storociach ostavajii vyzvou na stisenie nepokoja a zahlbenie sa do

nadcasovych tajomstiev. “
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Vojvodinski Slovaci - historické suvislosti a reflexie ich prichodu na

Slovensko

Jalia MARCINOVA — Alena VALJASKOVA

Abstrakt

Specificka komunitna kultara vojvodinskych Slovakov sa na tizemi Srbska profiluje uz viac
ako 300 rokov. V 21. storoc¢i vSak vo zvySenej miere vnimame ich postupny navrat na izemie
Slovenska. Prispevok upriamuje pozornost na historické suvislosti odchodu Slovdkov na

Dolnti zem a dévody ich imigracie na Slovensko a zaroven upozoriiuje na vznik diaspor.
Kruacové slova

Vojvodinski Slovaci. Historia. Srbsko.

Abstract

The specific community’s culture of Vojvodina Slovaks has been profiled in Serbia for more
than 300 years. However, in the 21st century we increasingly perceive their gradual return to
Slovakia. The article draws attention to the historical context of the leaving of Slovaks to the
Lower Land and the reasons for their immigration to Slovakia and at the same time, it draws

attention to the origin of diasporas.
Key words
Vojvodina Slovaks. History. Serbia.

Slovaci, ktori pred viac ako 300 rokmi odisli do oblasti Vojvodiny v Srbsku, vytvorili na
tomto Gzemi Specificka kulturu odzrkadl'ujucu realie pdvodného slovenského prostredia.
Ciel'om nasledujucich dvoch ¢lankov (uverejnenych v ¢isle 1/2020 a 2/2020) bude reflektovat’
historické redlie odchodu Slovékov na Dolnu zem, dovody ich navratu v sucasnosti a ndsledne
obratit pozornost na spracovavanie folklornych Specifik vojvodinskych Slovdkov na
Slovensku v prostredi folklorizmu. Skor, ako sa budeme venovat osobnostiam a kolektivom,
ktori stoja za odbornym spracovanim, vyskumom, prezentdciou a populariziciou

vojvodinského folkloru, venujeme v prvom rade pozornost’ historickym realidm.



Systematicky zaujem o historiu a kultiru Slovakov vo Vojvodine

Profilovanie odborného a vedeckého pristupu k vyskumu Slovakov zijucich v zahranici
nemozno pokladat’ za vydobytok sucasnej historie ¢i etnoldgie. Prvé zmienky o Slovakoch
v prostredi Uhorska zaznamenal uz Jan Caplovi¢ v diele Etnografia Slovakov v Uhorsku este
v 20. rokoch 19. storocia. Nadviazalo nait mnozstvo spisovatelov, ktori vydavali cestopisy
a 20. storoc¢ie vykazuje uz nespocetné mnozstvo literatiry v kontexte systematickej odbornej
a vedeckej prace. Dlhodobo evidujeme publikané vystupy tak od odbornikov na Slovensku,
ako aj od zahrani¢nych Slovakov, venujucich sa histérii a kultGrnym Specifikdm v enklavach,
ktoré sa v krajanskom prostredi rokmi vytvorili. Vyzdvihneme asponn niekolko mien
suc¢asnych odbornikov: Michal Babiak, Jaroslav Cukan, Jan Botik, Mojmir Benza, Cubo$§
Kacirek, Miroslav Kmet, Anton Hruboii, Katarina Slobodovd Novéakova, Ladislav Lenovsky,
Karol Holy, Peter Mic¢ko aini (Babiak 2018). Intenzita a vobec zaujem o systematické
zbieranie a vydavanie monografického materialu z prostredia Slovakov v srbskej Vojvodine
sa vSak ukazuje ako poddimenzované. Evidujeme najméi tri tematické celky vo vyskume:

literataru, historiu a etnografiu.

V odbornych kruhoch rezonuje predovSetkym meno historika Jana Sirdckeho. Narodil sa
v Ba¢skom Petrovci vroku 1925 asvoju profesiu historika zaro¢il predovsetkym
v Historickom tustave SAV v Bratislave. Jeho kandidatska dizertacna praca Stahovanie
Slovikov na Dolni zem v 18. a 19. storoc¢i knizne vysla prvy krat v roku 1966. Je autorom
viac ako sto Stidii a stati, ktoré publikoval na Slovensku aj v zahrani¢i. Od roku 1968
pracoval v Matici slovenskej a zaroveti sa stal riaditelom Ustavu pre zahrani¢nych Slovakov.
Zomrel v roku 1998 (Siracky 2020). V roku 1966 vysla monografia Rudolfa Bednarika pod
nazvom Slovaci v Juhoslavii. Od toho ¢asu vnimame deficit vo vydanych monografickych
dielach zo strany slovenskych vydavatel'stiev aich zdujmu o tato tematiku. Paradoxne
Vv prostredi Vojvodiny vysiel rad knih, zbornikov a miestnych monografii. Do roku 2011 vsak
absentovalo dielo, ktoré by na jednom mieste ztrocilo dejiny, kultaru a v§eobecne Zivot tejto
komunity. Bola to monografia pod nazvom Slovdci v Srbsku z aspektu kultury od autorskej
dvojice Katarina Mosnakova a Milina Sklabinska vo vydani Ustavu pre kultiru
vojvodinskych Slovdkov. V roku 2016 vychddza monografickd syntéza Jana Botika pod
nazvom Slovdci vo Vojvodine, no vydavatelom je Ustav pre kulturu vojvodinskych Slovakov

Vv Novom Sade. Na vedeckej urovni sa problematikou dolnozemskych Slovékov zaobera



Centrum pre vyskum dejin a kultary dolnozemskych Slovakov, ktoré bolo zaloZzené v roku
2019 vramci Filozofickej fakulty Univerzity Mateja Bela v Banskej Bystrici. Centrum
zaroven vo svojej kompetencii dlhodobo vytvara bibliografiu dejin dolnozemskych Slovakov.
V ramci univerzity od roku 1993 pdsobi aj Metodické centrum pre Slovakov zijucich
V zahrani¢i, ktorého vedecko-vyskumna cCinnost je wusmernena na problematiku

dolnozemskych Slovakov (Metodické centrum 2020).
Historicky exkurz

Masivne osidl'ovanie Dolnej zeme obyvatel'mi byvalého horného Uhorska mdZeme historicky
datovat’ do obdobia 17. storoCia a stvisia s nim dve dolezité udalosti: rok 1683 - porazka
Turkov pri Viedni a Satmarsky mier v roku 1711. Ked’ sa vytvorili hranice medzi Osmanskou
riSou a Rakusko-Uhorskom, bolo potrebné vyludnené, zdevastované a hospodarsky
neproduktivne Siroké uzemie Dolnej zeme opédt zaludnit. Pod pojmom Dolnd zem
rozumieme rozsiahle Uzemie regionov a jazykovych ostrovov v Madarsku, Rumunsku,
Srbsku (Vojvodine), Chorvatsku (Slavonie) a Bulharsku. Aj napriek tomu, ze najpocetnejSie
skupiny Slovdkov odchadzali zo slovensko-mad’arského pohrani¢ia, vystahovalectvo sa
dotklo celého uzemia Slovenska. Pociatky vystahovalectva spadaju do rokov 1690-1711
a Vv druhej silnej faze ku koncu 19. storoc¢ia. Spolo¢nou ¢rtou vystahovalcov bol vyluéne ich
rol'nicky povod ateda aj sposob obzivy po prichode na Dolni zem bolo predovsetkym
polnohospodarstvo (Botik 2007). Téza o rolnickom pdvode vystahovalcov, ktord bola
desatroCia verejnosti prezentovand ako jedind sprdvna, bola vyskumom slovenského
vojvodinského historika Jaroslava Miklovica spochybnena a vyvratena. Jeho vyskumy vo
viedenskom Vojenskom archive poskytli jasné dokazy o tom, Ze na Dolnu zem sa okrem
rolnickej vrstvy stahovali aj bohati obyvatelia Slovenska. ,, 7ym sa nastavuje iny pohlad na
priciny stahovania a potlaca sa ich socialny charakter, Ze zo Slovenska odchadzala iba
bedac. Miklovicove najnovsie objavy z viedenskych archivov priniesli na svetlo aj svedectvo
0 Slovdkoch ako o kultirne vyspelej komunite* (Babiak 2018, s. 125). Co vsak vyraznym
sposobom ovplyvnilo fakt, Ze Slovaci sa neprispdsobili kultirnym S$pecifikdm doméceho
naroda, bolo ich zoskupovanie sa do vidcSich kompaktnych celkov, ktorymi vznikali
pozoruhodné etnické enkldvy. Charakteristickym znakom enklav bola homogénnost’,
konzervatizmus, socidlna a hospodarska uzavretost’ a tradicionalizmus. To znamend, ze aj
napriek tomu, Ze odisli z pdvodného prostredia, ich kultira na Dolnej zemi sa vyvijala
v mnohych paralelach s kultirou na Slovensku. Zakladom kontinuity bolo pretrvavanie ich

etnickej identity (Botik 2007).



., Vyznamnu ulohu v pestovani narodného povedomia zahranicnych Slovakov zohrdavalo (a
zohrava) skolstvo a vzdelavanie vseobecne. Vyucovanie materinského jazyka, slovenského
dejepisu, zemepisu, kultiry a tradicii prispieva k udrzovaniu a posiliiovaniu narodnej identity.
Silnou oporou vidy bola cirkev, ale aj siet spolkov, organizacii a zdruzeni, ktoré vo vdicsine
pripadov nevedome a necielene mali pozitivny dopad na zachovanie slovenskych tradicii a
Kulturneho dedicstva. V autochtonnych slovenskych komunitich, najmd na tzemi Dolnej
zeme, sa vSak urobil aj krok dopredu tym, zZe sa okrem zachovavania kulturneho dedicstva
zacalo pestovat a rozvijat' aj umenie (slovenska literatura, tlac, divadelnictvo, vytvarné
umenie, hudba, dokonca aj film a audiovizudlne umenie), ktoré tiez prispieva k posiliiovaniu
narodnej identity a zivotaschopnosti mensiny “ (Mosnakova-Bagl'asova 2018). Zachovavanie
kultarnych Specifik zaviselo aj od oblasti, zktorej sa jednotlivé vytvorené enklavy
pristahovali. NajpocetnejSie vystahovalectvo sa viaZe k juznej casti stredného Slovenska,
predovsetkym k byvalej Hontianskej, Zvolenskej, Novohradskej a Gemerskej stolici (Botik
2007). Preto aj tradi¢na 'udova kultara, ktora sa na Dolnej zemi vyvijala, vo vac¢Sine pripadov
niesla (a nesie) v sebe pecat’ stredoslovenskej kultary. Dolezitym determinantom vyvoja
kultary bolo aj ndboZenstvo. Aj ked’ literatura uvadza predovSetkym osidl'ovanie evanjelikmi,
prichadzali na toto tUzemie aj Kkatolici, Casto v zmieSanej konfesii v jednej obci.
Konfesionalnym Specifikdm sa v rdmci vojvodinského tzemia venuje viacero §tadii. ,,U nds
V Selenci sa dnes nachadzaju evanjelici aj katolici. Selenca je pomyselnou ciarou rozdelena
na katolicku a evanjelicku cast. Katolici prisli zo zapadného Slovenska, dodnes si zachovali
zapadoslovenské narecie. Taktiez zo zdapadného Slovenska prisli Slovaci, ktori zalozZili obec
Pivnica a taktiez tam rozpravaju zapadoslovenskym ndarecim* (Leonora Sudiova, 2020). Ak
sa pozerame na kultiru dolnozemskych Slovakov vo vSeobecnosti, nem6zZeme ju povazovat
zanemennu povodnt kultiru prinesent z jednej slovenskej lokality. Z dovodu, Ze sa do
mnohych lokalit dostali obyvatelia z viacerych slovenskych obci vratane rozdielneho
vierovyznania anareCia, boli nuteni vramci vytvorenia priatel'ského a jednotného
spolunazivania vytvorit' také Specifikd kultary, ktoré budu zikladom pre komunitna
jednotnost’. Na druhej strane je dolezity fakt, Zze svojim odchodom na Dolni zem natrvalo
prerusili vSetky socidlne, jazykové, kultiirne a samozrejmé izemné vazby a zacali si vytvarat

spétost’ s novym prostredim.

, Zmena prisla najmd po roku 1918, po rozpade Rakusko-Uhorska a vzniku novych Statov,
V ktorych sa Slovaci ocitli. Po skonceni 1. svetovej vojny nastalo nové obdobie pre

vojvodinskych Slovakov, obdobie samostatne sa rozvijajuceho kulturneho a narodnostného



Zivota. Dovtedy, kym este uzemie Vojvodiny patrilo Rakusko-Uhorskej monarchii, Zivot
dolnozemskych Slovakov bol vo velkej miere prepojeny s uzemim dnesného Slovenska. Tlacili
sa knihy, zadovazovali ucebnice, mnohi sa tu aj skolili a podobne. V novozalozenom State — vV
Kralovstve Srbov, Chorvatov a Slovincov slovenska vojvodinska inteligencia zacala budovat
insStitucionalne zazemie a vSeobecny kulturny, spolocensky a politicky Zivot s dérazom na
Specifické potreby svojej komunity” (Mosnakova-Baglasova 2019). Vdaka tomu vznikli
Specifika vyustujice do novej jazykovej jednoty ale tiez kultirnej homogénnosti (Botik
2007). Za priblizne 300 ro¢né dejiny dolnozemskych Slovakov sa rovnako, ako na Slovensku,
kultara tvarovala, aj ked’ kazd4a v odlisnych podmienkach. Je zrejmé, Ze mnohi dne$ni
dolnozemski Slovaci nevedia, odkial' ich predkovia prisli, lebo sa odvtedy vystriedalo
niekol’ko generacii. Kazda lokalita si vytvorila Specificky nareCovy typ, ustdleny tzus
V osobitom originalnom prevedeni. Ako piSe Botik, ,, pri selektovani toho, co prezilo a zaujalo
poziciu novej normy, rozhodovala spravidla kulturna vybava najpocetnejsej skupiny v danej
komunite. Tato skupina presadenim svojich prejavov kazdodennej kultury preukdzala socialnu
vitalitu  a kulturnu  Zivotaschopnost. V naznacenych vnutroetnickych konvergentnych
procesoch sa zrodili dolnozemské modifikacie slovenskych nareci, ako aj dolnozemské podoby
tradicnej kultury Slovakov* (Botik, 2007, s. 180). V tychto podmienkach a suvislostiach sa
tak staroCia vytvarala absolutne Specifickd tradi¢nd kultira Slovakov na Dolnej zemi, ktora si
zachovala mnohé¢ archaické ¢rty tak v podobe vytvarnej, ako aj hudobnej, tane¢nej, spevnej, ¢i
socionormativnej: ,, Tance, podobne ako i jazyk, zvyky, obycaje, piesne, hudobné ndastroje,
kroje a i. si slovenski kolonisti priniesli na uzemie dnesného Srbska pred takmer tromi
storociami. Postupom casu a pod vplyvom réznych cinitelov, tanecny folklor niektoré prvky
stracal, iné zasa nadobudal. Suviselo to najmd s rozvojom kultury narodov a mensin, ktoré
Ziju na tomto uzemi a s ktorymi tradicnd kultura Slovikov mala styky. Skumanim a
kompardciou tejto oblasti sa nam ukazalo, zZe sa niektoré tance a piesne vyskytuju VO
viacerych slovenskych dedinach v Srbsku (alebo ich varianty), ale, prirodzene, mézeme ich
najst’ v roznych publikdach a archivoch na Slovensku. Niektoré tance su vSak raritné a patria
do ojedinelych skvostov tradicnej kultury tak vo vojvodinskom, ako i v celoslovenskom
kontexte (Mosndkova-Baglasova 2018). V suCasnosti sme svedkami imigracie
vojvodinskych Slovadkov na Slovensko, pricom ich odchod spdsobuje rozklad vytvorenej

domackej kultury a zaroven vytvara novu, etablovant v prostredi slovenskych miest a obci.



Negativa ovplyviiujice sucasnu imigraciu

V ramci skimaného prostredia Srbska sa regiony, v ktorych sa Slovaci usidlili, delia na
oblasti Backa, Banat a Sriem (Botik 2007), ktorych sa priamo dotykaju vsetky politické
a historické udalosti spojené s prichodom a odchodom Slovakov do aztejto oblasti.
Historické suvislosti prameniace z priestoru byvalej Juhoslavie, Casto boli aeSte aj do
modernych dejin su silne destruktivne. Ako piSe Robert IStok, desatrocia ¢i starocia trvajuca
juhoslovanska kriza pramenila z viacerych dezintegracnych cinitelov. Patria k nim prirodné
podmienky, kultirne zlomy, ekonomickd Struktira, etnickd a konfesiondlna Struktura,
politicky systém, no aj samotné vyhrotené vzt'ahy medzi Srbmi a Chorvatmi. Po roku 1990 sa
oba narody zacali zniCujico obviflovat. Srbi oznacovali Chorvatov za faSistov
s neukojitel'nou chutou po vrazdeni anaopak Chorvati tocili na Srbov s pomenovanim
krvila¢nych skalnych komunistov. ldey o vytvoreni Velkého Srbska a Velkého Chorvatska
mali byt dovfSené rozdelenim Bosny a Hercegoviny medzi oba S$taty, o com sa
rokovalo pocas bojovych operacii v Bosne v rokoch 1993 a 1995 (Istok 2012). Obcianska
vojna, pretrvavajuca v rokoch 1991 — 1995, sa priamym spdsobom dotyka obyvatel'ov
skiimanej oblasti Srbska a velmi devastaéne ovplyvnila zivot sucasnej, aj slovenskej
komunity. Téato vojna vSak nebola jedinou, ktord bola akcentom k odchodu srbskych
Slovakov na Slovensko. K d’al§im politickym atakom doslo v roku 1999, kedy NATO spustilo
24. marca bombové Utoky na vtedajSiu Zvizovu republiku Juhoslavia. Ako vykazovali srbské
pramene, pri bombardovani bolo na tizemie Srbska, ¢iasto¢ne aj na tizemie Ciernej Hory
zhodenych 22 tisic ton municie. Pri bombardovani zomrelo 2500 T'udi a 12 500 utrpelo
zranenia. Okrem zniCenej infraStruktiry a hospodarstva sa v neskorSich rokoch ukazal
obrovsky nérast nadorovych ochoreni z dovodu, ze priblizne 15 000 ton municie obsahovalo
ochudobneny uran. Vrazdy srbskych civilistov a nasilie boli d’al§im z dévodov, pre€o Srbi
emigrovali zo svojich domovov. Verejna mienka bola ovplyviiovana médiami a ich
argumentami, ktorymi sa branilo NATO. Svoju operaciu ospravedInovalo snahou o zastavenie
udajnej genocidy albanskeho naroda. Tej sa mal podla zépadnych lidrov dopustat’ rezim
Slobodana Milosevi¢a. ,,Hra o Juhoslaviu a Kosovo bola sucastou americkej snahy
0 prerozdelenie sveta po skonceni studenej vojny“ (Jarinkovi¢ 2014). K d’alSiemu extrému
doglo 12. marca 2003, kedy v Belehrade pred Uradom vlady zavrazdili predsedu srbskej vlady
Zorana Djindji¢a (Spevak 2020). Neustale vojnové peripetie a napétia, i€ast’ cudzineckych aj
domacich vojsk, otazka Kosova a politickd nejednota rezonuju neustale. VSetky vymenované

spory a politické ¢i vojnové aktivity len nedavnej minulosti ale aj dneSnej nelahkej situacie



prispeli k tomu, Ze Srbsko nie je vnimané ako mierova krajina. Preto aj sucasnd mlada
generdcia vojvodinskych Slovdkov vnima Slovensko v kontexte prapdvodnej vlasti ako
bezpecny priestor vzhl'adom na politické a vojnové situdcie, do ktorych sa mladSia generacia
narodila a ktoré musela stredna ¢i starSia dodnes zijuca generacia, prezit' v oznaceni vojnovy

Stat.
Slovak - imigrant na Slovensku?

Vo verejnej ¢i politickej sfére sa mézeme stretnut’ s viacerymi oznaceniami Slovéakov zijucich
Vv Srbsku. Kazdé nové pomenovanie malo svoje historické opodstatnenie, no pre viaceré
oznaCenia enkldv dochadza k sporom apolemikam. Preto je dolezité pripomenut’, Zze
slovenské enklavy vo Vojvodine sa hlasia Kk slovenskej narodnosti s ob¢ianstvom v Srbsku.
Ich etnickd prisluSnost je jasna anaturalizdcia legalna. OdliSnosti vich pomenovani
vysvetluje Babiak nasledovne: oznacenie vojvodinski Slovdci je pomerne nové, vztahujuce sa
na slovenski komunitu v severnej Casti Srbska, ktord migrovala od 1. polovice 18. po
zacCiatok 19. storocia, pricom $lo o tizemie patriace do roku 1918 Rakusko-Uhorsku. Po jeho
rozpade sa stretdvame s pojmom dolnozemski Slovaci pouzivanym pred prevratom
a s terminom juhoslovanski Slovaci, pouzivanym po prevrate. Stuviselo s oznacenim novej
Statnej prislusnosti. Po vojnovych udalostiach na konci 20. storo€ia sa stretdvame s nie vel'mi
uspesSnym pomenovanim srbski Slovdci, pricom samotnd enklava preferuje oznacenie Slovaci
v Srbsku (Babiak 2018). Ozna¢enim dolnozemski Slovaci teda oznaCujeme vSetky enklavy
Slovakov vo vSetkych uz spominanych krajinach. Termin vojvodinski Slovaci alebo Slovaci

v Srbsku je v sucasnosti preferovany najviac a zaroven nie je predmetom konfliktu.

Slovo imigrant v kontexte Slovaka z Vojvodiny, ktory sa vratil Zit' na Slovensko, méze
vyzniet’ pomerne zvlastne. Vojvodinski Slovéci, ktori sa v poslednych rokoch rozhodli odist’
z0 Srbska a prist na Slovensko, maji na svoj odchod vazne dévody. Dovody, pre ktoré sa
rozhodli odist’ ich predkovia do Srbska, st im tiez zndme. No rovnako, ako bol t'azky odchod
Slovakov do Srbska a ostatnych krajin, tak isto narocny je ich ndvrat spiat’ na Slovensko.
OznaCenie navrat vlastne nie je sprdvnym pomenovanim situdcie. Generdcie narodené
v Srbsku uz neoznacuju svojim domovom Slovensko ale Srbsko, aj ked o slovenskych
korenoch a inklinovaniu k tomuto priestoru hovoria s hrdostou. O domove vSak nemozno
povedat’: ,, Moj domov je v Srbsku, nie na Slovensku. My by sme zo Srbska nikdy neodisli keby
volba zostat nebola nezodpovednd. Prdca, peniaze, politika...vSetko ovela horsie, ako na

Slovensku* (Leonora Sudiova, 2020). Odchod kvdli zlym, tazko unosnym podmienkam na



Zivot, sa tak stava primarnym dévodom emigracie z krajiny. Casto byva prvotne planovany na
urcity ¢as, no pri niekol’korocnom Zivote na Slovensku sa z urCitého ¢asu stdva neurcity.
Stretavame sa prevazne s dvomi typmi prichodu na Slovensko: v kompletnom zlozeni rodiny,
kedy je odchod zo Srbska planovany na neurcito alebo nastalo a jednotlivo, s¢im sa
stretdvame prevazne u mladezi a jej odchodom za Studiom na vysoké Skoly. Ako zahrani¢ni
Slovaci maji na Slovensku tradny preukaz zahrani¢ného Slovéka a tym sa pomenovanie

imigrant vylucuje.
K d’alSiemu prispevku

Oblast’ Vojvodiny sa okrem literarnych vedcov, kunsthistorikov, historikov ¢i etnografov
stala vyskumnym cielom aj pre odbornikov zo sféry tradi¢nej hudby, spevu a tanca. Od roku
2005 je na Slovensku tato oblast’ vyskumnym artiklom pre umelecka scénu v prostredi
folklorizmu. Ak obratime pozornost len na prostredie odbornikov zo Slovenska,
k dlhodobému zaujmu by sme sa neprepracovali. Vyskumy, ktorych vysledky st zhmotnené
nielen do publikacnej podoby ale najmd do podoby scénickych programov, su
implementované predovSetkym prostrednictvom choreografa, pedagoga areziséra Martina
Urbana. Jeho tvorba vychadzajiuca zo skimanych Specifik folkloru vojvodinskych Slovakov
zastava v prostredi slovenského folklorizmu jedinecné postavenie. Na Slovensku vSak
zaznamenavame aj Sirokospektralnu c¢innost kolektivov a jednotlivcov pochadzajicich
priamo z oblasti Vojvodiny aich posobenie v oblasti folklorizmu zaznamenava relevantny
vyznam. V Cisle 2/2020 casopisu Mediamatika a kultirne dedicstvo - Revue 0 novych
médidach a kulturnom dedicstve sa budeme venovat vybranym osobnostiam a kolektivom

prezentujucim vojvodinsky folklor na Slovensku.
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Stratena perla baréna Poppera a gréfa Ballestrema

Patranie po neznamej minulosti historickej budovy v Cadci

Zuzana STHELNIKOVA

Abstract

The aim of the study is to present the research about the historical building. This building is
located at Jesenského street no. 195 in Cadca. The age of the building as well as the
designations of antecedent owners were obscure. This study presents the newly discovered

information about this historical building.

At the commencement, the study works with several sources which assume that the building
was built at the beginning of the 20th century. Later, the study proves the genuine age of the
building as well as the way how this information was discovered. The next question this study
deals with is "Who were the precedent owners of this building™? According to the
construction, decorations and the materials used for the creating of this building it was clear,
that previous owner was someone with a significant social status and someone with sufficient

financial background.

The study summarizes the basic information about the precedent owners of the building and
describes the way how the results were achieved. The study describes the ways how the
building was reconstituted and amended during the time and brings information about two
paramount reconstituting of the house in 1929 and 1982. Very precious are information from
the execution report made in 1937 which availed to make clear the genuine age of the
building and contains very valuable information about how the house looked like in particular
time. Besides that, this study contains information based on the reports from 1974 and 1980.
The study is enriched by the recollections and photos of the anterior owners Ondrej Jurga and

Anna Jurgova.
Key words:

Cadca, historical building, Leopold Popper, Valentin Ballestrem, Alois Rufeisen, Jurga, Jews



Uvod

Perla je uz storo¢ia povazovana za symbol nieCoho vziacneho, obdivuhodného a cenného.
Stratenou perlou baréna Poppera a grofa Ballestrema bude v prenesenom vyzname historicka
budova nachadzajuca sa v Cadci. AKko jedna z mala prezila nielen obe svetové vojny, ale aj
rozsiahle asanacie historickych budov v 70. a 80. rokoch. Tieto asanacie mimoriadne tvrdo
zasiahli Cadcu, ktora v tomto obdobi pri§la prakticky o takmer celé historické jadro mesta.
Okolnosti vzniku tejto budovy boli az donedavna zakryté raskom tajomstva. Uz na prvy
pohlad vSak bolo zrejmé, ze dom musel vlastnit’ niekto s vyznamnym spolo¢enskym
postavenim a tiez dostatoénym finanénym zazemim. Isté indicie naznacil jeden z byvalych

majitel'ov tejto budovy, avsak chybali relevantné zdroje, ktoré by potvrdzovali jeho tvrdenia.

Budova, ktora sa stala predmetom nasho zaujmu sa ako jedna z mala historickych budov
v Cadci zachovala az do stiéasnosti. Nachadza sa ned’aleko centra mesta. Na severozapad od
nej sa nachadza sutok riek Kysuca a Cierfianka. Zo severu a severovychodu ju obkolesuje
autobusové nadrazie a hlavna zelezni¢na stanica. Popred dom zo severozapadnej strany vedie
hlavna Statna cesta smerujuca na Svréinovec. V sucasnosti Sa tidto budova nachadza na
Jesenského ulici ¢. 195, v minulosti sa jej adresa viackrat zmenila z pévodnej Stani¢nej 195 a

Hrani¢nej 195 aZ na Slovanské cesta 195.
Vek budovy

O budove nebol az doposial’ realizovany Ziadny archivny vyskum. Zmienky o nej sa
nachadzaju iba v knihe Cadca v premenach &ias, tato kniha vSak neobsahuje Ziadne
bibliografické alebo archivne zdroje. Podla tejto knihy bola budova postavena v roku 1904
a patrila zidovskému podnikatel'ovi. Neskor, v roku 1940, budovu ziskali $tyria obchodnici zo
Skalitého a od roku 1943 patrila rodine Jurgovej. V roku 1980 bolo naplanované jej zburanie,
kvoli vystavbe autobusove;j stanice. Budova vSak nakoniec nebola zburana a stal sa z nej Dom
pionierov a mladeze. Po restituciach sa dom dostal opét’ do ruk rodiny Jurgovej (Gerat 2010,
s. 57-58).

Na zaciatku badania sme mali k dispozicii d’alsie dva zdroje, z ktorych sme mohli vychadzat’,
Tymito zdrojmi boli dva zachované posudky, prvy z 1974 a druhy z roku 1980. Prvy posudok
Zroku 1974 od Ferdinanda Kubinca odhaduje datum vystavby budovy na rok 1900. Druhy
posudok od Blendovského z roku 1980 odhaduje za rok vystavby rok 1912.

Na zéklade tychto informacii sme teda pracovali s verziou, Zze dom pochédza pravdepodobne

zo zaCiatku 20. storoCia. AvSak, mali sme k dispozicii aj informacie od jedného z byvalych



majitel'ov, ktoré naznacovali, ze tato budova by mohla pochadzat’ zo starSicho obdobia. Dnes
uz zosnuly Ing. Ondrej Jurga odhadoval cas vystavby budovy do skorSiecho obdobia,

konkrétne do 60. rokov 19. storodia.

Nas predpoklad, opierajuci sa 0 uz spomenuté posudky, ze budova pochadza zo zaciatku 20.
storo¢ia vyrazne narusili dochované snimky Cadce z roku 1898. Budova je na nich zobrazena
vo svojej povodnej krase, s povodnou strechou a s oknami, ktoré boli neskér zamurované.
Zaujimavost'ou je, Ze na tychto zaberoch je mozné vidiet' dnes uz neexistujucu strieSku nad
vchodom. Podl'a slov byvalého majitela Ondreja Jurgu, viedlo ku vchodu pdvodne
dvojramenné schodisko, pricom prava strana schodiska bola neskor zakryta a na jej mieste

vznikla veranda.

Obrazok 1 Detail pohladnice z roku 1898 (Zdroj: Kysucké miizeum)

Pisomné zaznamy v Pozemkovej knihe na Katastralnom trade siahaju len do roku 1913.
Tento zdroj odkazuje na exekuény posudok zroku 1937. Exeku¢ny posudok sa podarilo
vypatrat’ v §tatnom archive v Cadci. Vyhotovili ho znalci Jozef Fiirst a Arnold Hochfelder pre
potreby exekuénej drazby majetku Aloisa Rufeisena. Slovenska banka fililka v Cadci bola
zastupena advokatom Artirom Politzerom. V tomto cennom dokumente sa uvadza, ze v roku
1937 mala budova priblizne 70 rokov (Statny archiv v Byt&i a Hochfelder 1937). Z &oho
vyplyva, ze bola postavena okolo roku 1867. Tym sa potvrdila verzia byvalého majitel'a
Ondreja Jurgu.

Vystavba murovanych budov v Cadci za¢ala az koncom 19. storo¢ia, priom iilo prevazne
0 budovy ako hotely alebo statne budovy. Ostatné budovy v tomto obdobi boli takmer
vylucéne drevené, o ¢om svedCia zachované fotografie mesta z prelomu 19. a 20. storodia.

Preto sa da predpokladat’, Ze ide 0 najstar§iu murovana obytni budovu v Cadci.



SPachticki a Zidovski majitelia

Cadca v obdobi okolo roku 1867, teda v &ase, ked” mala byt budova postavena, patrila
k panstvu Bytéa-Stre¢no. Ako uvadzaju Pindur a Turdci, baron Leopold Popper si v roku
1862 prenajal a neskor v roku 1868 odkupil panstvo Bytca a ¢ast’ panstva Stre¢no od grofa
Esterhazyho (Pindur a Turé6ci 2012).

Barén Leopold Popper von Podhragy sa narodil 15. februdra 1821 v Hliniku nad Vahom. Jeho
podnikatel'ské aktivity sa zameriavali na drevarsky priemysel a vd’aka nim sa rodina stala
jednou z najzamoznejsSich v celej monarchii. Titul barén von Podhragy ziskal v roku 1882.
Ustredna sprava jeho majetku bola v Bytéi-Hliniku, neskor, v roku 1873 sa presunula do
Viedne a od roku 1888 do Bytée (Pindur a Turdci 2012) V ramci svojho panstva ma zriadené
lesné urady v mestach Bytca — Petrovska, Byt¢a — Podhradie, Bytca — Rajec a Lesny trad
Cadca (Statny oblastny archiv Bytéa a KogiSova 1962). Lesny trad v Cadci bol zriadeny
spolu s parnou pilou v roku 1873. Cadca a Lietava mali spolo¢ného spravcu, ktory az do roku
1880 sidlil v Cadci a potom do roku 1888 v Rajci. Ustredna sprava popperovskych majetkov
bola zlikvidovana v roku 1894, ked’ rodine ostal len velkostatok Byt¢a (Statny oblastny

archiv Byt¢a a KociSova 1962).

Xeopold Popper Bitter von Podrahy,

Grofgrundbefiper

Obrazok 2 Baron Leopold Popper (Zdroj: geni.com)

V statnom archive v Byt¢i sa dochoval zaznam v Kopiari spravcu popperovského majetku
v Cadci z 3. oktobra 1878. Tento zapis odkazuje na spis z roku 1868 a prilohou zapisu je
nakres parciel v Cadci, na ktorych je zvyraznena ta ¢ast’ parcely z parcely 10 907, ktora podl'a
prilozeného textu barén Popper v tom &ase odkupil od Salomona Klappholza (Statny oblastny

archiv Byt¢a 1878).



Salomon Klappholz bol pravdepodobne prvym clenom zidovskej rodiny pochadzajicej zo
Sliezska, ktory sa usidlil v Cadci (United States Holocaust Memorial Museum Collection
1996). Vlastnil parcelu ¢. 10 907 pri KosSicko-bohuminskej Zeleznici a susedny pozemok, na
ktorom bola postavena pila, vlastnil Leopold Popper (Statny oblastny archiv Bytéa
1878).V archivnych zdznamoch sa zachovala zmluva zo septembra 1871 podl'a ktorej mu od
januara nasledujiiceho roka barén Popper prenajal americky strojny mlyn a pilu v Cadci,
spoloéne s pozemkami, ktoré k pile patrili (Statny archiv v Bytéi 1871). Rok jeho narodenia
nie je znamy ato z toho dovodu, Ze Zidovskd matrika v Cadci sa zaGala viest aZ neskor.
V matriénych z4dznamoch sa zachoval zaznam o tom, Ze jeho manzelkou bola Peppi
Eichenvald, narodena okolo roku 1830. Ich syn Josef sa narodil v roku 1865 (Statny archiv v
Byt¢i 1942). Rodine Klappholz patril dreveny, neskdr murovany neorenesancny hotel
postaveny v roku 1902 pri hlavnej Zelezni¢nej stanici v Cadci, postaveny na druhej polovici

byvalej parcely €. 10 907, ktora ostala vo vlastnictve rodiny Klappholz.

Podl'a katastralnych zaznamov v Pozemkovej knihe, spominana budova 195 lezi prave na
parcele s &islom 10 907 (Sprava katastra Cadca 2013). Toto ¢&islo a zaroveti poziciu domu na
parcele, ktora odkupil baron Popper, potvrdzuji aj neskorSie katastralne mapy. Z toho
vyplyva, ze v Kopidri spravcu popperovského majetku sa zachoval zaznam o odkupeni domu
Leopoldom Popperom v roku 1878. Podla slov byvalého majitela Ondreja Jurgu, bardon
Popper mal dom postavit’ na prenajatom pozemku aaz neskor tento pozemok odkupit’.
Rovnaky postup zvolil uz o niekol’ko rokov predtym v pripade panstva Bytéa-Stre¢no, ked’ si

panstvo najskor prenajal a az neskor odkupil.

Dedi¢om majetku Leopolda Poppera v Cadci a okoli sa stava jeho syn Armin. Narodil sa 8.
septembra 1860 v KoteSovej, ako najmlads$i syn jeho prvej manzelky Eveline Rosenthal
(Hanscom 2011). Majetok zdedil ako 26 roény v roku 1886. O tri roky neskor dal v Cadci
postavit’ druhti parna pilu. Bol tieZ poslancom uhorského parlamentu za mesto Cadca (Urik
2008) Ako zaujimavost’ mozeme uviest, ze 21. januara 1890 prispel sumou 100 zlatych na
chudobnych v meste Cadca a to bez rozdielu ich vierovyznania, za ¢o mu d’akovali nielen
predstavitelia mesta Cadca, ale aj predstavitelia Izraelitskej obce (Statny okresny archiv Bytéa
pobocka Cadca 1890). Na prelome storo¢i, v roku 1900 sa stal za svoje ,,zasluhy a rozkvet
mesta Cadca“ estnym ob¢anom mesta (Statny archiv v Ziline so sidlom v Bytéi - pracovisko

Archiv Cadca [bez datumu]). Zomrel v jili 1924 v Budapesti.

Prechod vlastnictva domu od baréna Leopolda Poppera az ku gréfovi Valentinovi

Ballestremovi nie je celkom dobre objasneny. Pozemkova kniha na katastri v Cadci bola
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zalozena az v roku 1898. Z toho vyplyva, Ze predaj budovy sa pravdepodobne uskuto¢nil

v tomto obdobi, teda medzi smrt’ou baréna Leopolda Poppera a zaloZzenim Pozemkovej knihy.

Armin Popper postupne rozpredaval majetok dvom podnikatelom Pickovi a grofovi
Valentinovi Ballestremovi (Grunova a BoroSova Michalcova 2018). Prave grof Valentin
Ballestrem je v Pozemkovej knihe uvedeny ako prvy zvlastnikov budovy 195. Zapis
pochadzajuci z roku 1913 informuje o tom, ze nehnutelnost’, presla z ruk grofa Valentina

Ballestrema do ruk Aloisa Rufeisena (Sprava katastra Cadca 2013).

Grof Valentin Wolfgang Gustav Alexander Joseph Christian Graf von Ballestrem je na naSom
uzemi pomerne znamy. Patril do Slachtickej rodiny Ballestrem. Rodové heslo grofov

Ballestrem je ,,Nulla me terrent* (Ballestrem 2006c). (,,Ni¢ ma nevydesi®)

Povod tejto rodiny siaha do 16. storo¢ia do Piemontu v Taliansku. Pévodny tvar mena rodu
bol Ballestrero. Predkovia Valentina Ballestrema boli obchodnici. Jednému z jeho predkov,
konkrétne Marcovi Francesciovi Antoniovi Ballestrerovi, bolo dané do léna grofstvo
Montalenghe, nachadzajice sa ned’aleko Turina. Svadbou sa k ich majetku pridalo aj grofstvo
Castellengo. Predkovia Valentina Ballestrema sa na naSe tzemie dostali vd’aka svojmu
predkovi Giovannimu Battistovi Angleovi Ballestrerovi, ktory bol synom Marca Ballestrera.
Giovanni Ballestrero sluzil v Pruskej armade ako dostojnik. Je povazovany za zakladajuceho
¢lena rodinnej vetvy sidliacej v Nemecku. Jeho potomkovia sa prizenili do rodiny barénov
Von Stechov v Hornom Sliezsku atym ziskali do svojho vlastnictva sidlo Plawniowitz,
V stucasnosti zndme ako ,,Perla rodu Ballestremov®. K ich rozsiahlemu majetku patrili aj cenné
bane so zasobami uhlia a rud. Tie tvorili zaklad ich neskorSieho bohatstva. V tomto obdobi si
zmenili rodné meno na Ballestrem. Vyznamnou osobnostou tejto rodiny bol Franz Von
Ballestrem, ktory bol okrem iného aj prezident Risskeho snemu v Berline v rokoch 1898 —

1906. Bol to zaroven otec Valentina Ballestrema (Ballestrem 2006a).

Grof Valentin Ballestrem bol jeho prvorodeny syn. Rodine patrili hute a valcovne
nachadzajuce sa prevazne na izemi Sliezska. Vo svojej dobe bola tato rodina povazovana za
jednu z najbohatsich rodin priemyselnikov v Eurépe (Mrva 2010). Valentin sa narodil v roku
1860 vo Vroclave. Studoval na jezuitskej $kole Stella Matutina Feldkirche v Rakusku, d’alej
Studoval aj na katolickej Skole Vechta v Dolnom Sasku. Neskdr sa rozhodol Studovat’ pravo
vo Vroclave aneskor sa presunul na Univerzitu do Strasburgu a odtial’ na Univerzitu
v Tiibingene. Absolvoval ro¢ni dobrovolnicku vojenskil sluzbu a potom v rokoch 1885 —
1886 posobil na stazi na okresnom stde v Ujeste v Sliezsku. Po tom, ¢o zlozil pravnicka
skusku, zacal pracovat’ pre ministerstvo zahrani¢ia. Jeho manzelkou sa v roku 1900 stala
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Agnes, grofka Stolberg-Stolberg, s ktorou mali devit deti. Ich rodinnym sidlom sa stal zamok
Oberglasersdorf. V roku 1910 zomrel jeho otec a Valentin sa stal hlavou celého koncernu. Dal
postavit koksoviiu ,Koksanstalt Wolfgang®, elektraren Nikolaus adal rozsirit banu
,,Franzgrube“ (Ballestrem 2006b). Valentin Ballestrem zanechal pamiatky aj na uzemi
Slovenska. Azda najviac medidlnej pozornosti si v poslednych rokoch vysluzit zamok
Kunerad, postaveny v rokoch 1914 — 1916. Dalsou pamiatkou naitho na nasom tzemi je aj
polovnicky kastiel’ v Os¢adnici, ktory bol postaveny v rokoch 1910 — 1913. Zaujimavostou
je, ze z O%¢adnice bola na jeho Ziadost' vysadena topolova alej, ktora viedla az do Cadce.
Bohuzial, tato alej bola vyriibana pocas Prvej ¢esko-slovenskej republiky. Okrem toho mu
patrili obrovské lesné pozemky nielen na Kysuciach, ktoré odkupil od baréna Poppera
(Kysucka galéria Cadca 2013) Valentin Ballestrem zomrel 17. méja 1920 na zimku

Plawniowitz.

Alois Rufeisen, ktory odkupil dom 195 od grofa, sa narodil 7. decembra 1865. Miesto jeho
narodenia nie je celkom jasné, zdroje sa v tomto bode rozchadzaji. On sam vo svojej ziadosti
0 vydanie pasu uvadza ako rodné mesto Cadcu (Statny archiv v Ziline so sidlom v Byt¢i -
pracovisko Archiv Cadca 1923). Zapisy v databize Yad Vashem, ktora vedie zaznamy
0 l'ud’och, ktori zahynuli po¢as holokaustu vSak ako miesto jeho narodenia uvadza Miléwku

v dnesnom Pol'sku (Yad Vashem [bez datumul]).

Obrizok 3 Alois Rufeisen (Zdroj: Stdtny archiv v Bytci, pobocka Cadca)

Alois Rufeisen bol obchodnikom s drevom aje vel'mi pravdepodobné, ze bol vlastnikom
Akciovej spolo¢nosti pre zuzitkovanie dreva v Cadci, ktora sa predtym nazyvala Spolonost

na zuzitkovanie dreva z moravskej Ostravy. NaSe tvrdenie opierame o zaznam v Pozemkovej



knihe, kde je tato spolocnost’ zapisana (Sprava katastra Cadca 2013). Prave tejto spolo¢nosti
patril majetok po gréfovi Ballestremovi, prikladom moézu byt obrovské lesné plochy na
Kysuciach, pri¢om malo ist o 5 000 hektarov lesnej pody (Statny archiv v Ziline so sidlom v
Bytéi - pracovisko Archiv Cadca [bez datumu]). K majetku spolo¢nosti patrili aj vyznamné

nehnutelnosti ako kastiel' v O3$¢adnici, hrady Lietava a Stre¢no alebo Pansky dom v Ziline.

Co sa tyka historickej budovy &. 195, ti odkupil Rufeisen od Valentina Ballestrema uz v roku
1910. Zapis do Pozemkovej knihy sa uskutoénil az v roku 1913 (Sprava katastra Cadca 2013).
Alois Rufeisen poziadal Slovensku banku v roku 1922 o aver a VvV rovnakom ¢ase vy¢€lenil
dom 195 zo Spolo¢nosti na zuzitkovanie dreva a presunul tento dom do sukromného
vlastnictva (Sprava katastra Cadca 2013). Rufeisen bol aktivny aj ako &len mestského
zastupitel'stva Cadce. 4. oktobra 1923 bol zvoleny za radcu Zidovskej strany v Cadci a podla
zapisnic sa pravidelne zucastiioval zasadnuti mesta (Statny okresny archiv Bytéa pobocka
Cadca 1931). Bol tiez aktivny ako sionisticky &initel’ v spolku Zion pre Zilinu, kde prednasal
v 20. a 30. rokoch. Okrem toho bol vo vedeni Zilinskej priemyselnej a obchodnej banky, a. s.
v Ziline (Frankl a Frankl 2008).

Alois Rufeisen aktivny aj v Zidovskej ndbozenskej obci v Cadci. V roku 1928 boli za jeho
predsednictva schvalené nové stanovy. Oficidlne sa tato obec nazyvala Izraelitskd ndbozZenska
obec Cadca. Islo o nepoliticky spolok, ktory sidlil v Cadci. Zastupujucimi a spravnymi
organmi tejto obce bolo predsednictvo a reprezentacia. Predstavenstvo sa skladalo z predsedu,
podpredsedu, dvoch poradcov, pokladnika a prestaveného ,templu®, Cize predstaveného
chramu alebo modlitebne. Celkovo mala reprezenticia obce 15 riadnych ¢lenov a4
nahradnikov. Tato obec nezastreSovala len Zidov v Cadci, ale pod jej autonémnu spravu
spadali aj okolit¢ obce: Svrcinovec, Cierne, Skalité, Rakova, Staskov, Zékopcie, Horelica

a Oscadnica (Hudecova 2005).

V roku 1936 sa konala exektcia Spolocnosti pre zuzitkovanie dreva a majetok tejto
spolo¢nosti presiel na spolocnost ZELEHOZ. Podnik Aloisa Rufeisena pre zuzitkovanie
dreva bol definitivne zlikvidovany pocas likvidacie zidovskych podnikov v aprili 1941 (Ustav

pamaiti naroda 1942).

Co sa tyka jeho osobného Zivota, Alois Rufeisen bol Zenaty s Herminou, rodenou
Spitzerovou. Datum jej narodenia je nejasny, podla ziadosti o vydanie pasu sa narodila 18.
augusta 1875 alebo, podl'a databazy obeti holokaustu Yad Vashem, 13. augusta 1873 (Statny
archiv v Ziline so sidlom v Bytéi - pracovisko Archiv Cadca 1923; Yad Vashem [bez
datumu]). Rufeisenovci este isty ¢as ostali byvat’ v dome 195 aj po exekucii, ked’ bol tento
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dom uz predany novym majitel'om. Neskor sa presunuli do Bratislavy. Dovod tohto presunu
nie je celkom jasny, podla slov pamétnicky Anny Jurgovej sa mohli pokusit o utek do
zahranicia, alebo je tiez mozné, Ze vypoculi varovanie, ktoré mal vyrieknut’ vtedajsi predseda
Zidovskej nabozenskej obce. V rozhovore, ktory poskytol syn tohto predsedu, Juraj lakov
Politzer pre mizeum Yad Vashem, sa spomina, ze kratko pred zaciatkom deportacii mali
Zidia v Cadci dostat’ varovanie, aby sa ukryli, pretoze im hrozi deporticia a strata majetku
(United States Holocaust Memorial Museum Collection 1995). V tomto pripade vSak odchod
z domova nepomohol, pretoze Alois Rufeisen aj jeho manzelka Hermina sa dostali do
transportu, ktory odiSiel 5. jina 1942 z Bratislavy a smeroval do vyhladzovacieho tabora
Sobibor, kde boli zavrazdeni (Yad Vashem 1999; [bez datumu]).

Alois Rufeisen budovu vlastnil az do roku 1937, kedy sa konala exeku¢na drazba jeho
majetku (Statny archiv v Byt¢i a Hochfelder 1937). 14. decembra 1940 budovu
ziskali: Dominik Oravec, Ondrej Tatarka, FrantiSek Jarga$ a Jozef Casnocha (Dur¢ansky

1943).

Boli to S$tyria obchodnici sdrevom pochadzajicich zo Skalit¢tho (Duransky 1943),
pravdepodobne vlastnici firmy ZELEHOS, ktora ziskala majetky po Akciovej spolo¢nosti pre
zuzitkovanie dreva na Cadci, predovietkym islo o lesné pozemky, ku ktorym patril napr. aj

kastiel' v O3¢adnici (Kysucké galéria Cadca 2013).

V decembri 1940 sa uskuto¢nilo séitanie I'udu. Podl'a zaznamov z tohto sc¢itania, bol ako
vlastnik domu uvedeny Ondrej Tatarka. Dom mal v tom case tri byty. Pocas s¢itania T'udu
bolo pritomnych Sest’” osdb, z toho boli Styria Zidia. V prvom byte byval Alois Rufeisen
s manzelkou Herminou, rodenou Spitzeovovou. Okrem toho tam byval aj Jakub Spitzer
a Frederika Weilova. V druhom byte byval Jakub Kochan s Angesou Kochanovou, rodenou
Gajdiciarovou. Treti byt bol vtomto case neobyvany (Slovensky narodny archiv [bez

datumu]).
Jurgov dom

Zaujimavym je geometricky plan budovy z roku 1940, ktory sa zachoval v originali aj v kopii,
na ktorom su ako majitelia uvedeni FrantiSek Jurga s manzelkou Margitou Jurgovou, rodenou
Padychovou. Kupnopredajna zmluva medzi Styrmi obchodnikmi zo Skalitého a Jurgovcami
bola podpisana az o tri roky neskor, 5. aprila 1943. V case podpisu zmluvy Jurgovei uz
V budove byvali. Kipnopredajna zmluva bola podpisana az po tom, ¢o Jurgovci zaplatili sumu

50 000,- kortn Slovenskej banke filialke v Cadci. Tato banka viedla exekuént drazbu na



majetok Aloisa Rufeisena. Jurgovci sa v zmluve zaviazali splatit’ hypotekarny dlh z roku
1922 na budovu ¢&. 195 a pozemky, ktoré ku budove patrili (Duréansky 1943).

Dom ziskal svoj ndzov po rodine Jurgovej, ktorej patril niekol’ko desatroci a preto je zndmy

aj pod nazvom ,,Jurgov dom*.

Obrazok 4 Fotografia domu z obdobia okolo roku 1945 (Zdroj: sukromny archiv)

Prvymi majitel'mi ztejto rodiny boli FrantiSek Jurga (*1902 — 1984) a Margita, rodena
Padychova (*1905 — 1974).

Z informacii, ktoré mame k dispozicii vieme, Zze FrantiSek Jurga bol vroku 1919
dobrovol'nikom v ¢eskoslovenskej armade. Neskor, priblizne do roku 1929, pracoval v tovarni
na vyrobu kyseliny uhli¢itej v Bratislave a bol aj rusinovodi¢om. Potom pracoval na réznych
prilezitostnych pracach ako murar atesar. V rokoch 1937 — 1938 pracoval pre Tiinecké
zeleziarne ako kuri€ a strojnik.(Jurgova 2013; Jurga 1984) Potom, ¢o bolo Tesinsko obsadené
Pol'skom priSiel o pracu atak zacal od roku 1939 pracovat ako hostinsky na prenajatt
zivnost. Od roku 1947 pracoval ako skladnik v zavode Zdroj Cadca-Os¢adnica. Zomrel 9.

februara 1984 (Jurga 1984; Jurgova 2013).

Obrazok SFrantisek Jurga (Zdroj: sukromny archiv)
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Jeho manzelka Margita sa narodila 4. februara 1905 vo Svr¢inovci. Pochadzala z chudobnych
pomerov, preto obecnu skolu navstevovala len 3 roky. Kvoli nedostatku financii, bola uz ako
11 ro¢na, vroku 1916, nitena odist’ pracovat’ na pol'nohospodarske prace. Od roku 1920
pracovala v sukennej tovarni v Cadci. Potom sa v rokoch 1934 aZ 1950 venovala starostlivosti
0 svoju rodinu a domacnost. V roku 1947 zacala pracovat’ v zavode Zdroj Cadca a neskor
presla do zavodu TATRA Cadca, kde pracovala az do svojho dochodku. Zomrela 29. aprila
1974.

Vzhl'adom na to, Ze kapnopredajnti zmluvu FrantiSek a Margita Jurgovci podpisovali pocas
trvania druhej svetovej vojny, jej stcastou su aj paragrafy §3 a §4 zakona ¢. 46/1940
0 pozemkovej reforme Sl. z. Zakon obmedzoval Zidom slobodné nakladanie s ich
nehnutenym majetkom, nesmeli kupovat’, darovat’ ani prenajimat’ pédu a zakazoval im
nadobudat’ novy majetok. Zakon d’alej usmernioval, ako sa mé nakladat’ s nehnutelnym
majetkom Zidov. Podpisom zmluvy sa Jurgovci museli zarugit', Ze tento majetok nepodlieha

vykupu podl'a tohto zakona (Gerboc 2012).

Sucastou kupnopredajnej zmluvy bolo aj prehlasenie, ktoré sa viazalo na vladne nariadenie €.
198/1941 SI. z.. Toto nariadenie z 9. septembra 1941 sa tykalo pravneho postavenia Zidov.
I§lo o Zidovsky kodex, ktory v 270 paragrafoch obmedzil prava ob&anov Zzidovského
vierovyznania, ktori nim stratili svoje obcianske prava. Jurgovei museli kvoli tomuto
nariadeniu podpisat’ prehlasenie o tom, Ze nie su Zidia ani zidovské pravne osoby (Slovensky

zakonnik 1941).

Dalsie desatro¢ia budova 195 patrila tejto rodine. Krusné chvile nastali 6. augusta 1973.
Jurgovci boli pozvani na jednanie, kde sa mali prerokovat’ majetkovo-pravne veci tykajuce sa
vystavby autobusového nadrazia v Cadci. Vystavba tohto nadrazia bola naplanovani na
miesta, kde stala budova 195 a na jej blizke okolie. Pocas tohto jednania mali byt podpisané
kupnopredajné zmluvy a malo sa prerokovat’ aj pridelenie nahradnych bytov. Jurgovci vsak
odmietli kiipnopredajni zmluvu podpisat’ (Okresny narodny vybor v Cadci - Odbor dopravy
1973). O rok neskor zomrela Margita Jurgova a jej podiel budovy sa rozdelil medzi jej dve
deti: Irenu a Ondreja. K dedi¢stvu patril aj d’alsi majetok: murovany objekt, drevena Sopa,

chlieviky, Zumpy, oplotenie, spevnené plochy a ovocné stromy (Vazny 1974).

Jej syn Ondrej Jurga sa narodil 26. novembra 1929. Studoval na Pudovej $kole v Cadci,
neskor, vrokoch 1940 - 1944 na gymnaziu v Ziline, potom pokra¢oval na obchodnej
akadémii v TrenCine (1944-1948) anakoniec vroku 1952 vystudoval Vysoku $kolu
hospodarskych vied v Bratislave s titulom Inzinier ekonémie. Pretoze bol synom Zivnostnika
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musel nastupit’ na pracu v pomocnych technickych praporoch (PTP), kde stravil cas od
oktobra 1952 do novembra 1954. Za thto pracu bol neskdr mimosudne rehabilitovany podla
zékona ¢. 87/1991 (Jurgova 2013). Po dokonéeni povinnej vojenskej zakladnej sluzby zacal
pracovat’ v zavode TATRA Cadca, kde pracoval na viacerych poziciach ako veduci oddelenia
Prace a Mzdy, veduci vyrobno-dispecerského oddelenia atiez ako ekonomicko-obchodny
namestnik. 15. augusta 1971 sa stal riaditefom Statnej banky &eskoslovenskej pobocky
v Cadci (Jurga 1984). S manzelkou Annou, rodenou Mravcovou mali tri deti: Ondreja,

Ludmilu a Karola.

Obrdazok 6 Ondrej Jurga (Zdroj: sukromny archiv)

Dcéra Irena sa narodila 28. méja 1923 pracovala pre Stredoslovenské pekarne a cukrarne

v zavode Cadca. S manzelom Rudolfom mali $tyri deti.

Hrozbu asanécie budovy kvoli vystavbe autobusového nadrazia sa podarilo na par rokov
odvratit’. Kuapnopredajnd zmluva bola nakoniec podpisana 3. jula 1980 medzi FrantiSkom
Jurgom, Ing. Ondrejom Jurgom a Irenou Hlavovou na strane predavajicich a Ceskoslovensky
§tat — Mestsky narodny vybor v Cadci zastupoval predseda MNV Alojz Seliga a tajomnik
Eduard Kyséak. Podl'a kipnopredajnej zmluvy sa vykup nehnutelnosti konal kvdli vystavbe
autobusového nadrazia I — Il. etapy v Cadci (Seliga a Kysak 1980). V pripade, Ze by zmluvu

vlastnici nepodpisali, hrozilo vyvlastnenie.

Aj napriek podpisanej zmluve, budova nakoniec asanovand nebola. Podl'a slov pamétnicky
Anny Jurgovej, navstivil jej manzel projektanta v Ostrave, ktory bol zodpovedny za realizaciu
vystavby autobusového nadrazia a presved¢it’ ho, aby budovu zachoval. To sa nakoniec aj
podarilo a planované autobusové nadrazie bolo postavené o kusok d’alej a z budovy ¢. 195 sa

stal Dom pionierov a mladeze v Cadci (Jurgova 2013).

Nasledne zaciatkom 90. rokov mala v budove sidlo colnica. V tomto ¢ase vSak byvaly majitel

zacal podnikat’ kroky na vratenie budovy. 29. oktobra 1991 zaslal Ondrej Jurga Mestskému
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tiradu v Cadci vyzvu podla zakona & 138/1991 (Jurga 1991). Na tato vyzvu Mestsky trad
v Cadci reagoval zamietavo a odmietol s Ondrejom Jurgom uzavriet Dohodu o vydani veci
(Glasnak 1991). Po zamietnuti ziadosti o vratenie budovy zaslal Ondrej Jurga navrh na

Okresny sud v Cadci so ziadostou o uplatnenie povinnosti uzavriet dohodu o vydanie

nehnutel'nosti.

V restitutnom konani 19. decembra 1991, sud rozhodol v prospech Ondreja Jurgu. Mesto
Cadca, ktoré zastupoval vtedaj§i primator Ing. Peter Glasak, muselo budovu 195 aj so
zahradou vydat’ byvalému majitel'ovi. Tento rozsudok nadobudol pravoplatnost’ 5. februara
1992. Mesto Cadca teda vydalo dom aj so zahradou 6. februara 1992 (Kauzalova 1991).
O styri roky neskor sa konala celkova rekonstrukcia domu, pricom bola snaha prinavratit
budovu do pdvodného stavu, pred upravami v roku 1982. Po rekonstrukcii sa budova zacala
prenajimat’, ¢im sa splnili dva hlavné ciele. Prvym cielom bolo zabezpecit’ vyuZitie budovy
a druhym cielom bolo zaistenie prijmu na chod a udrzbu. Rodina vlastnila nehnutel'nost’ do
roku 2015.

—_—

—
—
———
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Obrazok T Budova 195 po rekonstrukcii v roku 1996 (Zdroj: sukromny archiv)
Upravy a prestavby budovy

Prva prestavba budovy, o ktorej sa dochovali zaznamy, sa spomina V exeku¢nom posudku
zroku 1937. Tato prestavba sa mala uskutoénit’ v roku 1929, ked’ budovu vlastnil Alois
Rufeisen. Malo ist’ o vyrazni prestavbu, pocas ktorej mala pribudnat’ izbicka pre sluzku
(Statny archiv v Byt¢i a Hochfelder 1937). Tato izbi¢ka bola pristavana ku kuchyni a kvoli jej
vystavbe bolo nutné zakryt pravu vstupnu ¢ast’ schodiska. Na mieste tohto schodiska vznikla
veranda. Tato skutocnost’ vysvetluje zaujimavy detail, ked’ sa vo vnatornych priestoroch

domu medzi kuchynou a verandou nachédza okno.
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Pocas prestavby v roku 1929 budova presla aj d’alSimi Gpravami. Povodna strecha bola
vymenena za plechovii. Ciasto¢ne alebo uplne boli zamurované niektoré okna na juZnej
a severnej strane domu. Na zapadnej strane domu na mieste byvalého vstupu do domu vznikol
vyklenok. Strecha nad vchodom a schodiskom bola odstranena. Namiesto toho na jej mieste,
nad verandou, pribudlo okno kruhového tvaru s priemerom priblizne jeden meter, v kKtorom sa
nachadza symbol Davidovej hviezdy. Toto okno, mozno aj symbolicky, smeruje na vychod.
Za vlastnictva Aloisa Rufeisena pribudli aj kovové ozdoby na vchodovych dverach
a v ornamente nad vchodovymi dverami sa nachadzaju jeho prepletené inicialky AR. Dal§im
zaujimavym a cennym detailom st skl4, konkrétne skld na vchodovych dverach, d’alej na
dverach do kuchyne, kupelne a toalety a na okne v kupel'ni. Toto sklo ma na sebe vzor s
arabeskovymi hviezdami s krizmi. S velkou pravdepodobnostou toto sklo bolo aj na okne

s Davidovou hviezdou.

Obrazok 8 Okno v tvare Davidovej hviezdy (Zdroj: Zuzana Sihelnikova)

Z posudku od Arnolda Hochfeldera, ktory bol vyhotoveny z dovodu exekucie na majetok
Aloisa Rufeisena, sa dozvedame, ze budova ma svetlu vysku 3,45 m. Hochfelderov posudok
popisuje jednotlivé izby, ktoré sa v budove nachadzali nasledovne: obyvacka s arkierom, tri
obytné izby, kuchytia, miestnost’ pre slizku, kupelna, ,,Spizaren®, predsienn so schodiskom na
povalu a do pivnice a veranda. V posudku sa nachadza aj opis interiéru budovy, pricom tento
opis len potvrdzuje slova byvalého majitela Ondreja Jurgu. V Case vyhotovenia posudku boli
stropy na prizemnym poschodim tramové, podlahy Vv izbach a predsieni boli dubové vlysove
parkety. V ostatnych miestnostiach ako v kupelni, zachode, v miestnosti pre slizku a na
verande boli podlahy drevokamenné. V kuchyni bola podlaha pokryta bielymi kaolinovymi
dlazdicami. Zaujimavou informadciou je, ze steny a tramové stropy mali byt v tomto obdobi

hladko omietnuté a pekne vymalované. Podla slov Ondreja Jurgu sa mali na stenach
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nachadzat’ mal'by, preto sa naskyta otazka, ¢i boli aj tramové stropy ozdobené mal'bami; a ak
ano, s akym motivom, vzhl'adom na to, Ze vtedajsi majitelia boli Zidia. Steny v kuchyni,
kapel'ni a zdchode boli oblozené flisnami. Flisnami by sa dali nazvat’ kachli¢ky (obkladacky),
ktoré sa dodnes zachovali v byvalej kuchyni a na zachode. Dom mal uz v tomto Case, teda
v roku 1937 vlastny vodovod, elektrické osvetlenie a tstredné kurenie teplou vodou (Statny

archiv v Byt¢i a Hochfelder 1937).

Co sa tyka zariadenia domu, Hochfelder v posudku uvadza, Ze vo velkej izbe sa nachadzal
zelezny, kachlickami oblozeny krb av d’alSich dvoch izbach boli kachlickové kachle.
V kuchyni bol spordk z bielych kachli¢iek. Kupel’a mala liatinov(li smaltovanu vatu oblozenu

flisnami, stojaté fayencové umyvadlo a taktiez sa tam nachadzali closet a bidet.

Povala bola v ¢ase exekucie v roku 1937 tehlova a Ciasto¢ne oSetrena cementovym naterom.
Na povale sa nachadzali dve izby, pricom jedna z nich bola podkrovnou izbou a druha sa
pouzivala ako skladiSte. Povalové mury akominy boli vtomto case hladko omietnuté
a obielené. Strecha bola valbova, vyrobena z kresaného dreva lezatej vaznicovej stolice.
Priestor povaly bol rozdeleny na ¢asti a to pomocou latovych stien (Statny archiv v Bytéi a

Hochfelder 1937).

Pivnica domu mala dva vchody. Prvy vchod so schodmi sa nachadzal na chodbe a druhy
vchod do pivnice sa nachadzal pod verandou, odkial viedli do pivnice Siroké betonové
schody. Veranda domu bola vyrobena z hobl'ovaného dreva a natretd bola fermezovym
naterom. Steny verandy boli od parapetu na hor celé zasklené. Kanalizdcia domu viedla do
Cierfianky. Druhy vchod do domu sa mal nachadzat z opa¢nej strany, na mieste dne$ného

vyklenku (Jurgova 2013).

Na dvore pred domom sa nachddzala priblizne 8 metrov hlboka studia so Zeleznym
erpadlom (Statny archiv v Byt&i a Hochfelder 1937). Studiia sa nachadza pred vehodom do
domu pod dvoma starymi lipami. V sucasnosti je nefunkénd. Na kohutiku st dva népisy,
z jednej strany ide onapis ,,WEISSKIRCHEN® azdruhej strany je napis ,,A KUN
HRANICE®. Pri dalSom badani sme odhalili, Zze napis ,,Weisskirchen je stary ndzov mesta
Hranice na Morave. Ako uvadza Bednafr, v tomto meste v roku 1883 vznikla dieliia na vyrobu
a opravu hospodarskych strojov, ktort zalozil Antonin Kunz. Neskor vznikla firma ,,Prvni
moravska tovarna na vodovody a pumpy Antonin Kunz“, ktora patrila v 90. rokoch 19.
storoCia k poprednym firmam v vtedajSom Rakusko-Uhorsku. Svoje vyrobky vyvazala do
Ruska, Bulharska, Syrie, Turecka a Egypta. Zaciatkom 20. storocia sa firma dostala do
finan¢nych problémov. Po smrti Antonina Kunza sa zmenila na akciovi spolocnost’ ,,Ant.
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Kunz, tovarna na vodovody a pumpy, Hranice* a po druhej svetovej vojne bola znarodnena
pod nazvom Sigma Hranice® (Bednat 2010). Studiia mala hibku 8 metrov. V roku 2010 bola

nanovo vybeténovana.

Druh4 studiia sa nachadzala pred zapadnou stranou domu. Bola vyhibend v roku 1968.

Neskor, v roku 1982 bola odstranena kvoli vystavbe chodnika ku Domu pionierov a mladeze

Do konca 70. rokov 20. storoc¢ia bola pred domom umiestnena Socha Jana Nepomuckého.
Bolo to pri §tatnej ceste, socha bola otoena smerom ku rieke Cierfianke. Jan Nepomucky je
patrébnom spovedného tajomstva a ochrancom pltnikov, pocestnych, mlynarov a lodiarov.
Ochranuje I'udi pri prirodnych pohromach a povodniach. Na zadnej strane sochy sme objavili
vyryty rok 1821. Tento letopocet je taktiez zakodovany v dnes uz tazsie Citatel'nom napise na
podstavci sochy, jednotlivé slova sa podarilo identifikovat’ nasledovne: PRO GLORIA
INFINITITNIS ZILVS. PIDILIS PLEBIS. CZATTZENSIS. POSVIT MI. Dovod, preco bola
prave socha Jana Nepomuckého umiestnend na danom mieste ostdva neznamy. MdZeme sa
len domnievat’, ze tak urobili ,,ludia ¢ad¢ianski“ = ,PLEBIS CZATTZENSIS* a bolo pri
prilezitosti stého vyrocia blahorecenia Jana Nepomuckého, ktoré sa uskutocnilo 31. maja
1721. Socha bola neskor, kratko pred vystavbou autobusového nadrazia, premiestnend ku
Kostolu svitého Bartolomeja v Cadci. Pri premiestiiovani prelomila na dve &asti. Socha je

chranenou pamiatkou.

Obrazok 9 Socha Jana Nepomuckého (Zdroj: Zuzana Sihelnikova)

Lipy pri dome mali podl'a posudku Blendovského v roku 1980 prsny priemer 80 cm, stredny
priemer 42 cm vySku 12 m a druht lipa mala prsny priemer 45 cm, stredny priemer 27cm
a vysku 12 m.(Blendovsky 1980) Odhadovany vek oboch lip v sti¢asnosti je priblizne 130 az
150 rokov.
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Co sa tyka Gprav domu, d’alsie sa uskuto¢nili v obdobi rokov 1952-1953. V tomto &ase bola
nanovo omietnuta fasada. Tento detail je zachyteny na dochovanych fotografiach. Okrem toho
mali byt vV tomto obdobi boli zaroven zakryté trdmové stropy, ¢o sa malo uskutocnit’ kvoli

zavadzaniu nového osvetlenia (Sihelnikova 2005).

Rodina Jurgova tu zila pomerne pokojne az do roku 1974. 24. jula 1974 sa uskuto¢nilo
ohodnotenie domu, kvoli planovanému vykupu pozemkov pre potreby vystavby
autobusového nadrazia. Priblizne tri mesiace pred tymto ohodnotenim zomrela
spoluvlastnicka domu Margita Jurgova. V Case, ked’ sa uskuto¢nilo ohodnotenie domu este
nebolo ukonéené dedi¢ské konanie (Kubinec 1974). Ohodnotenie domu mal na starosti
Fedrinand Kubinec. Ferdinand Kubinec vo svojom ohodnoteni uvadza, ze dom bol postaveny
v roku 1900. Toto tvrdenie vSak vyvracia nielen posudok od Arnolda Hochfeldera z roku
1937, ale aj zachované dobové fotografie z roku 1898. V Kubincovom ohodnoteni ma dom tri
izby, jednu obytna kuchyfiu a kuchynu s prislusenstvom, ¢ize v dome je jedna garsonka a 1
trojizbovy byt. Toto tvrdenie vSak nesuhlasi s tvrdenim Anny Jurgovej, ktord v tom cCase
v dome byvala. Dom bol naopak rozdeleny na dve bytové jednotky ato na garsonku so
spaliiou, Vv ktorej byval FrantiSek Jurga s manzelkou Margitou a na druht spélitu s obyvackou
a kuchynou, ktoru obyval ich syn Ondrej Jurga s manzelkou Annou aich tromi detmi

(Jurgova 2013).

Dom je v ohodnoteni opisany ako tehlova masivna stavba s brizolitovou fasadou. Strecha bola
v tomto Case plechova a dom bol odizolovany od zemnej vlhkosti. V interiéri boli na
zarubniach stolarske ramiky, dom mal podlahové parkety a keramické a xylolitové dlazby.
Vykurovanie domu bolo zabezpecené radidtormi na vodu. V kuchyni bol kachl'ovy sporak
spolu s drezom na vodu. Tepla voda pre kupelfiu bola zabezpeCeny ustrednym kurenim.
V kupel'ni bola obloZena vana s umyvadlom, splachovacia toaleta bola taktieZ obloZzena. Dom
mal dvojité oknd, dvere v dome boli preglejkové s obyc€ajnymi zdmkami. Povala sa vyuzivala

ako susiaren a pivnica ako sklad (Kubinec 1974).

Dalsie informacie o stave budovy pochadzaji zo zadiatku 80. rokov. V tomto &ase bola
budova odkupena Mestom Cadca a bol vyhotoveny dal$i posudok. Tento posudok vyhotovil
Blendovsky na zaklade obhliadky domu, ktora sa konala 25. — 27. marca 1980 a bola
doplnena 10. aprila 1980 za ucasti majitel'a domu. Majitelia domu mu poskytli podklady.

Podl'a Blendovského bol dom postaveny v menSom rozsahu v roku 1912. Toto tvrdenie
vyvracaju uz spominané fotografie z roku 1898, na ktorych je dom zachyteny v rovnakej
velkosti ako v st¢asnosti. Rok 1912 pravdepodobne pochadza zo zdznamov Mesta Cadca,
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kde sa prvy zaznam o dome zachoval zroku 1912. Podl'a jeho posudku sa o dome

nezachovala ziadna stavebna dokumentacia ani na stavebnom trade.

Dom je v posudku opisany ako murovana budova z tehal, pricom ide o prizemnu a ¢iasto¢ne
podpivnicenu budovu s dvoma podkrovnymi izbami. Blendovsky v posudku spomina aj rok
1937 v ktorom sa konala exekucia na tento dom, avSak on tento rok uvadza ako rok, kedy
mala byt vykonana pristavba k pévodnému mensiemu domu a mal byt pridany novy strop
nad prizemim anova plechova krytina. V tomto roku mala byt podla neho pristavana aj
veranda so vstupnymi schodmi. Tieto tvrdenia CiastoCne protireCia starSim dochovanym

zaznamom.

V posudku sa d’alej uvadza, ze fasada mala byt opravovana v roku 1958. Blendovsky bol
presvedceny, ze pdvodny dom mal mensiu velkost' a velkost tohto povodného domu
odvodzoval od velkosti pivnice, ktora sa nachadza len pod polovicou domu. Dalgia ¢ast’ domu
mala byt pristavana v roku 1937 k uz existujucej, podpivni¢enej budove, ktora bola postavena

v roku 1912. Z povodnej budovy malo stat’ iba murivo a strop nad suterénom a zaklady.

Niektoré z tvrdeni je mozné vyvratit' vd’aka starSim zdznamom. Prestavba domu sa podla
exekuéného posudku konala o desat’ rokov skor, v roku 1929. V roku 1937 sa konala exekticia
na majetok Aloisa Rufeisena z ¢oho je mozné ustdit, Zze Vtom case uz nemal finan¢né
prostriedky na kompletna prestavbu domu. Dom mal plechova strechu a verandu uz pocas
exekucného posudku v roku 1937, ¢o vyvracia jeho tvrdenie, ze dom mal ziskat’” novua

plechovu strechu a verandu v roku 1953.

V roku 1980 bol stav domu vel’'mi dobry. Podl'a Blendovského boli jednotlivé prace na dome
aj samotnd konStrukcia domu bola vykonana na vysokej remeselnej tirovni. Ako sme uz
spominali, dom je podpivni¢eny len z polovice. V pivnici sa v tomto ¢ase nachadzala kotolna,
miestnost’ na uhlie, sklad potravin a vodaren. Strop v suteréne bol nespalny. Murivo prizemia
bolo z plnych masivnych tehal a hlavné nosné priecky boli privedené z muriva a hrubé 30 az
45 c¢cm. VSetky izby na prizemi boli pristupné z chodby, rovnako aj schody do pivnice a na
povalu boli pristupné z chodby. Dom mal samostatnti kupel'iiu a toaletu. Okna aj dvere boli
zachovalé audrziavané. Podlahy v obytnych miestnostiach a na chodbe boli z dubovych
vlysov, v ktpelni bola tvrda dlazba a keramicky obklad. V kuchyni a kapelni bol xylolit
a keramicky obklad. Xylolitova podlaha bola aj na verande. Na povale v manzardovych
miestnostiach bola palubova podlaha, steny boli na samostatnej drevenej ramovej konstrukcii,
ktora bola vyrobena z hobl'ovanych paluboviek. Strop nad prizemim bol dreveny tramovy
samonosnej konstrukcie a boli na fiom prevedené izola¢né a protipoziarne vrstvy z nasypov
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ochranného betonu a pri kominoch boli aj dlazby. Vchod na povalu bol tiez oSetreny

protipoziarnou ochranou.(Blendovsky 1980)

Hoci podl'a povodného planu mal byt dom zburany, nestalo sa tak. Autobusové nadrazie sa
zacalo budovat’ o kusok d’alej. Dom musel prejst’ viacerymi upravami pre potreby nového
Domu pionierov a mladeze, ktorého ulohou bola ,,spravna vychova mladej socialistickej
generacie”. Domy pionierov a mladeze rozvijali zaujmovl ¢innost' deti a mladych Tl'udi a
organizovali rézne masové podujatia (napr. spoloCenské, vlastivedno-turistické, branné,

technické, esteticko-umelecké, ako aj podujatia z oblasti prirodnych vied).

Plan prestavby domu na Dom pionierov mal na starosti Sumsky. Ten sa vyjadril, Ze tento dom
bol zvoleny za Dom pionierov a mladeZe ztoho dévodu, e v Cadci sa nenachadzal iny
objekt, ktory by mal vyhovujtce priestory. Toto rozhodnutie schvalil Miestny narodny vybor
vCadci 19. jina 1981. Pri tvorbe planov sa predpokladalo, ¢ tu bude pdsobit 5
pedagogickych zamestnancov, 3 hospodarski pracovnici a vedici. Podl'a planov sa v dome

malo denne vystriedat’ 30 az 50 deti (Sumsky 1982).

Sumsky vo svojom plane vydal nariadenie, podla ktorého podas rekonstrukciu nesmelo dojst’
k poskodeniu fasady a predovSetkym ornamentov na nej. Nemalo dojst’ k zmene vonkajSej
fasady objektu, ale k zmenu wcelu vyuzitia jednotlivych miestnosti. Zmeny sa mali tykat
dispozicie jednotlivych miestnosti, tepelnej izolacie a hygieny. V podkrovi malo dojst
k zatepleniu obvodovej konstrukcie, aby zodpovedala normam. Dom bolo potrebné
modernizovat, ato pripojenim na vodovodnil pripojku, kanalizaciu a kvoli tomu boli
vykonané aj geodetické zamerania. Na pozemku pri dome mala byt spevnend plocha pre tri
osobné automobily. Pri vstupe do aredlu mali byt rozmiestnené plochy pre smetné¢ nadoby
alebo jeden kontajner. Ornica mala byt odstranena a terén zarovnany a odstranena ornica
mala byt opdt’ rozprestretd po celom aredli. V plane prestavby sa spominaji aj potrebné
zmeny a opravy. Islo napriklad o poskodenu omietku na prizemi a v suteréne a vybudovanie
novej priecky. VSetky priestory boli vymalované vapennou malbou. V dochovanych planoch
su zaznaCené aj nazvy jednotlivych miestnosti, a to nasledovne: pripravoviia pre laboratdrne
prace, laboratérium, Satna, zavetrie, miestnost’ pre upratovacku, riaditelna, WC (gumsky

1982).

Dom sa vyuzival ako dom pionierov a mladeze takmer desat’ rokov. V 90. rokoch sa dom
V ramci restitacie navratil do rak Ondreja Jurgu. V roku 1996 sa konala rekonstrukcia domu,
pricom sa snazili navratit do povodného stavu, v akom bol dom pred Gpravami pre Dom
pionierov a mladeze. Byvala majitel’ka domu Anna Jurgova pocas rozhovoru spominala na
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odstrafiovanie brizolitu z fasady. Brizolitom mali byt omietnuté aj porcelanové ozdoby na
fasade pod oknami. Pocas rekonstrukcie bolo potrebné opravit’ komin aj fasadu a namalovat’
strechu, fasadu aj jednotlivé izby. Vo vnutri domu boli zrejmé viaceré zmeny. Dvoje dveri
boli zamurované, iSlo o dvere z byvalej spalne na chodbu a dvere medzi byvalou obyvackou
a druhou spalitou. Dalsou vel'mi vyraznou zmenou bolo predelenie byvalej garsonky prie¢nou
stenou. Tejto precnej stene padol za obet’ zeleny kachlickami oblozeny krb. Zni¢eny bol aj
biely kachl'ovy sporak v kuchyni. Boli vymenené niektoré z povodnych mosadznych kl'uciek
na dverach a oknach a taktieZ boli odstranené povodné mosadzné secesné lustre, ktoré boli
nahradené svietidlami s LED trubicami. Odstranené boli aj drevené skladacie okenice, ktoré
boli umiestnené na oknach z vnutornej strany, teda v interiéri. Zachovali sa len skladacie
dvere vo vyklenku. Za obet’ zachrany domu padlo aj Stylové zariadenie kupelne (Jurgova

2013).

Dom sa zacal vyuzZivat’ na prendjom a z prendjmu sa financovali drobné opravy na dome.
Sidlili v iom viaceré obchody. V roku 2010 bola zateplena veranda, pévodné drevené okna
boli odstranené a boli nahradené plastovymi. Aby sa zabranilo zatekaniu dazd’ovej vody do

pivnice, nad vonkajsie schody do pivnice pribudol dreveny pristresok.

Obrazok 10 Dom v sucasnosti (Zdroj: Zuzana Sihelnikova)

Zaver

Budova & 195 v Cadci uréite patri medzi cenné pamiatky Cadce. Dokladnym vyskumom
a badanim sa podarilo vyvratit' predpoklad, ktory pretrvaval niekol’ko desatroci, Ze budova
pochadza zo zaciatku 20. storoia. Archivhym vyskumom sa odhalilo, ze budova bola

postavena na prelome rokov 1867 - 1868. Postupnym odhalovanim a badanim sa podarilo
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vypatrat mend pdvodnych majitelov. Medzi nich patri obchodnik aneskorsi baron
zidovského povodu Leopold Popper a neskor aj grof a €len jednej z najzamoznejs$ich rodin
v Rakusko-Uhorsku Valentin Ballestrem. Dal$im vyznamnym majitefom budovy bol, okrem
iného byvaly predseda zidovskej nabozenskej obce, ¢len Zidovskej strany a predstavenstva
mesta, obchodnik s drevom asionista Alois Rufeisen. Prave exekucia na jeho majetok
a konkrétne zachovany exekucny posudok zna¢ne pomohli pri hl'adani odpovede na viaceré
vyskumné otazky, v prvom rade, kedy bol dom postaveny, kto boli jeho predchadzajuci
majitelia, aky bol ich socidlny status. Okrem toho sa S§tadia venuje aj postupnému prerodu
budovy, pricom tieto informdcie sa zakladajii nielen na zachovanom exeku¢nom posudku
z roku 1937, ale aj d’alSich dvoch zachovanych posudkoch, ktoré obsahuju cenné informacie.
Tieto posudky popisuju stav budovy v roku 1973 a 1980. Cela stadia bola vyznamne doplnena
aj ospomienky a fotografie rodinnych prislusnikov rodiny Jurgovej, ktora dom vlastnila
S prestavkami od roku 1943 az do roku 2015.
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27. oktéber 1907 — deii tragédie v Cernovej

Narodny a socialny ttlak ako predzvest’ udalosti
Anton LAUCEK

Abstrakt

Masakra v Cernovej (27. X. 1907), ktora sa udiala v kontexte krutého pomad’aréovania sloven-
ského naroda, upozornila svet na postavenie Slovakov vo vtedajSom Rakutsko-Uhorsku. Pri
pokuse o nasilnu posviacku kostola zasiahla strel’bou brachidlna moc - vysledkom bolo 15 mft-
vych a 52 ranenych. O udalosti vtedy informovali vSetky vyznamné tlacové média v Eurdpe,
reagovali aj Slovaci v Amerike. Vyvolala vlnu solidarity so Slovakmi, a to najmé v Cechach a
na Morave. Cernovéanska masakra prispela k uvedomovaniu spolupatri¢nosti medzi Cechmi a

Slovakmi a posilnila rieSenia smerujuce k vzniku Ceskoslovenska.
Kracové slova: Cernova. Tragédia v Cernovej. Madarizécia.

Po sustavnom potlacani slovenského narodného Zivota (zruSenie troch slovenskych gymndzii
a Matice slovenskej v roku 1875 atd’.) sa aj napriek agresivnym a nedemokratickym zasahom
budapestianskej vlady namierenym proti ndrodno-uvedomovacim snahdm nemad’arskych naro-
dov v Uhorsku rozhybal na Slovensku culejsi politicky, hospodarsky a kultarny zivot. V 90.
rokoch 19. storocia sa krajina modernizovala, do diania zasiahla priemyselna revolacia. Vyras-
tali nové =zavody, rozSirovanie zelezni¢nej siete podporovalo mobilitu obyvatel'stva
a spriemyseliiovanie krajiny. Ekonomicko-hospodarske zmeny prinasali aj $irSie spektrum no-

vych nazorov, ktoré zasiahli celi spolo¢nost’.

V kontraste s celoeuropskym kultarno-spolo¢enskym pohybom boli vtedajSie vladne kruhy
preniknuté netolerantnostou v uskuto¢fiovani protihumanitnej idey o0 jednoreCovom State —
uhorské zakony uznavali len jeden narod a povinnostou ostatnych narodnosti bolo akceptovat
pomad’arcenie. Vtedajsej situacii zodpovedal aj stav skolstva — neexistovala ziadna slovenska
stredna ani vysoka skola a aj do zakladnych (vtedajSich I'udovych) §kol sa dostavala mad’arci-
na, nielen ako predmet (Statny tradny jazyk), ale ako vyucovaci jazyk. Vyslednicou spomina-
ného snazenia boli slovenski ziaci, ktori vyu¢ovaciemu jazyku nerozumeli a zostavali vlastne

negramotni a nevzdelani.



Podobne ako proti Slovakom postupovali urady aj proti Nemcom a Ukrajincom. Pre porovna-
nie, v roku 1870 bol pocet 'udovych §kdl s vyucovacim jazykom mad’arskym 5819, no v roku
1900 uz 10464. Oproti tomu pocet 'udovych $kdl s vyucovacim jazykom nemeckym klesol
V tom istom Casovom rozpéti z 1232 na 389, s vyucovacim jazykom ukrajinskym zo 473 na 76.
Agresivne pomad’arcovanie Skolského systému najviac zasiahlo Slovédkov — z 1822 T'udovych

$kol s vyucovacim jazykom slovenskym zostalo 500.

V roku januari 1907 odhlasoval parlament dva Skolské zakony (¢l. 26 a ¢l. 27 zak. 1907), ktoré
predlozil vtedajsi minister Skolstva Apponyi kratko po nastupe novej koali¢nej vlady. Zakon
odopieral podporu nemad’arskym Skolam. Podl'a neho bola povinnost'ou uclitel'a propagacia
idey jednonarodného Uhorska, propagacia a rozsirovanie Statneho jazyka, madarskej kultury
apod. Ucitel nemadarskej narodnosti sa nesmel zapajat do narodného hnutia a ani
Vv naznakoch prejavit’ svoje narodné citenie. Druhy zakon kladol doraz aj na jazykova mad’ari-
zaciu. V Skolach s vyu€ovacim nemadarskym jazykom nariad’oval vyucovanie ,,Statneho* ja-
zyka v takom rozsahu, aby si ho ziaci slovom a pismom osvojili do konca $tvrtej triedy. Ucite-

lia, ktori dosledne nemad’arizovali, stratili zamestnanie. Podobne sa postupovalo aj v tiradoch.

Grof Apponyi, ked’ odportcal na schodzi parlamentu svoje $kolské zakony, vyhlasil: ,, Znemoz-
nim vyucovanie tym ucitelom, ktori nechci vychovavat z deti dobrych Madarov. Kazdy obcan
tohto Statu sa musi sklonit’ pred principom, Ze v tejto krajine su Madari panmi... " (Laj¢iak a

Laucek 1982, s.17).

Utlak a odnarodiiovanie v $kolstve boli sprevadzané diskriminaciou nemadarskych narodov aj
v hospodarskej a socialnej oblasti. Slovaci sa masivne stahovali do cudziny, najmid do USA,
ale aj do centralnych mad’arskych oblasti a do Budapesti. Z pétnastich slovenskych stolic odis-

lo do roku 1914 asi pol miliéna obyvatel'ov.

Represalie budapestianskej vlady namierené proti slovenskému narodnému dianiu sa stupniova-
li — v rokoch 1989 az 1905 stdy odsudili za narodnopoliticktl ¢innost’ 83 Slovakov na viac ako
12 rokov vézenia, v nasledujucich rokoch (1906 a 1907) uz 306 Slovakov na vySe 24 rokov
a v roku 1908 73 Slovéakov na 42 rokov Zalara atd’.

Brachialnost’ Statnej moci sa prejavila aj v roku 1906, ked’ vo februari panovnik a vlada rozpus-
tili parlament a vypisali nové volby. Volit' mohli len majetni ob¢ania, muzi, priCom sa volilo
verejne. Za protesty proti zjavnym volebnym podvodom, aj za to, Ze sa kandidati opovazili

vystupit’ s proslovensky zameranym programom, dostali protestujtci 5 rokov védzenia a museli



zaplatit’ viac ako 10000 korun (V tom obdobi bolo mozné postavit’ rodinny dom za 2000 kortn,

muz zarobil za dvanasthodinovi tazka praculkorunu, zena 60 halierov.)

Napriek podvodom a ¢asto az surovému natlaku ¢lenov volebnych komisii na drzitelov voleb-

nych prav bolo do parlamentu zvolenych 7 slovenskych kandidatov.

Potlacanie prav malych narodov sa vtedy prekvapivo stalo ter¢om kritiky norskeho spisovatela
Bjérnstjerne Bjornsona, drzitela Nobelovej ceny. Zastal sa Danov v Slesvicku, Ukrajincov
v Hali¢i, Talianov a Cechov v Rakusku. Slovaci pocitili jeho priazei v &lanku Mierové pokry-
tectvo. V niom Bjornson Kritizoval nespravodlivé volebné predpisy v Uhorsku, politickt

a jazykovu diskriminaciu Slovanov a Talianov v Rakusko-Uhorsku.

V septembri roku 1907 casopis Mairtz (Cislo 18) publikoval Bjornsonov prispevok Mier
a priatelia mieru: Ked’ ide o mierovi pracu, Madari su najculejsi, Vobec su najculejsi, kde ide
0 humanitu a prdvne povedomie. Doma vsak utlacaju tri miliony Slovakov. Zakazuju im hovorit
recou ich duse, vysmievaju sa ich ldske k historickym pamiatkam... Muz, ktory v hodnosti mi-
nistra tieto nepristojnosti vedie, je sucasne bojovnikom za krestanstvo. Menuje sa grof Apponyi

aje na vsetkych medzinarodnych konferenciach nadovsetko vyrecny...” (Laj¢iak a Laucek,
1982, s5.13).

Bjornson predtym obdivoval boj Mad’arov za vymanenie sa spod diktatu Viedne, dokonca po-
znal Apponyiho osobne, ale so stupfiujucim sa potla€anim prav nemad’arskych narodov

v Uhorsku svoju obranu Slovédkov esSte zintenzivnil.

Na jeho aktivity reagoval grof Apponyi v uradnych novinach Budapesti Hirlap: ,, Na Bjérnso-
nove utoky nepovazujem za nutné odpovedat... Celému jeho spravaniu — ato hovorim
S hlbokym polutovanim — chyba akdkolvek mordlna viznost do tej miery, ze je nemozné zaobe-
rat' sa nim in merito...... kto pozna mna, bude sa len usmievat nad obvinenim, Ze utlacam neja-
ky narod, ¢i len nejaku ludsku bytost. Avsak pred sudnou stolicou, kam ma chce Bjornson po-
stavit, pred stolicu slobodymilovnych narodov, zapadlenych pre velké idedly ludskosti, vzdy sa
budem moct objavit' so vztycenou hlavou... ** (Lajéiak a Laucek 1982, s. 16-17).

Bjornsonovu odpoved’ pod nazvom S hlavou vztycenou publikovala svetova tla¢ a vosla do
dejin: ,, Grof Apponyi mi odpovedal ,,so vztycenou hlavou*”. Ubezpecuje ma, Ze ak nabudiice

pride na medzindarodné mierové zhromazdenie, stane sa to ,,so vztycenou hlavou .

Kto o tom pochybuje? Kedy sa nejaky utlacatel’ narodov ukazoval inac?



Neddvno sme videli v uhorskom sneme, ked slovenskych reprezentantov tyrali a vyhadzovali, zZe
vystupil grof Apponyi, aby vyhlasil, ¢o sa mad eSte urobit pre dalsi utlak tohto naroda. Bol
schvaleny Skolsky zdkon, aky nikdy predtym nebol znamy, pretoze jeho najdaélezitejsie ustano-
venia su z gumy! Daji sa natahovat tak, az sa v nich zadusia vsetky ndarodnosti. Zbavit deti
materciny je predsa to isté ako odtrhnut’ hladné dieta od matkinych prs. A prave toto rozkazuje
V tomto zakone grof Apponyi so vztycenou hlavou. V naruci tohto zakona mozno Nemcov, Ru-
munov, Chorvatov, Ukrajincov,Slovikov postupne spracovat’ podla madarského ducha a vole,
pretoze tento duch a tdto véla su na svete najstarsie, najurodzenejsie, najkulturnejsie a mozu

najlepsie viest narody k vysinam sveta!

Za vlady tohto zdkona budu emigrantov este vo vdcsom mnozstve ako predtym napchdvat’ do
dobytcich vagénov s ich balikmi a handrami. Tu bude grof Apponyi stat medzi nimi v hlavou
vztycenou. To im doda utechy! V slzavej chvili rozlucenia to doda utechy odchadzajucim i tym,

ktor{ ostdavaju doma.

Co na tom zdlezi, Ze deti, ktoré tu ostali, nemézu sa naucit po madarsky, pretoze je to tazkad
rec, a vysledkom je, zZe sa nenaucia nic, a preto ma Uhorsko najviac analfabetov v Europe?
Hla, grof Apponyi stoji medzi nimi so vztycenou hlavou! Prdzdne kostoly, prdazdne preto, Ze sa
V nich kaze po madarsky (madarski biskupi z vysokej slachty dosadzuju kinazov) — grof Appo-
nyi ich naplni vzdy sam s hlavou vztycenou. Ak sa slovenské muzed zatvaraju a prostriedky pre
ne konfiskUju (medzi nimi aj dar 0d cisdara), mozete si byt isti, Ze na blizkej vysine vidno nového

ochranného ducha Madarov: grofa Apponyiho so vztycenou hlavou.

Na poctu tohto ochranného ducha teraz zhromazdujem svedkov a svedectva o utlacanych na-
rodoch Uhorska. Netreba sa pondhlat, [ebo vsetci vieme, Ze grof Apponyi na nich c¢aka so vzty-
¢enou hlavou** (Laj¢iak a Laucek 1982, s.17-18).

Na kritiku grof Apponyi slubil odpoved’. Nikdy ju neuverejnil. Odpoved’ou sa stali nasledky
jeho ¢inov — sedem dni po zverejneni Bjornsonovho ¢lanku doslo v jednej z ,,ulic” Ruzomberka

k tragickej udalosti, ktora ukazala skuto¢nu tvar uhorskej $tatnej moci.

Masakra v Cernovej

Ruzombersky farar Andrej Hlinka, pochadzajici z Cernovej povzbudzoval svojich rodakov,
aby si postavili kostol. Mala kaplnka pre potreby obce s priblizne tisickou obyvatel'ov kapacit-
ne nepostacovala, preto vac¢Sina domacich chodila aj za Casto nepriaznivych poveternostnych

podmienok do ruzomberského, 5 km vzdialeného chramu. Hlinka dal vypracovat’ projekt stih-



leho neogotického kostola stavitelovi Andrejovi Janéekovi a architektovi Milanovi Harminco-
vi. Naklady na stavbu projektanti odhadli na 80 000 kortn. Na jedného dedincana, v¢itane ne-
mluvniat, tak pripadlo 80 korun, preto sa na ,,sesii‘ — zvolanom stretnuti obéanov mnohi stavbe

vzpierali. Hlinka ich ale dokazal prehovorit’.

V rukopise sa zachoval zapis ¢ernovcanského rodaka Ladislava Hatalu, jedného z pritomnych
(neskor sa prejavil ako nadany rezisér a autor divadelnych hier), ktory dokazuje aj Hlinkovu

schopnost’ argumentovat’ a presvied¢at’ posluchacov:

., Vravite, Ze tolké peniaze sa tu nikdy nepozhdnaju? A ja vam dokazem, zZe pozhanaju! Pamd-
tate sa, ked do Cernovej prisiel pan Heller za krémdra? Priviezol sa azda na koci?
S napchatym pudilarom? Horkyze! Cely svoj majetok niesol v batozku na chrbte. Ani lopaty,
ani sekery sa nechytil, nerubal v $logu, ani na pltiach neletel do Komarna, ba ani vo fabrike ste
ho nevideli. Tuto vySe skoly si prenajal drevenicu azacal s vycapnictvom. A vidite, uz mad
vlastny murovany dom, a nie najmensi, i krasne humno md, i mastat. Tak povedzte, roddci moji
drahi, skadial vzal pan Heller peniaze? Nasiel ich na Chabzdovej alebo v Sakmdri? Ddky zmok
mu ich podondsal? Ak chcete vediet, vy ste tym zmokom. Vy ste krémdrovi dom postavili, aj
humno, aj mastal. Vy ste niektori tolko popijali na borg, Ze museli ist aj zemicky Hellerovi do
zalohy. Viastni ich uz viac ako hociktory bohaty gazda tu co sedite. A poniektori teraz obrabate
volakedy svoje v arende! Takze, rodaci moji, ked ste dokazali krémdarovi dom vystavit, snazte

sa 0 dostojnejsi pre Pana Boha *“ (Hatala 1966).

Vdaka finanénym obetiam Cernovéanov i Hlinkovmu usiliu pri organizovani zbierok bol kos-
tol postaveny Vv obdobi od polovice aprila 1906 do konca leta 1907. Aby stavbu v takom krat-
kom case zrealizovali, museli si obyvatelia vziat’ aj p6zicku z banky — mnohi predavali polia,
dobytok, hydinu a priberali si d’alSie zamestnanie. Na stavbu sa zbierali doslova po halieroch —
ak nejaké usetrili, zaniesli miestnemu ,,senatorovi* Stefanovi Bagkorovi (zastupcovi Cernovej
v ruzomberskom obecnom zastupitel'stve), ktory po zhromazdeni vacsej sumy odnasal peniaze
do banky. (Pamétnici spominaju priklad starSej zenicky Katariny Remenovaj — zlomil sa jej

val'ok, ona nekupila novy za 3 haliere, cesto radsej val'kala flaSou a ,,splatku* odovzdala.)

Obyvatelia Cernovej ogakavali, ze postaveny kostol vysviti ich rodak Andrej Hlinka, ale ten sa
dostal do sporu so svetskou a cirkevnou vrchnost'ou. Vo vol'bach do parlamentu, ktoré sa kona-
li koncom aprila 1906, podporil slovenského kandidata lekdra Vavra Srobara. Dotyény kandi-
doval za Slovenskii ludovu stranu — v programe mala poziadavku slobody zhromazd’ovania
a spolCovania, vSeobecné volebné pravo, dodrziavanie narodnostného zdkona, zrusenie cirkev-

nopolitickych zakonov, prijatie zdkonov proti uZere, upravu pracovnych a platovych pomerov



robotnictva, zmenu pomerov Vv Skolstve. Hlinka, charizmaticky vystupujaci a vyborny re¢nik,
Srobara na predvolebnych zhromazdeniach v obciach ruzomberského okresu sprevadzal. Po
vol'bach, v ktorych Srobar utrpel tesni porazku (o 104 hlasov), spissky biskup Alexander Parvy
odobral Hlinkovi farsky arad a napokon ho suspendoval aj ,,ab officio et ordine®, ¢ize ho zbavil
uradu a knazskych povinnosti a prav. Andrej Hlinka uz nesmel sluzit’ omse, krstit, spovedat’ a
nesmel ani vysvitit’ novy kostol vo svojom rodisku. Takto potrestany kiaz sa nemohol odvolat’
priamo, a tak ¢ernov¢ansky rodak podal staznost’ proti rozhodnutiu biskupa o suspenzii priamo

do Vatikanu na Posvitni kongregaciu snemu (Sacra Congregatio Concilii).

Proti suspendovanému kniazovi nasledne zasiahla aj svetska moc. Na zatknutie udajne poslazil
list farara posobiaceho v Likavke pri Ruzomberku. Podl’a neho Hlinka patri k teroristom ohro-
zujucim okolie ,,bombami, dynamitom, nozmi a pusnym prachom*. Hoci sa ni¢ ,teroristické*
nenaslo a nepreukazalo, v politicky motivovanom procese (zacal 26. novembra 1906) spolu
s hlavnym obZzalovanym odsudili este d’alSich desiatich podl'a vtedajSich smutne znamych za-
konov za burenie proti mad’arskej narodnosti, za precin proti volebnému pravu, za vyzyvanie
na spachanie trestného ¢inu atd’. Najvyssi trest (2 roky védzenia a 1500 korun pokuty) dostal
Andrej Hlinka. Do vézenia hned’ nenastapil, v ramci odvolacieho konania bol prepusteny na

slobodu, kym nerozhodne vyssi sud (Holec 1997).

Hlinka, zbaveny knazskych povinnosti, sa v Ruzomberku venoval komunalnej politike a svoj-
mu rehabilitanému konaniu. V lete nasledujuceho roka odcestoval do Rima a potom na Mora-
vu — knaz Alois Kolisek, profesor katolickeho gymnazia a Hlinkov sympatizant ho pozval na

prednaskové turné po ,,Ceskych zemiach“. Naplanovali ho na oktober 1907.

Obyvatelia Cernovej sa so suspendovanim Andreja Hlinku nezmierili. Medzi sebou ho déverne
prezyvali ,,Milac¢ikom* a bolo pre nich nepredstavite'né, Ze by pri vysviacke kostola nemohol
ucinkovat’ ich roddk, ktory mal na jeho vystavbe najvacsie zasluhy. Napisali spiSskému bisku-
povi Parvymu ziadost’ o povolenie vysviacky a vzapiti pozadovali pri akcii aj Hlinkovu tcast’.
Podla ich d’al$ej ziadosti mal byt Hlinka znova ustanoveny na faru v Ruzomberku — iba tak by
sa mohli obrady vysvétenia kostola konat’. Stale pritom pocitali aj s osobnou pritomnostou
biskupa na slavnosti. Ak by Parvy podmienky Cernovéanov nesplnil, tito ziadali vietko kona-

nie odlozit’ — verili, ze ich rodak bude po ¢ase znova uvedeny do farského tiradu.

Spissky biskup s poziadavkami dedin¢anov nesuhlasil. Rozhodol sa, Zze do Cernovej nepdjde
a namiesto seba delegoval kanonika Antona Kurimského. Tento predtym posobil ako farar
VvV Ruzomberku a situaciu v jeho ,ulici doverne poznal. Mal informécie 0 jej rozhorcenych

obyvatel'och, o ich rozhodnuti nepripustit’ vysviacku ziadnym inym knazom. Dokonca dostal aj



viaceré listy, v ktorych sa mu anonymni autori vyhrazali, aby si rozmyslel, ¢i, miestnym napro-
tiveti, pride do Cernovej. Kurimsky poverenie odmietol, a tak, po viacerych presunoch datumu
vysviacky, mala zodpovednost padnut na likavského farara-dekana Martina Pazarika
a ruzomberského administratora fary Jozefa Fischera. Datum vysviacky bol definitivne stano-

veny na nedel'u 27. oktobra 1907 a vyhlasovany v okolitych farnostiach.

Vyhrazné nepodpisané listy a telegramy nasledne prisli na biskupstvo do Spisskej Kapituly
a podobné listy dostal aj Pazlrik a Fischer — proti nim a miestnym uradom sa obratil hnev de-
dinéanov. Po ohlaseni datumu vysviacky sa ob&ania Cernovej zhlukovali a nahlas rebelovali.
Aby zabranili vysviacke, z piatka na sobotu ukradli z kostola Sest’ svietnikov, dve zastavy
a oltarne plachty. Na sliznodvorskom (okresnom ) trade bol hlavnym sliznym Pavel Anda-
hazy. V sobotu vyslal do Cernovej zandéarov, aby zabezpetili pokoj a poriadok a tieZ zaistili
,hlavné poburovatel’ky*, ak ich prichytia pri ¢ine: Annu Fullovi, rod. Hlinkovli, Annu Kosov,
rod. Backorovli, Mariu Cibulkovu, rod. Urbanovi. Po prichode Zandarov sa zistili aj mena
,zlodejov®, ktori veci z kostola tajne odniesli ( Fullova — Hlinkova sestra, Hlav¢o-Bocko,
Fulla, Hanc¢ikova, Jelenikova, Frolo) — vSetko sa muselo vratit. Atmosféra bola vybicovana,
velitel’ zandarov si preto vyziadal d’alSie posily. Viaceri zandari, ked’ nepatrolovali, si vypili (u
gazdu Polievku na dvore nakladli ohen, pricom popijali domacu ,.krampapul’'u), podnapiti mali
aj ,,protiStatne” reci a potom sa vyhrazali gazdovi, ak ich uda, tak ho zastrelia. Vaésina z nich

boli Slovaci, niektori mali pomad’ar¢ené mena.

V nedelu 27. oktébra bola Cernova uz od véasného rana vzruiena a na nohach. Pritomni pit-
nasti zandari chodili s nabitymi puskami a nasadenymi bajonetmi po obci a upozorfiovali oby-
vatel'ov, aby sa neburili, nerobili nasilnosti, ina¢ sa bude striel'at’. Ked” hlavny slizny Andahazy
dostal telefonat o situacii v Cernovej s poziadavkou poslat’ dalsich zandarov, Siel do honvéd-
skej kasarne vyziadat’ vojakov. Tam neuspel, pretoze mali iba novacikov bez skusenosti, nesu-
cich na udrziavanie a zabezpecovanie poriadku. Ked’ mu na fare dekan Pazurik povedal, ze aj
s administratorom Fischerom st rozhodnuti kostol vysvitit, Andahazy vsetku zodpovednost’ za
akciu a poriadok hodil na podslazneho Zoltana Pereszlényiho. Tohto vyslal, aby s d’alsimi Sies-
timi zandarmi ako tradna moc sprevadzal kitazov do Cernovej a prikdzal mu, aby sa, len ¢o

zbada na mieste akykol'vek odpor, aj so Zandarmi ihned’ stiahol a vratil sa s nimi do Ruzom-

berka.

Vysviacka bola naplanovana na desiatu hodinu doobeda. Okolo tri§tvrte na desat’ zabo¢ili do
Cernovej zo $tatnej hradskej dva kode. Na prvom sa viezol podsluzny Pereszlényi s ko¢isom a

s hajdichom Jozefom Vevericom, na druhom dekan Pazurik, administrator Fischer, ludrovsky



administrator FrantiSek Hasnzélyi, ruzombersky katechéta Izidor Kaloczay, organista Jozef

Chladek a kostolnik Fraito Mrmaj.

Vojst’ do dediny chceli popri Dolnej Skole — toto miesto bolo zuzené, ked’ze oproti $kole stal
plot a humno, pod ktorym es$te prekazali naukladané dlhé brvna. Prave tu sa zhromazdil husty
zastup viac ako tristo nahnevanych a krikom protestujucich 'udi braniacich vstup ko¢om do
obce. Kone pred zastupom zastali, vzpinali sa, Zandari sa snazili bajonetmi prekliesnit’ cestu.
Niektori zo zhromazdenych obisli $kolu, a tak sa od chrbta dostali za koce, ktoré sa nemohli
pohnut’ a mali zahatanu aj cestu nazad. Rozzareny podslizny vzty¢eny na koci Sermoval pali-

cou a prikazoval kociSovi: ,,Csak elore! Csak elore!* (Len napred!)

Bicom s§lahané kone sa vzpinali, hrozilo, ze sko¢ia medzi I'udi a niekoho zadlavia. Vtedy jeden
z dedin¢anova (Jozef Demko) chytil oje a druhy (Ondrej Sliacan) kone za uzdu. Hajdtich Veve-
rica vytrhol koc¢iSovi bi¢, vrhol sa Demku a tiderom ho zrazil na zem. Po opatovnom pokriku
,»Czak elore” a za velkého zmitku preletelo ponad koce aj niekol’ko kamenom, ktoré hodili
chlapci spoza humien. Nikoho netrafili, ale vtedy uz velitel’ zandarov vydal rozkaz na strel'bu:

,,Lonni!“

Po prvej salve zo Zandarskych manlicheriek nasledovali d’alSie vystrely. Zasiahnuti padali
s vykrikmi do kaluzi z vlastnej krvi, 'udia sa v hroze rozutekali. Na uvol'nenom priestranstve sa

koce rychlo obratili a uhanali spat’ do Ruzomberka.

Niektori Cernovéania sa na miesto vzapéti vracali, aby svojich ranenych, stonajucich aj umiera-
jucich v prachu odtiahli, no Zandari ich surovo odhanali. Do prichodu tradov sa s nikym
ani¢im nesmie hybat’! Viaceri zasiahnuti preto na mieste, pred o¢ami svojich pribuznych, aj

vykrvécali.

Jeden z dedin¢anov utekal do Ruzomberka po lekara. Prvy prisiel na miesto masakry dr. VVavro
Srobar, druhého, dr. Marka Polgara pravdepodobne zalarmovali urady. Obec obsadilo vojsko

eSte v ten den a v nedel'u prisli do dediny, v ktorej vyhlasili Statadrium, d’al$i vojaci.

Bilancia strel’by bola desiva. Na mieste masakry zostali deviati mitvi: Antonia Lejkova, Ruze-
na Fagova, Jozef Demko, Katarina Demkova, Ondrej Uhrina, Jozef Lejko, Michal Polievka,

Pavel Jan¢i, Jozef Hlinka.
Na druhy den skonali d’alsi Styria: Karol Otiepka, Ignac Jancek, Jozef Laj¢iak, Terézia Demko-
va.

V budapestianskej Nemocnici sv. Rochusa zomreli Jozef Fulla a Andrej Sulik-Kuéera.



Masakra v Cernovej si vyziadala spolu 15 mftvych a 52 Pahsie alebo tazko zranenych. Naj-

mladSou obet'ou bola 14-ro¢né Antonia Lejkova, najstarsi 55-roény Jozef Lajciak.

(V zozname obeti uvadzaju niektori autori namiesto Terézie Demkovej vdovu Katarinu Debna-
rovi, matku siedmich deti. Bola zasiahnuta do pl'ac, ked’ v dave hl'adala svoje deti, doma upad-
la do komy, z ktorej sa na treti den prebrala. Deti sa potom s pomocou pribuznych o bezvladnu

matku az do jej smrti starali.)

Po obsadeni vojskom trady pristupili K zatvaraniu ,,buricov*. 28. oktobra odviedli v putach do
vizenia v RuZomberku Jana Javorku. V nasledujuci den zatkli d’alSich dvanastich, medzi nimi
aj Annu Fullovu, sestru Andreja Hlinku. Spolu s Javorkom ju oznadili za hlavnych podnecova-

telov ,,vzbury proti vrchnosti®.

Pohreb obeti bol uréeny na stredu, 30. oktobra. Este pred pohrebnymi obradmi urady nahle
nariadili sidnu pitvu. Pozostali museli svojich mftvych priniest’ do stodoly pri cintorine. Umy-
tych, poobliekanych a kvetmi oblozenych vykonavatelia povyzliekali donaha a pitvou zistovali
pri¢inu smrti. Rozrezané tela potom héadzali do rakiev aj s uzlickom S$iat a takto vracali pribuz-
nym. Knaz, ktorému sa pozostali st'azovali, intervenoval u pritomnych lekarov a az po jeho
zékroku vracali vykonavatelia mftvoly oble¢ené. (Priamy tcastnik masakry Stefan Hatala pri-
pomina aj d’alSiu obet’, nikde tiradne nezaznamenanu: dieta zastrelené v bruchu matky, ktora
bola v siedmom mesiaci tehotenstva. Zena porodila v humne, kam ju odniesli a potom zéalezi-
tost’ tajili, aby rodi¢ku urady neobzalovali z ucasti na ,,vzbure“. Diet’a vlozili do truhly z jednej

obeti, ktort po pitve vratili pribuznym.)

Cintorin obkolesili stovky vojakov, okrem pribuznych tam nesmel vstupit’ nikto cudzi. Za kor-
donom vojska na mierne dvihajucom sa svahu az k hore stalo ml¢ky tisice 'udi. Ruzombersky
kaplan Andrej Oravec, ktory mal obete pochovavat, poprosil velitel'a, aby aj im ucast’ na
pohrebe povolil. Vojsko ustipilo ku kostolu a ml¢iace more postupilo k cintorinu. Uplne ho

zaplnilo — no aj tak sa nan vic¢sina nedostala.

Pocas obradov bolo pocut’ hlavne néarek trhajtci srdcia. Siroty sa zachadzali placom, chlapmi
triasli vzlyky. Niektoré zeny omdlievali. Pri Ot¢enasi za zomrelych sa lamentovanie trochu
stiSilo, az kym neprislo ,,a odpust’ ndm nase viny, ako i my...” Tu sa 'ud'om na cintorine zlomil

hlas a narek opéat’ prepukol.
Pri obradoch a po nich vojaci, va¢§inou Rumuni, stali ako stipy, v o¢iach slzy.

V den pohrebu, 30. oktobra sa v Budapesti konala parlamentnd schddza, na ktorej slovenski

poslanci interpelovali vo veci masakry v Cernovej. Zo zalujucich sa stali obzalovani, od va&si-



ny pritomnych sa im dostalo iba urazok, obvinovania (,,vy ste vrahovia I'udu, vase ¢asopisy ho

poburili...*) a skoro az osobnej inzultacie.

Vysetrovacia vézba zatknutych trvala jeden a pol mesiaca. Fiskus, Statny zastupca Julius Belo-
potocky ju zavifsil zalobou na 55 T'udi pre precin nasilného sprotivenia sa proti vrchnosti a pre
precin proti sitkromnym osobam. Zaciatok sudneho procesu bol uréeny na 2. marca 1908, na
ktory predviedli 53 obzalovanych (nepritomné dve zeny boli po porode) a 93 svedkov. Sudny
proces trval 8 dni. Zalobu musel &itat’ Statny fiskus po slovensky a po slovensky viedol proces
aj predseda sudneho tribunalu, lebo vel’ka vdésina obzalovanych a pritomnych svedkov nevede-
la a nerozumela po mad’arsky. Na procese svedcilo i $trnast’ zandarov. Aj z vypovedi strielaju-
cich vyplyvala nerozvaznost’ tradov, nevhodnost’ postupu zandarov a nezmyselnost’ ich poci-
nania zaviSeného stre'bou, u niektorych az Stvornasobnou — tito zvacésa striel’ali utekajacim do

chrbta.

Obzalovanych obhajovali $tyria advokati: dr. Janko Mudron z Martina, dr. Jozef Kallay
z Liptovského Mikulésa, dr. Bernat Hiller a dr. Henrich Lakner z Ruzomberka, vel'mi sktiseni
v kriminalnych procesoch. Ale po re¢i Statneho fiskusa akoby vSetko usilie obhajcov vyslo
nazmar. Zaujati sudcovia uznali Styridsiatich obZalovanych za vinnych aj napriek tomu, Ze sa
nedokazala vopred pripravovand a organizovand vzbura, ale iba zhluk l'udi, ktori volali
a prosili, aby sa nekonala posviacka kostola. Obzalované Zeny a muzi dostali spolu 37 rokov
vézenia a 128 rokov straty ob¢ianskych prav. Okrem tychto viacerych obvinenych trest obisiel,

ked’Ze v Case strel'by nemali ani 16 rokov.

Masakra v Cernovej, nasledovné zatvaranie a monsterproces s obzalovanymi dosiahli mimo-
riadny ohlas nielen v Eurépe (pisali o nej vSetky vyznamné tlatové média), ale aj v americkej
tlaci. Uz v pondelok 28. oktdbra vyslo mimoriadne ¢islo Ndrodnych novin v Martine atieto
neskor sustavne referovali o nasledkoch, ako aj o sude s Cernovéanmi. Udalostiam sa podrobne
venovali i Ludové noviny, Slovensky tyzdennik, Robotnicke noviny... PO sidnom procese vysla
v Martine na devit'desiatich stranach publikacia Cernovsky proces, ktorej autorom bol syn Sve-
tozara Hurbana Vajanského. PiSe v nej o priebehu, vypovediach svedkov a objasnuje predcha-

dzajtce tragické udalosti.

Naopak, provladna tla¢ fakty bulvarne prekricala, pisala nenavistne, dokonca si z obeti robila

posmech.

Bjornstjerne Bjornson d’alej buril svedomie Eurdpy V ¢lanku Madarsky priemysel, neskor

v &lanku Co Slovdci musia vytrpiet Vyratava pripady svojvole a krivd voéi Slovakom zo strany
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mad’arskej justicie. K tymto problémom sa vo svojej publikacnej ¢innosti vracal i v neskorsej

dobe.

V Anglicku a v Eurépe nasli v tom obdobi velky ohlas ¢lanky a s§tadie Skotskeho historika
a publicistu R. W. Setona-Watsona, ktory sa v nich postavil na stranu utla¢aného slovenského

naroda.

Mohutné protestné akcie proti masakre v Cernovej, nespravodlivému sidnemu procesu
avizeniu zorganizovali americki Slovaci vo vSetkych velkych mestach, kde zili.
O nespravodlivosti, ktora sa diala v ich domovine, informovala hlavne krajanska tla¢ — sloven-

ské spolky vydavali v tom obdobi 14 ¢asopisov v sthrnnom naklade 200 000 exemplarov.

Najsilnejsia vina solidarity so Slovakmi pri$la spoza rieky Moravy. V tamojse;j tlaci presakova-
lo poznanie: Cesi si uvedomuju, e vedl'a nich Zije narod im vel'mi blizky, ktory je surovo pre-
nasledovany, vladnou mocou zbavovany svojich prav. Treba si uvedomit’ jeho postavenie
a pomoct’ mu. K velkej nevoli Budapesti protestovali aj popredné osobnosti ¢eského politické-
ho a kulturneho Zivota. Na podporu Slovakov sa uskuto¢niovali viaceré protestné akcie — len
telocvicna jednota Sokol usporiadala viac ako 750 zhromazdeni (Holec 1997). Pre siroty
v Cernovej, ktorych bolo viac ako 50, sa vyzbieralo odhadom 84 000 korun. Ohlasy z Ciech
potvrdzuju, Ze udalosti v Cernovej a ich dosledky boli nemalym vkladom k definitivnemu po-

silneniu myslienky spoloéného $tatu Cechov a Slovékov.

V Case konania masakry sa Andrej Hlinka nachadzal na Morave v mesteCku Napajedla. (Ma-
d’arska bulvarna tla¢ v usili Skandalizovat prisla s chyrom, ze Hlinka preobleceny do Zzenskych
Siat striel'al v Cernovej revolverom z okna.) Z Napajediel odisiel i s publicistom Vladimirom
Hurbanom k svojmu priatel'ovi a zi¢livcovi Aloisovi Koliskovi do Hodonina. Ked poobede
dostal telegram o tom, ¢o sa stalo v jeho rodnej obci, zdeseny chcel okamzite odcestovat’ na
Slovensko. Iba s velkou namahou ho priatelia presvedcili, aby radsej zostal a pokracoval v
prednaskach. Doma by ho okamzite zatkli, a takto urobi narodu vicsiu sluzbu. So zaujmom
0 jeho prednasky vo svetle udalosti v Cernovej bude stupat’ aj pocit solidarity so slovenskym

narodom.

Nésledné Hlinkovo prednaskové turné sa stretlo s vel'kym uspechom, zahtiialo nielen vtedajsie
ceské a moravské metropoly (nadSeni prazski vysokoskolaci ho odniesli na pleciach do hotela),
ale aj mensie sidla. PosluchaCov sa obycajne nazbieral taky pocet, Zze kapacitne preplnené
miestnosti nestacili. Vo vaésich mestach ich prisli tisicky. Svoj pobyt Hlinka vyuzil aj na roko-

vania s vyznamnymi politickymi, kultirnymi a cirkevnymi ¢inite'mi.
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Pocas prednaskového turné v Cechach kralovska tabula zamietla odvolanie Hlinku a spol.
a potvrdila rozsudok z roku 1906, podl'a ktorého musia odsudeni trest prijat’ a absolvovat’ aj
vizenie. Statna moc v Uhorsku v zamere prekazit’ Hlikovu ,,protimad’arski a protistatnu® agi-

taciu mu urychlene nariadila den nastupu trestu, a to 30. november 1907.

Hoci ho v dobrom umysle priatelia prehovarali, aby sa do Uhorska nevratil a vyhol sa pobytu v
cele, nespravil tak. Uvedomoval si, ze by vlastne zradil svoje idealy — neutekat’ z boja a kvoli

svojmu presvedceniu aj trpiet’.

Je potrebné pripomentt’, Zze Kongregacia koncilu v Rime nepotvrdila Parvyho suspenzie Hlin-
ku a jej vyrok odsuhlasil 14. marca 1909 aj papez Pius X. Po navrate z vidzenia Andrej Hlinka

29. jina 1910 kostol vo svojej rodnej obci vysvitil.

Pocas obdobia komunistickej totality sa masakra v Cernovej do slovenskych a &eskych uéebnic
dejepisu prakticky nedostala. Na pri¢ine bola hlavne osobnost’ katolickeho kinaza Andreja
Hlinku. Marxizmu poplatni historici ¢ernovéanského narodovca z dejinného uéinkovania
az toho plynucich suvislosti imyselne vynechavali, pripadne dohonestovali ajeho ulohu
Vv dejinach nasho naroda bagatelizovali. Z vtedajSieho ideologického hladiska presadzovaného
vladnou mocou boli Hlinkove verejne proklamované a zaznamenané antikomunistické postoje
nepripustné. Do stvislosti so vznikom Ceskoslovenskej republiky davali tzv. Velka oktobrovi
socialistickt revoluciu v Rusku — udajne, podl'a oficialnej prosovietskej propagandy, ona mala

najvicsi vplyv na ustanovenie nového statu Cechov a Slovakov.

Po pade komunistickej totality sa historicka veda dostala k slobodnému zverejiiovaniu skutoc-
nych historickych, dovtedy zaml¢iavanych faktov. Neslo iba o zverejiiovanie, ale aj vyvodzo-
vanie suvislosti. Viaceri stiasni renomovani historici uznavaji, ze masakra v Cernovej prispela
vyznamnym dielom k uvedomovaniu si spolupatri¢nosti Cechov a Slovakov a e aj tato udalost’

pomohla otvorit’ cestu smerujicu ku vzniku Ceskoslovenskej republiky v roku 1918.
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Analyza ¢innosti vybranych verejnych kniZnic Zilinského samospravneho
kraja a ich vyro¢nych sprav z pohl’adu 'udského kapitalu a ekonomickych

Vynosov

Alena VALJASKOVA

Abstrakt

Cielom prispevku je poskytnat’ prehl'ad Ginnosti Krajskej kniZnice v Ziline a regionalnych
kniznic Zilinského kraja, a to z pohladu Eurépskeho indexu kreativity, ktory sa zameriava na
Sest’ pilierov indexu (ludsky kapital, technologie, inStituciondlne prostredie, socidlne
prostredie, otvorenost’ a roznorodost’, kreativne vystupy). Zamerali sme sa prave na prvy pilier
— Tudsky kapital, cez ktory sme na kniznice nahliadali, analyzovali a hladali spolo¢nych

menovatelov. Zaroven sme sa pozreli aj na ekonomické vynosy vybranych kniznic.

KPiacové slova: Kreativna ekonomika. Kultirny priemysel. Verejné kniznice. Zilinsky

samospravny kraj. Index kreativity.
Abstract

The aim of the paper is to provide an overview of work of regional libraries of the Zilina Region
from the point of view of the European Creativity Index, which focuses on the six pillars of the
index (human capital, technology, institutional environment, social environment, openness and
diversity, creative outputs). We analysed selected libraries through the optics of human capital

and their economic benefits and searched for common denominators.

Keywords: Creative Economy. Cultural Industry. Public Libraries. Region of Zilina. Creativity

index.

Ludsky kapital a verejné kniZnice Zilinského samospravneho kraja

Metodiku eurdpskeho indexu kreativity navrhla KEA — vyskumné organizécia, ktort poziadala
Eurépska komisia o poradenstvo, aktora sa zameriava sa vyskum kreativnych odvetvi —
kultirneho a kreativneho priemyslu (d’alej KKP) (Corejova 2015, s. 7). Socialne i ekonomické
piliere, ktoré z tejto metodiky vychadzaju, sme v ramci nasej analyzy adaptovali na priestor

kniznic askumali sme ich prostrednictvom analyzy zvyrocnych sprav kniznic ZSK



a naslednou syntézou dat sme sa pokusili poukazat’ na potencial kniznic a ich etablovanie sa v

prostredi kreativnej ekonomiky.

" Ludsky kapital .
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) vjrstup_y

{
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| roznorodost
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Socialne ) prostredie
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Obrizok 1 Sest’ pilierov eurépskeho indexu kreativity (KEA 2009; MK SR 2014, s. 22)

Kedze kreativnu ekonomiku je mozné definovat’ aj ako: ,,odvetvie, ktoré sa zaobera prepojenim
medzi ekonomikou, kulturou, technologiami a socialnymi aspektmi® (GaSparik, Krammer,
Vaclavova, 2017, s. 9), zamerali sme sa na analyzu kniZnic a ich vykonov, ktora by nam mohla
zodpovedat’ otazku o prepojeni kniZnic s kreativnou ekonomikou. V tomto ¢lanku sa
zameriavame na l'udsky kapital, s ktorym su kniznice v kontakte a pozrieme sa aj na ich

ekonomické vysledky.

Ako piSe Rehdk v tivode knihy KRENAR (2015) ,,skumanie kreativnej ekonomiky...nadvdiizuje
na vyskum v oblasti kulturnych odvetvi a ekonomie kultury.* V rdmci naSej analyzy sme sa preto
zamerali na verejné kniZnice v sprave Zilinského samospravneho kraja (ZSK), ktoré spadajii do
odvetvia kultary a splnali atribt dostatoénej miery urbanizacie lokality, &ize poziadavku na
isty pocet obyvatel'ov, vzdelavacich instittcii, ako aj trhové prostredie vytvarajice kultarno-
kreativne produkty (MK SR, 2014), ¢im sme sa pridfzali schémy, ktort uplatnilo Ministerstvo
kultiry SR pri kreovani Vychodisk stratégie rozvoja kreativneho priemyslu v SR. Zilinsky kraj
vroku 2014 vykazoval velmi dobré vysledky v oblasti kultirneho prostredia (vysoka
koncentracia kultarno-osvetovych zariadeni) ako aj vystupov kulturno-kreativnej tvorby (MK
SR, s. 22).

Z analyzy Statistickych udajov z portalu statdat.statistics.sk a z portalu
datacubenew.statistics.sk z roku 2019 sme dospeli k nasledovnym ¢islam, ktoré sa dotykaja
podmienky urbanizacie lokality, v ktorej sidlia najvacsie verejné regionalne a mestské kniznice
ZSK. Je potrebné poznamenat’, e sme bliz$ie neskiimali hodnoty urbanizacie, ale vychadzali

sme z Vychodisk (MK SR 2014). Zaroven sme overili najnovsi udaj priemernej hustoty
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obyvatel'stva v SR podla statdat.statistics.sk, ktory je na trovni 111,23 (pocet obyvatel'ov na 1
km?; udaj z roku 2019).

Hustota obyvatel’stva

Okres (poc¢et obyvatePov na 1 | KniZnica v sprave
km?) 2019

Zilina 193,9 ZSK

Kysucké Nové Mesto 189,51 mesto

Martin 130,93 ZSK

Cadca 118,43 7ZSK

Bytca 109,82 mesto

Namestovo 90,76 mesto

RuZomberok 87,67 mesto

Dolny Kubin 80,22 ZSK

TvrdosSin 75,54 mesto — Tvrdosin, Trstena

Liptovsky Mikulas 53,88 ZSK

Turc¢ianske Teplice 40,43 mesto

TabuPka 1 Urbanizacia a pocetnost’ kultirnych institicii podl’a okresov (Hustota obyvatel’stva SR... 2019)

Na zéklade atribiitu urbanizacie lokality (hustoty obyvatel'stva) a atribttu spravy ZSK sme sa
zamerali na analyzu &innosti nasledujucich kniznic: Krajska kniznica v Ziline, Turéianska

kniznica v Martine a Kysucké kniznica v Cadci.

Vychadzajuc zo Siestich pilierov europskeho indexu kreativity (EIK) (obr. 1) sme sa zamerali
na l'udsky kapital tychto kniznic (kreativny potencial) a poloZzili sme si otazku: ,,V akom vztahu
je ponuka vzdelavacich a kultirnych podujati v kniznici, s ekonomickym vysledkom kniznice,
¢1 s moznost'ou vplyvat’ na kreativny potencial pouzivatel'ov kniznice?*.

Corejova akol., ktori skiimali Pudsky kapital v ZSK (2015) ho rozdel'uju do nasledujicich
okruhov vychadzajuc z EIK:



e Potencial vzdelavania na podporu kreativnych talentov (skiimali ho podl'a poctu
hodin venovanych kultire a umeniu na $kolach ZSK a podl'a poétu umeleckych §kél na
milién obyvatelov) (Corejova, s. 32-33)

e Uroveii kreativnych talentov (podet Studentov so vzdelavanim v oblasti kultury
a pomer zamestnancov V kultarnych odvetviach v pomere k celkovej zamestnanosti)
(Corejova 2015, s. 34-35)

Kreativny potencial je v metodike KEA vnimany cez tri skupiny, ktoré sa v ZSK (Corejova
2015) sktmali cez terciarne vzdelavanie, pocet umeleckych $kol a pomer zamestnancov
v kultare v pomere Kk celkovej zamestnanosti. Tieto aspekty V kniznici povaZujeme za
neaplikovatelné, ale vytvorili sme si vlastny nahl'ad, ktory chce korelovat’ s danou metodikou.
Nezamerali sme sa na kultirne vzdelavanie podl'a poctu hodin, nakol'ko neskimame Skolské
zariadenia (Corejova 2015), ale ako tazisko sme si zvolili podet podujati na roénej baze, ktoré

kniznice organizovali.

Rozoberali sme vyro¢né spravy kniznic z hladiska potencidlu vzdelavania a irovne
kreativnych talentov s nasledujicimi parametrami: po¢ty podujati — vystavy, besedy, kurzy
apod., poéty ucastnikov - dosah (korelacia s poétom umeleckych $§kol a poctom hodin
venovanych vzdeldvaniu spadajucemu do oblasti kultury), pocet Studentov a $tudentov VS,
ktori su Citate'mi kniznic (nielen tretieho stupna), a pocet odbornych pracovnikov, ktori maja
vysokoskolské vzdelanie v skumanych knizniciach apocet vzdelavacich aktivit pre
pracovnikov v knizniciach. Cielom clanku bolo priblizit' tieto parametre v skimanych

knizniciach, ktoré sa tykaju tychto oblasti v mikrosvete kniznic.
Déata z vyroénych sprav

Vyroéné spravy sa pocas rokov vyvijali a menila sa detailnost’ a hibka zbieranych tidajov. Tu
je potrebné poznamenat, ze vybrané¢ parametre nebolo mozné v niektorych pripadoch
medziro¢ne komparovat’, nakol'’ko neboli tieto ukazovatele sledované, resp. boli sledované iba
Vv niektorych rokoch, ¢i ¢iastkovo.

V spravach kniznic ale pozorujeme posun smerom k naplianiu potrieb pouzivatelov a je
viditeI'ny aj zaujem o rozSirovanie sluzieb kniznic v skimanych vyro¢nych spravach za roky
2015 - 20109.

Prvym skimanym parametrom boli pocty podujati. Déata z jednotlivych knizniciach sme

premietli do grafu, ktory ndm prehl'adne ukazuje tendencie v jednotlivych knizniciach (obr. 2).

4



Zaujimavé je, porovnat’ ich s poctom navstevnikov (obr. 3). Tu nachadzame odchylku medzi

navstevnostou podujati v Krajskej kniZnici v Ziline a v Turéianskej kniZnici v Martine, kde mé

4 %

Zilina vy$si pocet podujati v roku 2019, ale nizsi pocet Giéastnikov nez tomu bolo v Turéianskej

kniznici v Martine.

Pocet podujati v knizniciach v rokoch 2015 - 2019

1200
1000 —
800 ——
600
400
200
0

2015 2016 2017 2018 2019
=== Celkovy pocet organizovanych
podujati v Krajskej kniznici v 776 777 912 930 1015
Ziline
Celkovy pocet organizovanych

podujati v Turcianskej kniznici 646 707 748 836 729
v MT

e Celkovy pocet organizovanych
podujati v Kysuckej kniznici v 580 639 664 703 672
Cadci

Obriazok 2 Poéet podujati v sledovanych knizniciach v rokoch 2015 — 2019 (VUC Zilina 2019)

Ucast na podujatiach v knizniciach 2015 - 2019

30000
25000
20000 e
15000
10000
5000
0
2015 2016 2017 2018 2019
Pocet Ucastnikov podujativ 0. 18112 20535 23248 21898
KK v Ziline
Pocet icastnikov podujativ g, o 17902 23107 24017 25515
TK v Martine
Pocet Gcastnikov podujativ -, ) ) 15 441 16136 16713 16210

KK v Cadci
Obriazok 3 Poéet navitevnikov na podujatiach organizovanych kniznicami v rokoch 2015 — 2019 (VUC
Zilina 2019)

Prekvapivo pdsobi tento udaj aj z pohl'adu poétu Citatel'ov (obr. 4), ktorymi tieto kniZnice
disponujui a ktorych maji moznost’ oslovit’ a pozvat' na svoje podujatia. Krajskd kniznica

v Ziline mala zapisanych 12 346 ¢itatelov (udaj z vyroénej spravy 2019), pritom ale Tur&ianska
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kniznica v Martine, ktora mala v minulom roku zapisanych 6 044 ¢itatel'ov, vykazala ovel'a
vysSiu navstevnost podujati (obr. 4). Tento trend mozeme pozorovat v poslednych troch
rokoch, ked” Turé¢ianska kniZnica vykazala ovel'a vy$s§iu navitevnost’ podujati ako KK v Ziline
(obr. 3). To mdze byt spdsobené dvoma aspektami. Jednym je spésob a doslednost’ v pocitani
navstevnikov a druhym aspektom je schopnost’ oslovit’ publikum aj zo skupiny obyvatel'ov

nezapisanych v kniznici.

Pocet Citatelov v knizniciach v rokoch 2015 - 2019

14000
12000
10000
8000
6000

4000
2000

2015 2016 2017 2018 2019

Pocet ¢itatelov KK Zilina 12093 11579 12149 12081 12346

Pocet citatelov TK Martin 5755 6137 6019 6036 6044
e Po et Citatelov KK Cadca 5631 5648 5665 5796 5807

Obrizok 4 Poéet EitatePov v skiimanych kniZniciach v rokoch 2015 — 2019 (VUC Zilina 2019)

V priemere mala Krajskd kniznica v Ziline na jedno podujatie v poslednych 5 rokoch
navstevnost’ 23,09 osoby, Turcianska kniZznica v Martine mala navStevnost’ na podujatie

v priemere 29,26 osoby a Kysucka kniznica v Cadci mala priemernii ndvitevnost’ na trovni
27,87 osoby (obr. 5).



Priemerny pocet navstevnikov na podujatie v danom roku

36,00
34,00
32,00
30,00
28,00
26,00
24,00
22,00
20,00

KK ZA
TKMT
KK CA

2015
23,04
26,34
28,01

2016
23,31
25,32
24,16

2017
22,52
30,89
24,30

2018
25,00
28,73
23,77

2019
21,57
35,00
24,12

Obrazok 5 Priemerny poéet navitevnikov na podujatiach podPa kniZnice a podPa roku (VUC Zilina 2019)

Ako druhy okruh (parameter) sme si zadefinovali zistit' po¢et Studentov SS a VS, ktori su
CitateI'mi skimanych kniznic, nakol’ko tento meratel'ny ukazovatel’ poukazuje na potencialne
kreativne talenty, ktoré sa aj prostrednictvom kniznic mézu d’alej rozvijat. Chceli sme sa
zamerat najmi na VS §tudentov, ale okrem Krajskej kniZnice v Ziline, tento ukazovatel’ nebol
vo vyro¢nych spravach d’alsich dvoch kniznic merany samostatne (tab. 3). Aby sme sa mohli
¢o najuzsie pridizat metodiky, z ktorej vychddzame, bude potrebné doskiimat” zameranie
studentov VS a zistit’ kol’ko z nich sa pripravuje na povolanie v oblasti humanitnych vied,
umenia, zurnalistiky, architektiry, ndboZenstva, cudzich jazykov, audiovizudlnej produkcie,
medialnej produkcie a pod. (Corejova 2015, s. 34). Zaroveii bude potrebné zistit’ kol’ko z poétu
Studentov uvadzanych vo vyro¢nych spravach Turcianskej a Kysuckej kniznice bolo Studentmi

VS, pripadne tento Gidaj sledovat’ v nasledujiicom obdobi.

2015 2016 2017 2018 2019
KK ZA

Studenti 1143/ 1143/ 1151/ 1183/ 1126/
SS/VS 1282 1282 1256 1194 1108
TK MT

Studenti 714 616 591 553 527
KK CA

Studenti 1250 1073 1025 965 914

Tabulka 2 Po&et &itatelov z radov $tudentov SS a VS (VUC Zilina 2019)




Poslednym parametrom, ktory sme si Vvybrali, bol pocet zamestnancov aich

vzdelanie/odbornost’. Tento parameter sme vo vyro¢nych spravach zistili len utrzkovite.

Kysucka kniznica mala v spravach najpodrobnejSie popisané podklady o svojich
zamestnancoch. V sledovanych rokoch mala stabilne 21 — 23 zamestnancov, z toho bolo 10
vysokoskolsky vzdelanych a z nich 1 mal knihovnicke vzdelanie. Vysokoskolski pracovnici

teda tvorili 43 - 47% z celkového poctu pracovnikov.

Turcianska kniznica mala v sledovanom obdobi 30 zamestnancov, z toho 26 bolo odbornych.
Vo vyro¢nych spravach ale nebol udaj, kol’ki z nich mali vysokoskolské vzdelanie a ¢i ich

vzdelanie bolo v odborné knihovnicke.

Krajska kniznica v Ziline mala v sledovanom obdobi 31 alebo 32 odbornych pracovnikov a iba
vroku 2019 sme v sprave naSli aj presne vymedzeny pocet vysokoskolsky vzdelanych

pracovnikov v pocte 18.

Co sa tyka vzdelavania pracovnikov, v priemere za sledované obdobie organizovala, alebo
vyslala Kysucka kniznica svojich pracovnikov na 4 odborné Skolenia ro¢ne. Turcianska
kniznica poskytla zamestnancom priemerne 8 vzdelavacich skoleni/kurzov ro¢ne. Krajska
kniznica v Ziline ako metodicky utvar poskytovala odborné $kolenia regionalnym i mestskym
knizniciam, vroku 2019 ich zorganizovala 9. Udaje 0 vzdelani zamestnancov aj 0 ich
vzdelavani bude potrebné doplnit’ v d’alSom zistovani cez rozhovory s vediicimi pracovnikmi,

alebo cez dotaznik.

Zo spravy Institatu informatiky a Statistiky sa odvetvie kulturneho dedié¢stva KKP (Oblast’ 1),
ktoré zahfiia ¢innosti kniznic, archivov, muzei a prevadzku historickych pamiatok a turistickych
zaujimavosti, podiel’alo 8% na tvorbe HDP sektora KKP za rok 2017. Produkty tohto odvetvia
su vymedzené CPA Kklasifikaciou produktov podl'a metodiky ESSnet-Culture prisposobenej
dostupnym udajom (Horecka a Némethova 2019, s. 8,13).

To nam dava podklad k tomu, aby sme kniznice zaradili medzi institucie, ktoré maju potencial
kreovat’ zisk pre kreativnu ekonomiku, ¢i takto priamo, ale v neposlednom rade mézu mat’
vplyv na rozvoj kreativneho potencialu citatel'ov a navstevnikov kniznice, ¢o v kone¢nom

dosledku vyusti v ekonomicky prinos. Momentalne S§tat podnika prvé kroky k tomu, aby



dokazal efektivne spracovat Statistické data a tak sledovat’ vyvoj a ekonomicky prinos odvetvi

KKP (MK SR, 2014), ¢i uz v zriad'ovanej i V nezriad’'ovanej kultire.

Z dat portalu finstat.sk m6zeme porovnat’ aj ekonomické vysledky jednotlivych kniznic za rok
2019. Z dlhodobého hl'adiska sa Krajska kniZznica za sledované obdobie (2015 — 2019) drzala
so svojim hospodarskym vysledkom pocas troch rokov v strate a dva roky skoncila svoje

hospodarenie v zisku (obr. 6).

Vysledok hospodarenia
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2 O -4 87539 €

-14 676,05°€

FinStat.sk
Obrazok 6 Vysledok hospodarenia Krajskej kniZnice v Ziline (Krajska kniZnica v Ziline, 2019)

Vysledok hospodarenia
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Obrizok 7 Vysledok hospodarenia Kysuckej kniZnice v Cadci (Kysucka kniZnica v Cadci 2019)

Vysledok hospodarenia
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Obriazok 8 Vysledok hospodarenia Turcianskej kniznice v Martine (Tur¢ianska kniZnica v Martine 2019)

Kniznica v Cadci ako jedina vykazovala za dané obdobie pokles svojich trzieb v poslednych

troch kalendarnych rokoch, v roku 2019 to bol pokles pomerne vyznamny (obr. 7). Kniznice



v Ziline a v Martine maju v sledovanych rokoch kolisavi tendenciu hospodarenia (strata —
zisk), ale ani v jednom pripade nejde o vel'ké Cisla.

Tu je potrebné upozornit’ na markantny rozdiel pri vynosoch z prevadzkovej Cinnosti pri
Turcianskej kniznici v Martine (obr. 9 vpravo). Tato kniznica prenajima dva priestory na
podnikatel'ské ucely a tym ziskava nepomerne vys$siu sumu v tejto prijmovej polozke. Krajska
kniznice v Ziline ako najvacsia kniznica taZi zo svojej velkosti a podtu &itatel'ov, ked” v roku

2019 dosiahla trzbu za vlastné tovary a sluzby vo vyske viac ako 46-tisic eur (obr. 9 vl'avo).

Trzby za vlastné vykony a
tovar za rok 2019

Vynosy z prevadzkovej
c¢innosti za rok 2019

14315 € .y 828¢
= Krajska = Krajska
kniZnica v kniznica v
Ziline Ziline
lu.rvcui\nska Turdianska
niznica v .
kniZnica v
17904 € i
Martine Martine
m Kysucka EAES <
. m Kysucka
kniznica v Y.
P kniznicav
Cadci .
Cadci

Obrazok 9 Vynosy a trzby v skimanych kniZniciach v roku 2019 (zdroj trzieb a vynosov FinStat.sk)

Bude zaujimavé v budtcnosti analyzovat’ aj spdsob, akym sa kniZnice vysporiadaji s aktudlnou
krizou a zistit’ ich adaptabilitu na novu situaciu, ktorej ¢elia a zaroven pozriet’ sa na schopnost’

zachovat’ si isty prijem z vlastnej ¢innosti V tomto obdobi.
Zaver

Problematika nahliadania na kniznice ako na priestor pre rozvoj kreativity a uznanie ich
aktivneho zac¢lenenia do jadra KKP je nepomerne §irSia ako ponuka priestor ¢lanku. Pre tento
vystup sme chceli hlavne poukazat' na styéné body, ktoré sme hladali medzi spravami
z regionalnych kniznic v ZSK v oblasti 'udskych zdrojov a v eurdpskom indexe kreativity.
Samozrejme naSe zistovanie Vtomto bode nekonéi, ale nas prieskum budeme rozSirovat
0 d’alie mestské a regionalne kniznice Zilinského samospravneho kraja a pozrieme sa aj na ich

prepojenie na d’alSie piliere indexu kreativity.

10



Zoznam bibliografickych odkazov

COREJOVA, Tatiana a kol., 2015. Dimenzie kreativnych odvetvi v Zilinskom regiéne. [CD]
Zilina: Zilinska univerzita v Ziline, 2015. ISBN 978-80-554-1085-2.

ESSnet-CULTURE, 2012. European Statistical System Network on Culture. FINAL
REPORT, 2012. Luxembourgh [online]. 2012 [cit. 2020-07-08]. Dostupné z:
http://ec.europa.eu/assets/eac/culture/library/reports/ess-net-report_en.pdf

GASPARIK, Jozef, KRAMMER Jozef a Alena VACLAVOVA, 2017. Prilezitosti kreativnej

ekonomiky [online] Bratislava: IA MPSVR SR, 2017. [2020-10-26]. ISBN 978-80-89837-28-

1. Dostupné z:

https://www.ia.gov.sk/data/filessfNP_CSD _I1/Analyzy/Stat/Prilezitosti_kreativnej_ekonomiky.
pdf

HORECKA, J. a R. NEMETHOVA, 2019. Zhrnutie vysledkov satelitného iictu kultiry a
kreativneho priemyslu SR (2012-2017) [online]. Bratislava, 2019 © INFOSTAT - Institht
informatiky a statistiky [cit. 2020-10-30]. Dostupné z: https://www.culture.gov.sk/wp-
content/uploads/2020/10/Zhrnutie_vysledkov_SU_KKP_SR_2012-2017_web.pdf

Hustota obyvatel’stva — SR, oblasti, kraje, okresy, mesto, vidiek, 2019. [online]. 18.03.2020 ©
Statisticky trad Slovenskej republiky. Statdat.statistics.sk. [cit. 2020-11-18]. Dostupné z:
https://Ink.sk/nru6

KEA, 2009. The Impact of Culture on Creativity. A Study prepared for the European
Commission (Directorate-General for Education and Culture). [online]. June 2009. KEA
European Affairs. [cit. 2020-12-29]. Dostupné z: https://keanet.eu/wp-
content/uploads/2019/09/impactculturecreativityfull.pdf

Krajska kniznica v Ziline, 2019. [online]. Vysledok hospoddrenia. Vynosy. Finstat ® 2020
[cit. 2020-11-20]. Dostupné z: https://finstat.sk/00185752

Kysucka kniznica v Cadci, 2019. [online]. Vysledok hospoddrenia. Vynosy. Finstat ® 2020
[cit. 2020-11-20]. Dostupné z: https://www.finstat.sk/36145068

MK SR, 2014. Vychodiska stratégie rozvoja kreativneho priemyslu v SR. [online]. Bratislava:
MK SR, 2014. [2020-11-20]. Dostupné z:
http://www.culture.gov.sk/extdoc/5038/VVychodiska-strategie-rozvoja-kreativneho-priemyslu-
v-SR.

MK SR, 2018. Stratégia rozvoja miestnej a regiondalnej kultury a kultury narodnostnych
mensin SR do roku 2030. Vstupna sprava. [online]. 2018, s. 32 [cit. 2020-10-30] Dostupné z:
http://www.culture.gov.sk/extdoc/7961/Vstupna%?20sprava%20Strategie%20rozvoja%20mies
tnej%20a%20regionalnej%20kultury%20a%?20kultury%20narodnostnych%20mensin%20SR

REHAK, Stefan, 2015. Kreativna ekonomika — Koncepéné vymedzenie. In: KRENAR:
kreativna ekonomika - narodohospoddrske a regiondlne podmienky a stimuly, 2015. BUCEK,
Milan, Stefan REHAK a Oto HUDEC (eds.). 1. vydanie. Bratislava: Ekoném, 2015, s. 9 — 28.
ISBN 978-80-225-3954-8.

Tur¢ianska kniznica v Martine, 2019. [online]. Vysledok hospoddrenia. Vynosy. Finstat ® 2020
[cit. 2020-11-20]. Dostupné z: https://www.finstat.sk/36145319

11


http://ec.europa.eu/assets/eac/culture/library/reports/ess-net-report_en.pdf
https://keanet.eu/wp-content/uploads/2019/09/impactculturecreativityfull.pdf
https://keanet.eu/wp-content/uploads/2019/09/impactculturecreativityfull.pdf
https://finstat.sk/00185752
http://www.culture.gov.sk/extdoc/5038/Vychodiska-strategie-rozvoja-kreativneho-priemyslu-v-SR
http://www.culture.gov.sk/extdoc/5038/Vychodiska-strategie-rozvoja-kreativneho-priemyslu-v-SR
https://www.finstat.sk/36145319

VUC ZILINA, 2019. Vyrocné spravy. Odbor kultiry. [online] Zilinsky samospravny kraj.
2015 — 20109. [cit. 2020-09-08]. Dostupné z: https://www.zilinskazupa.sk/sk/samosprava/urad-
zsk/odbor-kultury/legislativa-oblasti-kultury/vyrocne-spravy.html

12


https://www.zilinskazupa.sk/sk/samosprava/urad-zsk/odbor-kultury/legislativa-oblasti-kultury/vyrocne-spravy.html
https://www.zilinskazupa.sk/sk/samosprava/urad-zsk/odbor-kultury/legislativa-oblasti-kultury/vyrocne-spravy.html

Radio v Sate 21. storocia:

Transformacia tradi¢ného média do digitalnej podoby

Matej SOMR
Abstrakt

Radio od svojho pociatku zastava V spolo¢nosti dolezitu funkciu. Na zaklade schopnosti
prenosu sprav na obrovské vzdialenosti si ziskalo oznacCenie masového média, v sucasnosti
prinasajuce informacie z domova i zo sveta. Radio ako médium zasahuje a zaroven formuje
rozne zivotné oblasti — socialna, kultiirna a politicka. Technologicky vyvoj umoznil radiu sa
transformovat’ z tradicného do nového média. Nastupom internetu mohli terestrialne radia
zaCat’ prenasat’ vysielanie v online prostredi. Rozvoj tejto sféry umoznil ¢oraz vacsi vyskyt
internetovych radii bez ich klasickych FM/AM verzii. Doba digitalizacie pre klasické radia
opét’ priniesla d’alsiu moznost' prenosu informacii prostrednictvom DAB (Digital Audio
Broadcasting) vysielania. Clanok bliz§ie popisuje postupnt transforméciu tradi¢ného média,

akym je radio, do digitalnej podoby.
KPucové slova: radio, terestrialne radio, online radio, internetové radio, DAB, masové médium
Abstract

Since its inception, radio has played an important role in society. Based on the ability to transmit
messages over great distances, it has earned the title of mass media, now bringing information
from home and the world. As a medium, radio intervenes and also forms various areas of life -
social, cultural and political. Technological developments have enabled the radio to transform
from traditional to new media. With the advent of the Internet, terrestrial radios could start
broadcasting online. The development of this sphere has enabled an increasing number of
Internet radio stations without their classic FM / AM versions. The time of digitization for
classical radio again brought another possibility of transmitting information via DAB (Digital
Audio Broadcasting) broadcasting. The article describes the gradual transformation of

traditional media such as radio into digital form.

Keywords: radio, terrestrial radio, online radio, internet radio, DAB, mass media



Existuje mnoho sposobov ako prenasat’ informacie k masovému publiku. Hlavni rolu
vV komunikacnom procese medzi komunikdtorom a komunikantom zastdvaju predovsSetkym
médié ako print , televizia ¢i napokon radio. Kazdy typ média ma $pecifickt vlastnost’ prenosu
informacie, jej interpretdcic a uchovania. Napriklad, print (Casopisy, magaziny) dokaze
prinasat’ detailnejSie informacie s dlh§ou uchovavanou periodicitou s moznym pristupom
v akomkol'vek c¢ase. Unikatnost’ televizie ¢i rddia spociva v prenose cCisto audia alebo

audiovizualneho diela na vzdialenejSie miesta v redlnom cCase.

Réadio ako masové médium, len domacnosti a ,,intimny* spolo¢nik

Mnohi si bezne pod pojmom ,radio vizualizuji samotna spolo¢nost’, Vv ktorej je umiestnené
stadio s technikou doplnené o kvalifikovany tim (redaktori, moderatori, technici,...). Na druhej
strane u mnohych vyvolava predstavu o kuse elektronického zariadenia v domacnosti alebo

Vv aute. V beznej komunikécii ho I'udia vyuzivaji na oznacenie konkrétnej rozhlasovej stanice.

Jeho Korene siahaju az do fyzikalnej sféry. Odborna literatura popisuje radio ako prenos
signalov modulaciou elektromagnetickych vin s frekvenciami pod frekvenciami viditelného
svetla (UKEssays.com 2018). Zaradenie radia do kategorie masovokomunika¢nych médii
predchadzalo mnozstvo vyskumov prave z oblasti elektrotechniky. Spociatku sa jednalo iba
0 princip prenaSania informacii na dlhSie vzdialenosti. Autori Manvell a Camacho (2019)
spominaju rok 1916 ako historicky medznik toho, kedy prisla prva myslienka vyuZit’ radio pre

vécsie masové publikum.

Rédio sa od tych cias stalo neocenitelnym komunikacnym prostriedkom. Jeho primarnou
funkciou bolo hlasat’ spravy o diani z domova, ¢i zo sveta. Stalo sa neoddelitel'nou zlozkou
skoro kazdej domacnosti s ulohou informovat a zarovein formovat socialnu, kultarnu

a politicku realitu.

Erja Ruohomaa (1997) ho vo svojom ¢lanku oznacila tzv. domacim médiom. Z historického
hl'adiska radio bolo délezitym ¢lankom V kazdej rodine. Nachadzalo sa zvyc€ajne v obyvacej
miestnosti, kde sa stretavali vSetci Clenovia rodiny. Poctvanie sprav, rozhlasovych hier
a hudobnych programov napoméhalo k utuZovaniu vztahov medzi jednotlivcami. Postupom

Casu zacalo zastavat’ okrem informacnej funkcie aj vzdelavaciu, zdbavna a napokon hudobnu.



Radio si preslo obrovskou premenou pocas svojho dlhoro¢ného vyvoja. Od obrovského kusu
nabytku V obyvacej miestnosti, cez tvorbu mens$ich prenosnych zariadeni az po aplikacie
v smartféonoch s moznostou ho pocuvat z ktoréhokol'vek miesta. Zmenil sa nielen samotny
dizajn, hudobny vyber, programové Struktary rozhlasovych stanic, ale isamotny princip

vysielania.

Odbornik na radia, Mark Ramsey (2011), sa pohrava aj s myslienkoou 0 zmene komunikaé¢ného
Stylu. Stale plati v principe rovnaké tvrdenie, Ze pri TV a radiu hovori o komunikacii one-to-
many (jeden k mnohym). Ramsssey priSiel na svojej webovej stranke s tedriou, ze sucasné
rozhlasové vysielanie prechadza viac menej do intimnejSiecho vztahu v podobe one-to-one
(jeden kjednému). V sucasnosti viaceri konzumenti prijimajua obsah sluchom skrz svoje
slichadla. Koniec koncov, nie je to len hlas v uchu. Ide o hlas, s ktorym si jedinec pri po¢ivani

vytvara urcity vztah.

S televizorom si vidy uvedomujete, Ze skleneny obdlznik vas oddeluje od tejto postavy v jeho
sterilnom Studiu. Ale ked’ pocuvate radio, ste to len vy a ten hlas v usiach. \ly a vas priatel’. Tato
intimita md obrovsku hodnotu. A to sa nedeje kvoli spravnej zmesi piesni, pretoze hity su
komodity. Nie je to kvéli vyrobnej hodnote alebo sprdavam. Nie je to kvoli sutaZiam a bitom. Nie
je to kvoli vicsej hudbe alebo mensiemu poctu reklam. Nie je to kvoli personalizdcii alebo
interaktivite. Stdva sa to preto, zZe ten hlas patri nickomu, komu na vds zdlezi,” tvrdi Ramssey

(2011).

Klasické rozhlasové vysielanie v prostredni AM/FM preslo i vd’aka nastupu internetu na nové
moznosti ako pontikat’ publiku svoj obsah. Okrem iného, suc¢asna doba v znameni digitalizacie

prinasa svoje obohatenie i pre rozhlas v tomto smere.

Online sféra: Radio v prostredi internetu

Tradi¢né médium, akym je radio, dostalo i novsiu podobu, respektive svoju nadstavbu v podobe
internetového radia. V mnohych pripadoch ide o nadstandardné sluzby terestridlnych verzii,
priCom existuji aj net radia bez svojich tradi¢nych ,,stirodencov®. V odbornej literatire sa
modzeme stretnut’ s nazvami ako online radio, net radio, e-radio, web radio, streaming radio
alebo aj webcasting. Namiesto vyuzitia elektromagnetickych vin ide o princip $irenia zvuku

v bitoch prostrednictvom internetu.



Z radia ako tradicného média sa postupom casu stalo nové médium, ktoré od toho tradi¢ného
,»posuva hranice medzi producentom a konzumentom (prijimatel’ informécii) na celkom ina

uroven* (Prostrednd 2012).

Sucasna doba poskytuje pouzivatelom internetu Coraz populdrnejSie sluzby zamerané na
pocuvanie radii v online prostredi. Findlnemu konzumentovi prindsaja nepretrzity prud zvuku

vo vysokej kvalite s moznost'ou selekcie podl'a osobitnych poziadaviek.

V Ceskej republike sa internetové radio nepovazuje v zmysle zékona o rozhlasovom a
televiznom vysielani za radio, na uzemi Slovenskej republiky ho reguluje Zakon ¢. 308/2000
Z.z. o vysielani a retransmisii a o zmene zékona ¢. 195/2000 Z. z. o telekomunikécidch, ktory
presne vymedzuje povinnosti tohto média. V § 2 ods. 1 pism. ¢) (Zakon ¢ 308/2000 Z.z., 2000)
sa ustanovuje, ze tento zdkon sa vztahuje aj na vysielatel'a prostrednictvom internetu.
Programova sluzba, vysielana na tejto platforme, podliecha § 2b, ktory ustanovuje povinnosti

vysielatel'a prostrednictvom internetu.

Viaclav Flégl (2004) vysvetl'uje princip internetového radia na zaklade elektronickej poSty a World
Wide Webu, ktoré st najznamejsie a najrozsirenejsie sluzby fungujuce na platforme pocitacove;j
siete - internet. Prenos najroznejSich dat na zaklade kompatibility sietovych protokolov danym
referenénym modelom OSI, za pomoci definovania protokolov TCP/IP, UD, FTP, HTTP, RTP atd’.,

az po pravidla dané pre sietovy hardware sa stavaju kI'aicovymi pre chod web radia.

Na zaklade uvedenych skutoénosti sa mohlo tradiéné médium transformovat’ do podoby nového
média. Ako sme uz spominali, nejde o novy druh radia, len 0 spdsob, akym sa obsah dostava
k posluchacovi. V sucasnosti poskytuje internetové radio mnoho vyhod, no aj napriek tomu patri
do neustale rozvijajucej sa oblasti — odhal'ovanie nedostatkov, rieSenie skvalitnenia prenosu a lepsej

pristupnosti $irSiemu publiku bez akychkol'vek obmedzeni.

Podl'a autorky Michelle Ruoff (2019) z portalu LIVE365 mdézeme medzi vyhody internetového

radia zaradit’ nasledujuce fakty:

e Vyber arozmanitost’ — Tradi¢né radio ponuka posluchd€om urcitu paletu skladieb
s obmedzenym vyberom zanrov. Naopak, pri internetovom radiu je hudobna agenda
obsirnejsia S moznostou Sitou na mieru. Poslucha¢ si moze l'ahko najst’ stanicu, ktora
vyhovuje jeho konkrétnym potrebam. Okrem vyberu a rozmanitosti hudby vam
internetové radio pontka viac ako zvuk, vratane informacii o skladbach, popisov stanic,

odkazov na socidlne média.



e Menej reklaim — Reklamy mozu byt pre mnohych posluchacov frustrujucim,
V neposlednom rade rusivym elementom. Pozor, tato téma je vSak diskutabilnd. Zalezi
samozrejme, 0 aky typ internetového radia ide. Pokial’ hovorime len o prenose zvuku
bezného vysielania z tradicného médid skrz internet, tam budi reklamy nastavené
v rovnakej diZke. Je tu ista moznost’ najst’ aj radia zrodené iba v online priestore, ktoré
taktiez budu vo vel'kej miere trvat na dlhsich reklamnych blokoch, vzhl'adom na to, ze
ich primarnym finanénym zdrojom pre chod slizia prave platené prispevky od
inzerentov. Napokon tu mame kategoériu tzv. ,,jukeboxov. St to streamy, kde je playlist
nastaveny tak, aby prinasal ¢o najviac hudby a priestor pre reklamu je tu obmedzene;jsi.

e Dostupnost’ — Jednou z najvicsich vyhod pre vysielatel'ov aj posluchdcov je Siroka
dostupnost’ internetového radia. Internetové radio nepozna geografické obmedzenie aké
existuje pri tradicnom vysielacom radiu. Takze ako vysielatel moézete oslovit
posluchacov z celého sveta a ako posluchac si mozete vypocut’ svoju obl'ibenu stanicu
bez ohl'adu na to, kde sa prave nachadzate. Samozrejme, bez internetového pripojenia
to nepdjde.

e Minimalne poZiadavky — Spustenie vlastného internetového radia nebolo nikdy l'ahSie.
Tradi¢né rozhlasové stanice vyzaduju nakladné technické vybavenie, skusenosti a pod.
Pri internetovych radidch neexistuje také Skéala problémov a na jeho spustenie staci mat’
iba vykonny pocita¢, konkrétny odbavovaci softvér ureny pre streamovanie hudby po
internete, mikrofon a server, cez ktory sa bude distribuovat’ vase vysielanie.

e Kuvalita zvuku — Tradi¢né vysielanie ¢asto trpi zlym prenosom zvuku k samotnému
prijimatelovi. Napriklad, signdly sa moéZu stratit’ pri zlom pocasi alebo pri jazde
tunelom. Zvuk pri internetovom vysielani je menej komprimovany a vd’aka tomu sa

prenasa rychlejsie a vo vysokej kvalite.

Dal§im prikladom toho, Ze internetové radio ma vi¢siu oblubu medzi P'ud’mi, sa podcasty.
Radia obl'ubuju tento typ sluzby. Zaznamenané relacie, ¢i vysielacie bloky, umoznia
posluchacovi si vypocut’ aj svoju obl'ibenu relaciu v neskorSom ¢ase. Dokonca ich redaktori
vyuzivaju do ¢lankov, kde poméhaju obohatit’ obsahovu stranku. Takéto typy multimedidlnych

¢lankov st Coraz viac atraktivnejsie.

Svet online radii taktieZz prindSa i odvratenu stranku. Nevyhody vysielania cez internet

vyplyvaju skor pre prevadzkovatel'ov online radii nez pre ich posluchacov. Spolo¢nost’



Cloudradio (2019) na webovej stranke poukazuje na nevyhody prevadzkovat internetové

radio:

1. Boj o ziskanie posluchafov — Aj napriek rychlo rozvijajicej sa dobe, mnoho l'udi sa
este stale priklana k tradiénému FM vysielaniu. Radia su tu uz niekol’ko rokov a stali sa
sucast'ou nasich obydli, €1 verejnych priestorov. Internetové radid sa snazia propagovat’
a dostavat’ blizsie k 'udom prostrednictvom aplikacii do mobilov, socidlnych sieti ¢i
reklamam na r6znych weboch.

2. Zavislost’ od dostupnosti internetu — Kedysi sa medzi zakladné 'udské potreby radilo
jedlo, pristresie a oblecenie. Stcasné I'udské potreby st doplnené o d’alSie atributy ako
vzdelanie, zdravotna starostlivost’ ainternet. Moderna doba priam vyzaduje
a kvalifikuje internet ako jednu z 'udskych potrieb. Viaceré mesta ponukaju svoje Wi-
Fi free zony, avSak eSte stale vidcSia populdcia vyuziva mobilné data, ktoré su
spoplatnené mobilnym operatorom.

3. Platenie licenénych poplatkov — Spustenie online radia si nevyzaduje ziadnu licenciu.
Je to obrovska vyhoda oproti ich tradi¢nym ,,sirodencom®. Pokial’ v§ak za¢nete vysielat’
komerénii hudbu, t4 podlieha autorskym pravam aje potrebné zaplatit’ licencné
poplatky. Existuju streamovacie sluzby, ktoré vo svojich balickoch maju zaradené
hudobné diela aj sich licenciami, prevadzkovatel’ v tom pripade plati iba stanoveny
pausal danej spolocnosti.

4. Neatraktivne pre inzerentov — Inzerenti vo vSeobecnosti vyhladdvaju rozhlasové
stanice o s najviacSou pocuvanostou. Pokial pri tradicnom sposobe vysielania je
reklamné kampan l'ahSie cielend, pri internetovom radiu sa to neda tvrdit’ vzhl'adom na

globalne posluchagstvo.

Internetové radid primarne neslizia ako nadhrada za klasické FM radi4, ale skor ako nahrada za
hudbu z prehravaca. Radia vo vécsine pripadov vytvaraju kulisu k bezne vykonavanej ¢innosti
¢loveka. Vyhodou internetovych radii je, Ze sa €asto nezameriavaji na obsah alebo pritomnost’
moderatora, ale skor vytvaraji Struktiru vysielania na baze analyz svojich potencidlnych
posluchéacov, vd’aka ktorym maji mozZnost’ pripravovat’ a zarad’ovat’ jednotlivé hudobné Zanre

¢i interpretov do svojho webcastingu.

Prikladom toho méze byt sluzba Last.fm - internetové radio (2019), ktoré hra vyber hudby na
zéklade jej vyhladania za pomoci tagov. Sluzba vyuziva hudobny odporucaci systém The

Scrobbler. Instaluje sa na pocitac a zatne zhromazd'ovat’ informacie o prehravanych skladbach
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na prehravacoch nasledne odosielané na server Last.fm, ktory vyhodnocuje, ¢o dany klient
pocuva. Vytvara statistiky ohl'adom toho, aké skladby uzivatel’ najCastejSie pocuva, ktoré sa mu
najviac pacia, ako ¢asto pocuval urcitého umelca, ktori jeho priatelia maju podobny vkus a

mnoho iného.

Nahradilo online radio klasické terestrialne vysielanie?

Autor sa pri tvorbe ¢lanku pohraval s myslienkou, ze v 21. storo¢i boli tradi¢né radia nahradené
webovymi platformami. Na zaklade nasledujucich statistik, mozeme len opatrne dedukovat’, ¢i
k takémuto stavu doslo. Data pochadzaju z webového portalu Radia.sk. Ponukaju rozliéné
ukazovatele, ktoré nemozno priamo komparovat, za to mozeme teoreticky konstatovat’ na

zaklade vysledkov, k akému javu momentalne dochadza.

Nasledovny graf (vid® Obrazok 1) nam vypoveda o pocuvanosti troch najpocuvanej$ich
terestrialnych radii na izemi Slovenska (Radio Expres, Radio Slovensko a Fun Radio) v rokoch
2017 az 2019. Ak sa napriklad zameriame na samotného lidra na trhu, akym je Radio Expres,
mame moznost pozorovat’ pokles (vySe 48 063) posluchacov v priebehu 3 rokov. Radio
Slovensko prislo za dané obdobie o 28 333 posluchacov a Fun Radio o 47 336 priaznivcov.
Samozrejme, tato Statistika nehovori konkrétne o nezaujme tradi¢nej formy vysielania. MoZe
ist’ len o presun zaujmu posluchacov k inej vysielacej stanici. Pokial’ sa ale zameriame na
komplet celu Statistiku, tak®, aka je verejnosti pristupnd, spozorujeme, ze Cisla poc¢uvanosti

klesaju aj u inych radii. Stale ide len o domnienku, ktori nemame potvrdent.

Pocuvanost terestridlnych radii
v rokoch 2017-2019

1000 000
810081 838 761 858 144
800 000 729 165 756 145 757 498
600000 448 745 488 467 496 081
400 000
200 000
0
2019 2018 2017

B Radio Expres M Radio Slovensko Fun Radio

Obrazok 1Poc¢uvanost’ terestrialnych radii



Okrem S$tatistik poc¢avanosti terestridlnych radii ponuka webova stranka Radia.sk prehlad
0 pocuvanosti online verzii. V tomto pripade nepdjde o adekvatne porovnavanie udajov, ked’ze
Statistika pocuvanosti web radii sleduje iba pocet odpocutych hodin (ziadne konkrétne Cisla
o realnych posluchacoch). Dané zistenie stazilo potvrdenie, ¢i vyvratenie hlavného
predpokladu ¢lanku. Pokial’ by sme chceli suverénne tvrdit, ¢i online radia nahradili tie

klasické, tieto zistenia su pre nas nepostacujlce.

Dalsi graf (vid’ Obrazok 2) nam ukazuje ,,po&ivanost™ (¢isla zobrazuju podet odpocutych hodin
danych online radii) v mesiacoch april az jun pocas troch rokoch. Na grafe mame moznost
sledovat’ v rokoch 2017 —2018 akysi vzrastajuci zaujem 0 internetovy typ vysielania radii, ale
v roku 2019 sledujeme pokles najmi pri Radiu Expres a Radiu Slovensko. Tu zas opit’ mozu
nastat’ Spekulacie o tzv. roztrusenej poctivanosti. Oproti terestridlnym radidm, v online sfére
vznikaju Coraz viac internetové radid r6zneho druhu zamerané na Specifické potreby kone¢ného
konzumenta. Teda je viac ako pravdepodobné, Ze posluchaci si nasli novy objekt svojho zaujmu
v online prostredi. Tieto $tatistiky st nestabilné a nezachytavaju kazdé jedno radio zrodené v
online prostredi. Prevazne sa tu nachadzaja online radia svojich ,,tradiénych stirodencov*, alebo

su seridzne vedené pod urcitou organizaciou.

Pocuvanost internetovych radii april-jun
v rokoch 2017-2019
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Obrazok 2 Pocivanost’ internetovych radii

., Internetové radia su stdale hlboko za stanicami, ktoré sa daju naladit klasickym radiom.
Faktom ale je, Ze dnes uz ludia nie su odkdzani na prijem rddia len z éteru, ale vyraznejSie sa
pouziva internet. Klasické radia vsak nadalej vyhravaju, “ objasiiuje situdciu Bohu§ Mésiarcik,

redaktor Radia.sk (Balik 2014). Ako sam d’alej tvrdi, bezné radia pouzivaji mnoho finanénych



prostriedkov pri marketingovych stratégiach, pricom samotné internctové radia vyuzivaju

minimum penazi na vlastnti propagaciu.

Stadia, ktora priniesla v roku 2016 spolo¢nost’ Music Business Association a firma na analyzu
udajov LOOP (Lots of Online People), potvrdila, Ze l'udia narodeni v obdobi milénia
nepocuvaju radio rovnako ako starSie generacic. Vyplyva to z odpovedi od viac ako 3000
respondentov a vysledky su viac zamerané prave na miléniovi generaciu (definovana vo

vekovom rozpati od 15 do 19. roku) (Mcintyre 2017).

Podrla ziskanych vysledkov, mladSie generdcie upriamili svoju pozornost’ na streamové sluzby
ako Spotify (vyse 51% opytanych). Samotné radia nie st pre nich pritazlivé na rozdiel od ich
starSich strodencov, rodicov ¢i starych rodi¢ov. Pokial’ berieme do uvahy vsetky vekové
kategorie respondentov, tento pocet sa znizi na polovicu a pristane na 24%. Vzhl'adom na

uvedené fakty nie je mozné povazovat klasické radio za ,,mitve” médium (Mclintyre 2017).

Na dant skuto¢nost’ poukazuje aj spolo¢nost’ Nielsen NLSN vo svojom prieskume. V filom
zistila, ze vysSe 245 milidnov Ameri¢anov naladilo svoje radio aspon raz v druhom Stvrtroku
2015. Predstavuje to neuveritenych 91% T'udi. Podl'a prieskumu z roku 2001 to bolo 96%, ¢o
predstavuje pokles iba o 5% (Wang 2017).

Digital Audio Broadcasting (DAB)

Casom nastava prechod od internetového k digitdlnemu rozhlasovému vysielaniu. Digital
Audio Broadcasting (DAB) je digitalna rozhlasova technologia pre plosné vysielania
rozhlasovych stanic pouzivana v niekolkych krajinach, predovietkym v EU. V odbornej
literature je mozné najst’ aj iné formaty ako DAB, DAB+ a DMB. Uz vySe 1000 rozhlasovych
stanic prechddza na tento typ vysielania (WorldDAB 2013).

»Vysielanie cez system DAB zarucuje kvalitny posluch rozhlasovych stanic v mobilnych
zariadeniach. Signal je digitdlny, ciZe netrpi neduhmi analogového signalu, akymi su napriklad
Sum, rusenie susednymi stanicami, alebo znehodnotenie signalu odrazmi od okolitych prekazok.
DAB sa zvycajne sprava ako GSM siet, to znamend, Ze sa stiera Siroky rozsah medzi kvalitnym
a nekvalitnym prijmom ako je to zname z pasma FM, ale naopak, rozdiel medzi signdalom

kvalitnym a nekvalitnym je velmi strmy* (Duri§ 2004).



Portal Argos (2013) poukazuje na vyhody DAB digitalneho radia a internetového radia v
roznych veciach (vid’ Tabul’ka 1). DAB digitalne radio prijima signal digitdlneho vysielania,
ktoré poskytuje skvely zvuk a Siroky vyber kanalov. Lahko sa s nimi zaobchadza, staci si len
zvolit’ nazov stanice na displeji. Internetové radia sa pripajaju k webovym staniciam cez internet
a ponukaju tisice kanalov.

Tabul’ka 1 Porovnanie DAB a internetového radia (Somr 2013)

DAB digitalne radio

Internetové radio

Ako prijima radiove

kanaly?

Preco je kvalita zvuku

tak dobra?

Prostrednictvom digital-
neho vysielania cez roz-

hlasové viny

Prijima ni¢im neruSeny

digitalny signal.

Prostrednictvom interne-
tu pomocou vasho Siro-

kopasmového pripojenia.

Prijima stanice priamo

z internetu.

Kol'ko kanalov umoziiu- Vsetky vase oblubené Viac ako 6000 stanic
je prijimat’? stanice plus mnoho dal- z celého|sveta.

Sich, ktoré su vysielané

iba digitalne.
Co potrebujem, aby som Bud'te v oblasti pokrytia- Domdace pripojenie na

prijimal ra-

dio?

digitalne napriklad v sticasnej dobe internet prostrednictvom

je 85% uzemia Anglicka

pokryté.

bezdrétovej siete WiFi.

Pocas poslednych 6 rokov sa z hudby buducnosti stala realita. Na digitalne vysielanie postupne
presli krajiny ako Ceska republika, Pol'sko, Mad’arsko a iné. Dokonca aj na izemi Slovenska
sa zacalo Coraz viaC zavadzat' do praxe DAB+ vysielanie. Spociatku v niektorych krajinach,

najmd v roku 2013, prebiehali testy, dnes uz st beznou zalezitost'ou (Somr 2013).

Prechod na digitalne vysielanie bol na tizemi Slovenskej republiky otazny. ,,Otdzny je tiez
Standard, hoci by sa mohli pokojne vyuzivat' aj viaceré standardy subezne. Rovnako tomu je aj

v inych krajinach a vzhladom na to, Zze moderné rozhlasové prijimace vdicsinou podporuju
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viacero Standardov (napr. DAB/DAB+ a FM), nie je problém s kompatibilitou* (Prochazka
2012).

V sti¢asnosti je uz tomu inak a aj na Slovensku preslo k pokroku v ramci DAB+ vysielania.
Ako uvadza RTVS (2019) na svojej webovej stranke, momentalne u nich prebieha

experimentalne pozemné digitalne vysielanie v systéme DAB+.

Od jana 2019 testuje spolo¢nost’ AVIS v DAB+ nové radio — Radio Liptov. ,,AVIS Siri radio
momentalne v testovacom rezime s datovym tokom 96 kbps. Ide uz o v poradi desiatu
rozhlasovu stanicu v DAB+ multiplexe operatora, z toho sedem je od verejnopravnej RTVS a

tri od komerénych vysielatelov* (Cerny 2019).

Radio ako najdoveryhodnej$i zdroj aj v budicnosti

V ¢asoch informac¢ného presytenia, $§irenia mnozstva faloSnych sprav a obav z transparentnosti,
radio ako jediné si zachovalo status doveryhodného média (92% americkych dospelych
ob¢anov pocuva radio tyzdenne). Uvadzany fakt prinaSa prieskum spolo¢nosti iHeartMedia

(Moss 2019).
Podra vysledkov prieskumu, ktory vydal iHeartMedia, povazuju respondenti radio za:

e 81% doveryhodnejsie ako kablova televizia
o 27% doveryhodnejSie ako sietova televizia
e 36% doveryhodnejSie ako verejné televizne / rozhlasové stanice

e Dvakrat doveryhodnejSie ako socidlne média

Prieskum iHeartMedia odhalil, ze 85 percent posluchacov veri, Ze rozhlasové osobnosti
robia radio ,,realistickejSim a expresivnej$im ako iné¢ média.* Osemdesiat percent tvrdi, ze
rozhlasové osobnosti sa staraji o svoje publikum a staraju sa o ,,veci, ktoré st pre mna

dolezité™ (Moss 2019).

Déveryhodnost’ tohto média ako aj jeho potrebu v nasej spolocnosti potvrdil vyskum Spark
Research z roku 2017, na ktorom sa podiel’ali Justin Healy a Peter Kenefick (Skillnet 2017).

Na zaklade neho zistili, ze az 7 z 10 posluchacov aktivne vnimaji obsahovu stranku, ¢ize nie

st len pasivnymi prijimatel'mi (nejde teda o vyuzitie radia ako zakulisného spolo¢nika).
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Medzi opytanymi uviedli, ze radio je najtazsie ignorovat’ (vid Obrazok 3). Okrem iného
vyskum d’alej zistil aj to, ¢o uz sme v ¢lanku spominali, Ze radio dokdze byt ,,intimnym*

spolo¢nikom a vyse 59% ho uviedlo za déveryhodny zdroj.

Ktoré médium je najlahSie ignorovat'?

Najt'azsie
médium
TV 279% haignorovanie

Radio 23%e——»

Outdoor 34%
Print 39%

Online

Dobra spoloénost’
ked som sam

Obrazok 3 Infografika o radiu

Az 7z 10 opytanych veri, Ze v budiicnosti bude radio nad’alej dolezitym médiom v spolocnosti.
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Kultirne dedi¢stvo ako sucast’ inovacnej kapacity pre ekologické inovacie

Erika LOUCANOVA

Abstrakt

Nevyhnutnou sucastou globalneho trhu je systematické riadenie inovéacii S ohl'adom na trvalo
udrzatelny rozvoj, teda hlavne ekologickych inovacii. Ako neodmyslitelna sucast
ekologickych inovacii sa v sicasnosti chape nie len hodnota prirodného kapitalu, ale aj
socioekonomického a kulturneho kapitalu, ktory predstavuje naSe kultirne dedicstvo.
Pretransformovanie kultirneho dedi¢stva do ekologickych inovacii predstavuje tvorbu retro-
inovacii, ktoré stvisia s reobjavovanim tradicii, postupov a vedomosti, ktoré¢ st uz zabudnuté,
neobvyklé a patrili do minulosti. Tieto inovacie prepajaji stara dobu s dobou modernou, za
ucelom vytvorenia niecoho nového, predstavujuc tak inovacénli kapacitu pre ekologicke
inovécie.

Kruacové slova: kultirne dedi¢stvo, inovécie, retro-inovacie, ekologické inovacie.

Uvod

Eurépska komisia (2020) zverejnila spravu Expertnej skupiny kultirneho dedi¢stva, ,,Getting
cultural heritage to work for Europe “, kde sa zaobera prehodnotenim a identifikaciou hodnot
a spolocenskych prinosov kultirneho dedic¢stva. Zdoraziuje, ze ,,V sucasnosti sa hodnota
kulturneho dedicstva chape ako neodmyslitelnd cast eurdpskeho socioekonomického,
kulturneho a prirodného kapitalu . Tvrdi, ze zameranie sa na naklady vynalozené na kultiirne
dedic¢stvo je zjednoduseny a kratkozraky pristup. Kultirne dedi¢stvo musi byt povazované za
neodlucitelnu sucast’ ,, europskeho HDP a inovacii, procesu rastu, konkurencieschopnosti

a prosperity europskej spolocnosti*“.
V sprave st identifikované tri hlavné ciele pre rozvoj potencidlu kulturneho dedicstva:

» ekonomika: podpora inovativneho financovania, investovania,  spravy,
manazmentu a podnikatel'ského pldnu na zvySenie efektivnosti kultirneho

dedicCstva,



» spolo¢nost: podpora inovativneho vyuzivania kultirneho dedi¢stva na

povzbudenie integracie, celistvosti, kohézie a participacie,

» prostredie: podpora inovativneho a udrzatelného vyuzivania kultarneho
dedi¢stva, ktoré umozinuje uvedomenie si plného potencidlu, ktorym moze
prispiet’ kultirne dedi¢stvo do udrzatelného rozvoja eurdpskej krajiny a

prostredia.

Z uvedeného vyplyva, Ze inovacie st neoddelite'nou sticast’ou kultarneho dedi¢stva. Lebo ako
povedal Leberecht (2012): ,, Ludia nechcii inovovat. Chcii snivat, vcitit' sa, cheii si vytvarat

r66

puto a urobit’ spravnu vec a tvorit’*. Z toho vyplyva, Ze inovacie zaloZzené na kultGrnom
dedicstve su skor prijaté zdkaznikmi ako revoluéné inovacie, ktoré pre nich vytvaraju Sok. Preto
sa v inovacnom manazmente v poslednych rokoch zacali objavovat retro-inovéacie, ako novy

druh inovacii.

Retro-inovacie

Slovo ,,retro* je vSeobecné oznaCenie pre nieCo minulé, zaniknuté, byvalé a mdze tiez ist
0 oznacenie pre ¢okol'vek spité s minulostou (Petrackova a Kraus 2000). Retro-inovacie su
Specifickym druhom inovacii. St to inovacie obohatené o retro prvky ¢i uz v plnom alebo
¢iastoénom prevedeni. Retro-inovacie suvisia s reobjavovanim tradicii, postupov a vedomosti,
ktoré st uz zabudnuté, neobvyklé a patrili do minulosti. Tieto inovacie prepajaju startt dobu

S dobou modernou, za ticelom vytvorenia nie¢oho nového (Carrosio 2005, Loucanova 2016).

Retro-inovacie sa tiez objavuju ako protikladna tendencia k stale viac sa zrychl'ujicemu tempu
na trhu ¢i uzZ pri obchodovani s roznymi komoditami ako st data alebo pri inych aktivitach.
Nové vyrobky a sluzby st navrhované tak, aby nas autenticky spéjali s minulost'ou sposobmi,
ktoré su pre nas nostalgické a interaktivne tvrdi Leberecht, (2013). Ddlezitost’ nostalgie
zdoraznili aj autori Holbrook (1993), Holbrook a Schindler (1991 a 2003) ako aj Holbrook
a kol. (2005), ktori diskutovali o tom, ze $tyly popularne v mladosti spotrebitel'a mozu

ovplyvnit ich preferencie na cely zivot.

Vychadzajic z Leberechtovej definicie (2013), ktort vo svojej publikacii pouzila aj Chundury

(2013) a Louc¢anova (2016), mozeme retro-inovacie rozdelit’ do troch kategorii, a to:

» inovdcie, ktoré autenticky napodobiiuju produkt alebo skuisenosti z minulosti pre

emoc¢né prenesenie uzivatela spat’ do uplynulej éry - minulosti,



» inovacie, ktoré pouzivaju nostalgicky stary format, $tyl alebo dizajn pre splnenie

novych potrieb,
» inovacie, ktoré pouzivaji novy format, vzhl'ad pre splnenie starych potrieb.

Tieto kategorie nam mozu sluzit ako dobry zaklad pre vytvaranie novych invencii,
predovsetkym u firiem s tradiciou, ktoré nest odkaz dedi¢stva vo svojich znackach, uvadza
Loucanova (2013). Frei (2008) tvrdi, Ze retro-inovacia je najlukrativnejSia inovécia, pretoze
novinky ktoré ndm trh pontika mézu a nemusia byt tispesné, co nesie so sebou riziko, naproti

c¢omu sa tato inovacia sustred’uje na to, ¢o uz uspesné raz bolo.

To potvrdzuje aj vyskum ktory uskutoc¢nili autori Cheng a Shiu (2006, 2008), kde vyskumna
vzorka pozostavala z vysoko postavenych riadiacich pracovnikov, ktori dosli k zaverom, podl'a

ktorych je re-inovécia opdtovnou inovaciou ak:

»  ak je produkt vytvoreny na zaklade uz predtym uspesného produktu, ktory bol

alebo je natrhu,

»  je produkt vytvoreny s vyuzitim prelomovej technoldgie, prostrednictvom novej
platformy vyuzitim novych komponentov, novej konfiguracie alebo novych

vyrobnych procesov.

Loucanova (2013) d’alej uvadza, ze tie spolocnosti, ktoré chct preniknit’ do trendu retro-
inovacii sa musia viac zaoberat’ vzt'ahom so svojimi zdkaznikmi. S ohl'adom na vyssie uvedeny
Leberechtov citat, je velmi dolezit¢é budovanie si vztahu so svojimi zdkaznikmi
prostrednictvom empatie. Spolo¢nost’ musi byt schopna vcitit' sa do ich myslenie, ateda je
dolezité mat’ vyvinuty systém starostlivosti o zdkaznika. V tejto oblasti hra vel'ka tlohu pri
vytvarani inovacii empatia a vyuZzitie nostalgie, iba tak moézu vzniknat autentické inovacie

Vv modernom prevedeni s jasnym odkazom na minulost’.

Tieto tvrdenia su v sulade s tvahami Barlachovej a Santosa (2015), ktory sa domnievaju, Ze aj
ked’ sme ako jednotlivci neokusili historické momenty, st tieto momenty stcast'ou kolektivnej
pamite. Vzhladom k tomu, Ze zijeme v kultire jednorazovych predmetov, I'udia maju vacsiu
tazbu po vyhladavani zabudnutych skusenosti, vyznamnych udalosti a prvkov z minulosti,
ktoré sa postupne zaclenuju na trhu. Objekty s retro dizajnom predstavuju pokus o obnovenie

tychto okamihov.



Kultirne dedi¢stvo pretransformované do retro-inovacii v kontexte ekologickych inovacii

Kultarne dedicstvo teda, v tomto ponimani, predstavuje zdroj invencii pre realizaciu retro-
inovacii zalozenych na tradiciach, postupoch a vedomostiach, ktoré st uz zabudnuté, neobvyklé
a patrili do minulosti, a tak predstavuje inovaénu kapacitu, pod ktorou chapeme vsetky zdroje
(hmotné aj nehmotné) pre ich tvorbu. Rothwell a Gardiner (1985) a tiez Cheng a Shiu (2006)
uvadzaju, Ze retro-inovacie su definované ako ¢ast’ vyvoja novych produktov, ktoré sa snazia o
predlzovanie existujucej inovacie, Co sa moze stat’ iba po prvom generovani nového produktu,
ktory bol uvedeny na trh. Re-inovovanie stavia na produktoch, ktoré boli uspesné od zaciatku.
Toto re-inovativne produkovanie inovacii je zalozené prostrednictvom vyvijania novych
platforiem, novych komponentov, alebo novej konfiguracie s prelomovymi technoldgiami,
ktoré su aplikované na svoje predchadzajiuce produkty alebo procesy. Ako uvadza Loucanova
(2014) takého konanie podporuje politiku trvale udrzateI'ného rozvoja. Prave koncept retro-
inovacii, ktory predstavuje vznik postupnych inovacii, resp. uvadzania inovacii v takej
podobe, ktora je uz zakaznikom dobre znama, no zaroven obohatend o nové prvky, ma pozitiny
vplyv na vztah medzi socialnou a finan¢nou vykonnostou daného podnikania. Takyto typ
inovacii zabezpecuje eliminaciu socidlneho tlaku na prijatie revolucnej inovacie, ktord moze

zakaznikom, ale aj firmam sposobovat’ $ok z budtcnosti (Loucanova, Trebuna a Palus 2014).

Ako tvrdi Frei (2008) a Loucanova (2013), existuje viacero dévodov preco je retro inovovanie
vyhodnou formou inovovania vyrobkov a sluzieb. Jednym z dovodov su staré trhy, ktoré su
obrovské, zname a dobre zrozumiteI'né pre zdkaznikov. ManaZéri uZ viac nemusia byt’ fixovany
na investovanie len do noviniek, ale mézu stavit’ tiez na to, o je uz rokmi overené. Retro-
inovacia svojou empatickostou k zdkaznikovi, spolu s vyhodou predoslych skusenosti zo
starych trhov, toto riziko eliminuje, lebo ako uvadza Loucanova (2014) na stranke know-

hub.eu:

"Nemali by sme plytvat’ penaznymi prostriedkami a prostriedkami urcenymi na vyskum veci,
ktoré uz boli objavené, ale mali by sme hladat invencie v overenych inovaciach z minulosti a

mali by sme ich inovovat pre sucasnost."

Retro-inovacie v takomto ponimani predstavuji moderny, inovativny pristup k

spolo¢ensky zodpovednému podnikaniu, ktory prinasa:

v' znizenie tlaku trhu na zdkaznika a zniZenie rychleho tempa spolocenskych zmien, ¢im

sa eliminuje Sok z budtcnosti,



v znizenie nakladov v roznych oblastiach, ¢im sa podporuje ekonomicka dimenzia

podnikania,

v vynechanim neucelnych faz inovacného procesu pri retro-inovaciach, ktoré by mali
negativny vplyv na zivotné prostredie, pouzivaju tradi¢né material, ktoré je zaloZzeny na
prirodnych zdrojoch atym sa podporuje aj environmentalna dimenzia podnikania
(Loucanova, 2016), ¢im predstavuje zaroven vel'ky potencial pre tvorbu ekologickych
inovacii.

Retro-inovacie podla uvedeného vo svojej podstate teda predstavuju produkty a procesy
zaloZené na tradi¢nych materialoch a procesoch, ktoré st zalozené na prirodnych postupoch
a zdrojoch, a teda komplexne su Setrné k zivotnému prostrediu. Ekologické inovacie vo svojej
podstate predstavuju vyber vhodnych materidlov, procesov a distribu¢nych metod, ktoré
pouzivame s mensou spotrebou energie, s niz§ou spotrebou prirodnych zdrojov a komplexne s
nizSou zatazou na zivotné prostredie. Porovnanim tychto dvoch definicii méZeme prist
k zaveru, Ze retro-inovacie predstavuju isty druh - typ ekologickych inovacii a podporuju

svojou podstatou myslienku ochrany zivotného prostredia.

Vnimanie retro-inovacii na Slovensku

Pomocou Kano modelu sme skimali vnimanie retro-inovacii slovenskymi respondentami,
pricom sme dospeli k nasledovnym zaverom. V pripade zakomponovania 'udovych prvkov do
inovacii pre vacsinu opytanych predstavuje, toto zakomponovanie l'udovych prvkov do
inovacii, jednorozmernl poziadavku, teda ¢im je miera splnenia ich poziadavky vyssia, tym
viac rastie aj ich spokojnost. Pri hodnoteni zaujmu o slovenské tradicie aich prvky
V inovacidch sme identifikovali povinnu poziadavku u vacsiny opytanych, o znamena ze
slovenské tradicie a ich prvky zakomponované do inovacii povazuju za prirodzené a dokonca

mozu v pripade ich nezakomponovania vyvolat’ u zékaznikov nespokojnost’.

Zaver

Ekologické inovacie vo svojej podstate predstavuju vyber vhodnych materidlov, procesov a
distribu¢nych metdd, ktoré znizuju zat'az na zivotné prostredie. Ekologické inovécie zalozené
na minulosti, t.j. na retro-inovaciach, predstavuju novy fenomén inovacii vychadzajucich

Z kultarneho dedic¢stva naSich predkov, ktoré ako sme zistili predstavuje pre Slovakov vel'mi



velky vyznam. Pozadované inovacie Sa preto stavaju nastrojom konkurencieschopnosti
podnikov, ktory je vhodné vyuzit z ohladom na zaujem o ne z pohl'adu zakaznikov, ale zaroven

aj z ohl'adom na ich Setrnost’ K zivotnému prostrediu.
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Diferenciacia pojmov marketing a reklama

Dominika ORLOVA

Abstrakt

Clanok ma za ciel’ vymedzit' pojmové rozdiely medzi marketingom a reklamou. Castokrat sa
stretivame so zdmenami zmyslu tychto dvoch atributov a preto povazujeme za dodlezité
vymedzit’ definicie, vyzdvihnuat rozdiely a vysvetlit’ jednotlivé pojmy a suvislosti. Na zaciatku
podavame kratky historicky prehl'ad teoretickych vychodisk marketingu a takisto sa v ¢lanku
Vv stru¢nosti priblizuje problematika rézneho pouzitia slova marketing v ramci odli$nosti

odborného kontextu.
KPiacové slova: Marketing. Marketingova komunikacia. Marketingovy mix. Reklama.
Abstract

The article aims to define the conceptual differences between marketing and advertising. We
often encounter confusion of the meaning of these two attributes and therefore consider it
important to define definitions, highlight differences and explain individual concepts and
contexts. At the beginning, we give a brief historical overview of the theoretical basis of
marketing, and the article also briefly approaches the issue of different uses of the word
marketing within the differences of the professional context.

Keywords: Marketing. Marketing communication. Marketing mix. Advertising.

Uvod

Predpokladame, ze obe oblasti, marketing aj reklama, st prepojené a nedaju sa od seba uplne
oddelit, avSak vel'mi casto prichddza k r6znym nedorozumeniam kvdli zdmene vyznamu
a preto je dolezité pojmy diverzifikovat'. Je mozné, ze nezrovnalosti suvisia aj s prekladovou
bariérou a deficitmi spravnych slovenskych ekvivalentov anglickych vyrazov. Slovo marketing
vSak meni svoj vyznam aj od kontextu v texte a takisto sa meni primarny zmysel pojmu pokial’

k nemu prilozime ur¢ité pridavné mena. Aj samotné slovo marketing sa moze stat’ pridavnym
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menom a V angli¢tine dokonca i slovesom, ¢o by bolo vel'mi problematické na preklad do
slovenciny. Toto vSetko prispieva kroznym interpretdicidm marketingu. Velka cast
zmétoc¢nych informacii v§ak moze byt spojena s historickym vyvojom marketingu ako takého.
Ide 0 vel'mi dynamickt oblast’, ktora sa neustale vyvija a napreduje spolu s technologickym
pokrokom. Prave kvoli uvedenym dovodom vytvorime syntézu teoretickych vychodisk

a podame vymedzujuci prehlad k danej tematike.
Prvé zmienky o marketingu

Kedy bol po prvy raz pouzity vyraz marketing nie je iplne jasné a existuje viacero roznych
dohadov rozli¢nych autorov. Napr. Bartels (1988) tvrdi, ze pojem marketing sa prvy krat pouzil
ako podstatné meno V suvislosti s konkrétnou praxou niekedy v rokoch 1906 az 1911. Avsak
toto jeho tvrdenie bolo spochybnené niekol'kymi historikmi, ktori tvrdia, Ze o tejto téme pisali
l'udia este pred rokom 1906 (Brussiére 2000). Pri hodnoteni publikacii Americkej ekonomicke;j
asociacie Brussiére zistil, Ze pojem sa skuto¢ne pouzil uz v roku 1897. Tamilia (2009) naopak
naznacuje, Ze bol pouzity eSte skor ako v Quarterly Journal of Economics. Avsak o marketingu
nepisali len akademici, objavil sa aj v beznej literatire. Na tento fakt upozornuje Shaw (1995).
Podla neho napr. kniha Miss Parloa’s New Cookbook and Marketing Guide vydana v roku
1880 spomina marketing uz v tej dobe v stvislosti S predajnymi a nakupnymi aktivitami. Show
poukazuje aj na to, Ze ked’ sa pozrieme na slovniky pred Bartelsovym vyhlasenim, intelektualna

histdria pojmu sa da rozsirit’ az do roku 1561.
Definicie marketingu

Zaklad pojmu marketing vychadza zo slova trh (anglicky market), ¢o uz primarne naznacuje,
ze ide o urcity vztah stvisiaci s predajom anakupom. Takto zjednodusSene sa vSak pojem
marketing uz Vv dneSnej dobe neda vysvetlit. Autori Wilkie a Moore (2006) davaju do
pozornosti fakt, Ze sa definicie marketingu ¢asom stali viac manazérskymi. To znamena, Ze sa
menej pozornosti venuje vplyvu marketingu v spolo¢nosti a na spolo¢nost’ a viac pozornosti sa
venuje artikulacii riadiacej funkcie, ktortt marketing vykonava priamo v organizacii. TakZe od
prvej definicie poskytnutej v roku 1935, az po tpravy v rokoch 1985 a 2004 sa definicie zmenili
z vykonu obchodnych c¢innosti, ktoré smeruji tok tovarov a sluzieb od vyrobcov k
spotrebitelom (1935), k procesu planovania a realizacie koncepcie, tvorby cien, propagécie a
distribucie nédpadov, tovarov a sluzieb s cielom vytvorit’ vymeny, ktoré uspokoja individuélne

a organizacné ciele (1985); az k organizacnej funkcii a suboru procesov na vytvaranie,



komunikaciu a poskytovanie hodnoty zakaznikom a na riadenie vztahov so zakaznikmi
sposobmi, ktoré st prospesné pre organizaciu a zainteresované strany (2004) (Wilkie a Moore
2006). Podl'a vsetkého s definiciou z roku 2004 mnozstvo vedcov nesuhlasilo, nakol’ko nebola
presna a nezahfnala dostatocné informacie presahujuce organizacné ¢innosti marketingu. Takze
v roku 2007 prisli s Gpravou, Ze marketing je ¢innost’, subor institicii a procesov na vytvaranie,
komunikaciu, dorucovanie a vymenu ponuk, ktoré maju hodnotu pre zakaznikov, klientov,
partnerov a celua spolo¢nost’ (Ellis a kol. 2011). Ako vsak spravne uvadza Forsey (2020) je
velmi tazké definovat’ marketing aj pre l'udi, ktory s nim pracuju na dennej baze. Pojem
marketing je podl'a nej prili§ komplexny a variabilny pre jednozna¢nu definiciu. Aj definicia,
ktort uvadza napr. Dictionary.com (© 2020a) podl'a nej nie je dostato¢ne uspokojiva. Slovnik
vysvetluje marketing ako sthrn ¢innosti zahrnutych vo vymene tovaru od vyrobcu alebo
predavajuceho k spotrebitel'ovi alebo kupujicemu vratane reklamy, prepravy, skladovania
a predaja. Forsey po hlbSom prieskume zistila, Ze marketing sa skutocne vel'mi prekryva
s reklamou a predajom a je pritomny vo vSetkych fazach podnikania od zac¢iatku do konca.
Marketing je teda proces, ktorym sa 'udia zaujimaju o produkt alebo sluzbu urc€itej spolo¢nosti.
To sa deje prostrednictvom prieskumu trhu, analyzy a porozumenia zaujmov idealneho
zakaznika. Marketing sa tyka vSetkych aspektov podnikania vratane vyvoja produktu, metdd
distribucie, predaja a reklamy (Forsey 2020). Podl'a American Marketing Association (AMA
2017), ktora sa neustdle snazi obnovovat definiciu marketingu v zmysle novych zisteni
a trendov na zéklade prieskumov 5 akademickych vyskumnikov je marketing aktivita, subor
inStitucii a procesov na vytvaranie, komunikéciu, dorucovanie, vymeny ponuk, ktoré maji
hodnotu pre zakaznikov, klientov, partnerov a celil spolocnost’. Nemozno si v§ak nevSimnut’,

ze sa od roku 2007 uz oficialna definicia tym padom nezmenila.

Za otca moderného marketingu povazujeme severo-amerického profesora Philipa Kotlera,
ktory presadil zavedenie marketingu ako studijného odboru (Skaf © 2015). Zo SirSieho hl'adiska
je marketing podl'a publikacie Kotlera a Armstronga (2014) spolo¢ensky a riadiaci proces,
ktorym jednotlivci a skupiny ziskavaju to, Co potrebuju a pozaduja, prostrednictvom tvorby
ponuky a vymeny hodnoty s ostatnymi. V biznis kontexte ide o riadenie profitujicich vztahov
so zakaznikom. Ciel'om marketingu je vV tom pripade vytvorit’ hodnotu pre zdkaznikov, tak aby
doslo k zachyteniu vymeny protihodnoty od zédkaznika. Podl'a Thesaurus (© 2020) databazy
ma marketing synonymické pojmy v réznych druhoch oblasti: obchod (nakup a predaj),
distribtcia (alokécia, rozptyl), vzt'ahy s verejnost'ou (propagacia imidzu) a predaj (vymena veci

za peniaze).



Je veI'mi dolezité podotknut, ze ,, marketing je integralnou sucastou manazmentu* (Jurkova
a Ferencova 2010, s. 10). Prdve od tohto zalenenia moéze zavisiet manazérsky podton
v historickom vyvoji definicii marketingu. Je taktiez dobré vediet’, Ze sa marketing dé rozdelit’
na dve oblasti, ktorymi st mikromarketing a makromarketing. Mikromarketing je shaha
prisposobit’ produkty a marketingové néstroje Specifickym potrebam a prianiam konkrétnych
jednotlivcov a lokdlnym zakaznickym segmentom; to zahriluje lokalny marketing
a individualny marketing (Kotler a Armstrong 2014). Pojem makromarketing mozno definovat’
ako marketingovt politiku, stratégie a ciele, ktoré maji vplyv na spolocnost’ a ekonomiku
naroda ako celku. Tedria a pristup makromarketingu sa zameriavaji hlavne na marketingové
stratégie marketingového mixu 4P, ktory si vysvetlime nizSie. VSetky nastroje v mixe pomahaja
vytvarat’ potrebu a dopyt po vyrobkoch, ktoré vyrabaju firmy a ktoré sa maji predavat

spotrebitelom, a zist'ovat’ jeho U¢inky na ekonomiku naroda (Bhasin 2019).
Marketingovy mix 4P

Samotny marketing pozostava zo stratégii marketingového mixu, ktoré organizacie vyvijaju
k prenosu hodnoty prostrednictvom svojich zakaznikov (Luck a kol. 2018). Zakladné elementy
marketingového mixu, ¢asto ponimané ako 4P su product, price, place / distribution,
promotion (produkt, cena, umiestnenie / distribucia, propagacia) (Bird a kol. 2004). Cudia
¢asto pouzivaju pojmy marketing, propagacia, ¢i reklama ako synonyma. AvSak propagacia
spolu s reklamou st len Casti, respektive nastroje marketingu. Za tymto fenoménom méze stat’

fakt, ze reklama je najviac viditeIny vystup marketingovych pracovnikov.

Kdezto propagacia (anglicky promotion) alebo marketingovd komunikacia, je Stvrtym
elementom marketingového mixu a sama zahfiia Sest' elementov: medzi nimi aj samotnu
reklamu, osobny predaj, podporu predaja, priamy marketing, vzt'ahy s verejnostou (PR)
a sponzoring (Bird a kol. 2004). Pojmy ako marketingova komunikacia a marketingovy mix sa
Vv laickej spolocnosti bezne nevyskytuju a preto sa pravdepodobne ustalil pojem marketing ako
vSeobecna definicia pre vSetko s tym suvisiace. To moze byt hlavnym dévodom a spisStacom

dezinformac¢nych tvrdeni.

Komunikacia je sama 0 sebe proces, ktory vyjadruje zdielany vyznam medzi jednotlivcami
alebo medzi organizaciami a jednotlivcami. Spolo¢ne fraza marketingova komunikacia
reprezentuje vSetky prvky marketingového mixu organizacie, ktoré ulahcuju vymeny

zameranim znaCky na skupinu zakaznikov, umiestiiovanie znacky K odliSeniu sa od



konkurencnych znaciek a zdiel'anie vyznamu znacky a jedine¢nych rozdielov s cielovymi
skupinami ich vyrobkov. Marketingovy mix sa menil nastupom digitalnej éry a komunikécia
sa zmenila snim. Rovnako sa zacalo hovorit aj 0 nastrojoch tzv. marketingového
komunikacéného mixu, ktorymi s reklama, marketing public relations (MPR), sponzorsky
marketing, osobny predaj, podpora predaja, priamy marketing, komunikacia v mieste nakupu,

digitalny a socidlno-medialny marketing (Luck a kol. 2018).

Celkovy marketing zahtiia vyvoj produktu, prieskum trhu, distribuciu produktov, stratégiu
predaja, vzt'ahy s verejnost'ou a podporu zdkaznikov. Mdze vyuZzivat pocetné platformy, kanaly
socialnych médii a timy v rdmci svojej organizacie na identifikaciu publika, komunikéciu s nim,
zosilnenie jeho hlasu a budovanie lojality k znacke v priebehu ¢asu. Na druhej strane reklama
je iba jednou zlozkou marketingu. Ide o strategické usilie, za ktoré sa zvycCajne plati. Zamerané
na Sirenie povedomia o produkte alebo sluzbe. Zjednodusene povedané, nie je to jediny sposob,
ktory obchodnici pouzivaju na predaj produktu (Forsey 2020). Reklama (advertising) je forma
masovej komunikacie alebo priamej komunikacie so spotrebitelom (direct-to consumer
communication) za ktoru plati identifikovatel'ny sponzor, ktorym méze byt organizacia alebo

jednotlivec. Zahffia minimalne jeden z nasledujucich bodov:

e Masovy marketing: komunikidcia prostrednictvom tla¢e (noviny a Casopisy)
a vysielacie média (TV a radio)

e Digitilny marketing: komunikicia prostrednictvom internetu a socidlnych médii
a inych vSeobecnych médii ako st napr. billboardy a kina.

e Direct marketing: komunikacia zamerana na jednotlivych B2B zakaznikov
a ultimatnych spotrebitel'ov (Luck a kol. 2018).

Vysvetlenie nastrojov z marketingového komunika¢ného mixu (okrem definicie reklamy,

ktoru je mozné najst’ vysSie):

Komunikacia v mieste nakupu (point-of-purchase communications) zahfia vnuatorné
prezentaéné prvky v obchode, plagaty, napisy ainé materialy navrhnuté k ovplyvneniu
zakaznikov k nakupnému rozhodnutiu v ¢ase nakupu (Bhasin 2020). Priamy marketing
(direct marketing) vyuziva niekol’ko druhov médii k dosiahnutiu zakaznikov a k povzbudeniu
ku kape alebo formy bezodkladnej odpovede, ako napr. kontaktovanie povodcu reklamného
posolstva. Priamy marketing je interaktivny proces, skor nez jednostrannd neosobnd

komunikacia. Databazovy marketing je integrovana Cast’ priameho marketingu pretoze ho



poskytuju organizacie s informaciami, ktoré im dovol'uju profilovat ich zékaznikov a vytvarat’
dlhodobé vztahy (Luck a kol. 2018). Podpora predaja zahina vsetky marketingovo-
komunika¢né aktivity, ktoré sa pokasaju vyvolat’ rychlu akciu nakupujiceho alebo okamzity
predaj produktu (napr. vzorky zdarma, kupdony). Osobny predaj je zalozeny na komunikacii
osoby k osobe, kedy predajca informuje, vzdelava a presvied¢a potencialnych kupcov ku kape
produktu alebo sluzby konkrétnej spolo¢nosti (Bhasin 2020). Sponzorsky marketing (taktiez
znamy ako partnersky program) je prax propagacie zaujmov spolocnosti a jej znaciek k spajaniu
s konkrétnou udalostou (sponzoring napr. tenisového turnaja). Marketingové vztahy
s verejnostou (MPR) - rovnako ako pri reklame MPR zahfiaji neosobnu komunikéaciu
masovému publiku, ale v tomto pripade sa neplati za medialny Cas alebo priestor. Aktivna
forma cinnosti vztahov s verejnostou navrhnutych k maximalizovaniu prilezitosti, ktoré
vylepSia firemnu marketingovii komunikaciu cielov a vysledkov. Zvyc€ajne ide o zdielanie
novych informdcii firmy, ktorym je poskytnuty medidlny cas a obsah zdarma, nakolko
publicisti povazuju dané informacie za relevantné novinky pre ich publikum (Luck a kol. 2018).
Digitalny marketing je propagacia produktov a sluzieb online prostrednictvom internetu (napr.
marketing skrz vyhl'adavace, reklamné bannery, mobilna reklama a lokalne-zalozené aplikacie)
(Chi 2020), kdezto socialno-medialny marketing reprezentuje Specialnu formu online
komunikacie prostrednictvom pouzivatel'sky-generovaného obsahu (informacie, napady
a videa), ktor¢ mozu byt zdielané cez pouzivatelovu socidlnu siet. Je velkou sucastou
digitalneho marketingu (Bhasin 2020). Mobilny marketing je propaga¢na aktivita urCena pre
smartfony, tablety a iné zariadenia do ruky, zvyc¢ajne ako su¢ast’ multikanalovej kampane (Luck

a kol. 2018).
Marketing nie je len o predaji a reklame

Aj Kotler a Armstrong (2014) pisu o tom, ze mnozstvo I'udi vnima marketing len ako predaj, ¢i
nami spominant reklamu. Podla nich sme denne bombardovany TV spotmi, katalogmi,
predajnymi hovormi a emailmi. AvSak predaj a reklama st len na vrchole marketingového
l'adovca. Dnesny marketing nesmie byt’ chapany po starom len ako proces predaja rozprdvanie
a predavanie (telling and selling), ale musi byt vnimany ako uspokojovanie potrieb
zakaznikov. Ak marketér pozna potreby zdkaznikov, vyvija produkty, ktoré sprostredkuvaju
prvotriednu zakaznicku hodnotu, ceny, distribiciu a efektivnu propagaciu, buda sa tieto
produkty predavat’ ovel’a I'ahSie. Predaj a reklama su len Casti marketingového mixu — mix tvori
sériu marketingovych nastrojov, ktoré spolocne funguji k uspokojovaniu potrieb zédkaznika
a k vytvaraniu vzt'ahov so zakaznikmi. Ale ako dosved¢uje ¢lanok z Dictionary.com (© 2020b)
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pre I'udi, ktory nepoznajii odborné nazvoslovie problematiky, sa moze marketing a reklama
zdat’ ako to isté. Podl'a ¢lanku v istom zmysle aj su, nakolko zakladnou premisou v pozadi
oboch je propagovanie a predaj produktov a sluzieb. Aj ked’ sa marketing a reklama neustale
vyvijaja, jeden nemusi byt nevyhnutne cennejsi ako druhy. Je pravdepodobné, ze stratégie,
ktoré spolo¢nosti pouzivaju k reklamnému procesu a uvedeniu svojich vyrobkov na trh, sa budu
v neustale sa rozvijajicom, digitdlne zameranom svete menit’. Ale ak je jedna vec ista: reklama

je kI'a€ovym prvkom marketingového rébusu (Dictionary.com © 2020Db).

Marketingové stratégie

Pojem marketing mdze robit’ problémy aj pokial’ ho zasadime do ur¢itého kontextu a pridame
k nemu privlastok, ¢i pridavné meno. To méze pre laicku verejnost’ opat’ spdsobit’ informaény
chaos. V tejto Casti ¢lanku si len priblizime marketingové stratégie, ktoré ¢astokrat mozu niest’
pojem marketing avsak s inym vyznamom ako ked’ pouzivame slovo marketing samostatne. Ide

len o priklady a 0 poukazanie na fakt, na kol’ko réznych typov marketingu mézeme natrafit’.

Podl'a AMA (2017) pozname 6 typov marketingu. Marketing vplyvu, marketing vztahov,
viralny marketing, zeleny marketing, marketing kl'icovych slov a guerilla marketing. Je
zaujimavé, ze mnozstvo zdrojov neuvadza vymenované aktivity ako druhy marketingu ale ako
marketingové stratégie. StiCasne sa zda, Ze sa pocCet a druhy vel'mi liSia v zavislosti od autora.
A pravdepodobne sa podl'a neustale sa rozvijajtcich technologickych moznosti bude tato skala
marketingovych stratégii, ¢i typov aj nad’alej rozSirovat’. ,, Marketingova stratégia predstavuje
postup, pomocou ktorého sa dosiahne podnik svoje marketingové ciele. Formuldcia
marketingovej stratégie je jednym z najkritickejsich a najzloZitejSich elementov celého
marketingového procesu* (Jurkova a Ferencova 2010, s. 10). Forsey (2020) rozlisuje podl'a
aktualnosti tieto typy: internetovy marketing, optimalizacia vyhl'adavacov, marketing blogu,
socialno-medialny marketing, printovy marketing, marketing internetovych vyhladavacov,
video marketing; Autor Bhasin (2020) vo svojom ¢lanku uvadza az 25 druhov marketingovych
stratégii: business-to-consumer stratégie (B2C), business-to-business stratégie (B2B),
zamestnanecké marketingové stratégie, priamy predaj, cause marketing, ziskanie si médii / PR
stratégia, co-branding azluceny marketing, internetovy marketing, marketing na mieste
predaja, word-of-mouth reklama, platena reklama skrz média, rozpravanie pribehov, referenény
program, rastové hackerstvo, networkingové udalosti, content marketing, contest marketing,
presmerovanie, marketing internetovych prehliadacov, socialno-medialny marketing, socialny

a viralny marketing, inbound marketing, influencer marketing, marketing spravania;



Zaver

Hlavnym cielom ¢lanku bolo diverzikovat’ marketing a reklamu, nakol’ko Castokrat dochadza
k zamene zmyslu slov. Vytvorili sme potrebné teoretické vychodiska k pojmom aby sme
problematiku ujasnili a vysvetlili vztahy medzi danymi atributmi tak, aby sluzili ako pomdcka
a nad’alej nedochadzalo k nespravnym interpretaciam. Taktiez sme vytvorili stru¢ny historicky
prehl'ad pojmu a definicii marketingu a priblizili marketingovy mix 4P. Reklama patri do
podkategorie Stvrtého nastroja mixu pod propagaciu, a teda je len ¢astou vel’kého komplexu,
akym je oblast’ marketingu. Na zaver sme si priblizili marketingové stratégie, ktoré ¢asto nesu

pojem marketing, ale v réznych odbornych kontextoch.
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Seminar Argumenty proti agresii

Sprava

Matej SOMR — Alena VALJASKOVA

Dna 20. oktobra vdaka spolupraci Fakulty humanitnych vied, Katedry mediamatiky
a kultarneho dedi¢stva (d’alej len KMKD) a obcianskeho zdruZzenia pre kvalifikaciu a

vzdelavanie QUALED sa uskutoc¢nil online seminar zamerany na argumenty proti agresii.

Workshop s nazvom ,,Argumenty proti agresii, ktory vychadzal z Erasmus + projektu
“Arguments Against Aggression”, bol venovany predovsetkym pedagdgom a Studentom
odboru Mediamatika a kultarne dedi¢stvo, priCom pozvanie prijali aj zastupcovia z medialne;j
oblasti. Organizatorom celej akcie bolo obcianske zdruzenie QUALED zastiipené Alenkou
Valjaskovou, ktora zaroven posobi na KMKD ako doktorandka tretieho ro¢nika. Podujatie sa

konalo v prostredi aplikacie Microsoft Teams.

Cely program odstartovala Valjaskova svojim kratkym prihovorom a nasledne vystupila
lektorka Janka Randa svojim prispevkom 0 nenasilnej komunikacii. Randa absolvovala
Stidium obcianskeho sektora na UK v Prahe, mé4 za sebou 12-ro¢nt prax z lektorovania
a facilitacie. Primarne sa venuje vedomej praci s predsudkami, participativnym procesom v
Skole a socio-emocionalnemu vzdelavaniu. V sucasnosti posobi vo Vyskumnom tustave detskej

psycholdgie a patopsycholdgie a ako lektorka v Inklucentre.

Na workshope okrem iného odzneli nielen teoretické poznatky, ale i praktické priklady z praxe,
S ktorymi sa pocas svojej kariéry mala mozZnost’ potykat’ samotné Janka Randa. Z¢astneni sa
mali moznost zapojit do vopred pripravenych aktivit. Lektorka chcela nimi dopomoct
k lepsiemu pochopeniu celej problematiky a uchopeniu spravnych technik vyuzivanych

Vv argumentaciach proti agresii.

Druhou polovicu online seminara previedla pritomnych Alena Valjaskova. Blizsie popisala
eurdpsky projekt, ktory vznikol spolupracou viacerych vzdelavacich instittcii, ktorych
motivaciou bolo pripravit’ tréningovy material, ktory by pomohol zvysit’ kompetencie 'udi pri
strete s nerovnostou, ¢i agresiou. Pocas prezentacie bola k dispozicii aj ukazka projektovej
webovej stranky, informacie o tréningovych materialoch, kde ma kazdy pouzivatel moznost

precitat’ si podrobnejsie 0 jednotlivych dostupnych aktivitach. Predstavila aj kooperujtcich



partnerov zo siedmich eurdpskych krajin podielajici sa pri kreovani adekvatneho obsahu
k danej problematike ¢i vyvoji mobilnej aplikacie, ktorej distribicia sa predpoklada na

december 2020.
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